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Sobre este manual

Este é 0 manual certo para vocé?
A documentagdo do Complete Dynamics esta disponivel em grande nimero de variagdes.
Temos manuais diferentes para diferentes configuragdes de programa.
e Edi¢do de programa: Navegador, Profissional ou Master.
e Tipo de computador: Apple OS-X, Windows, iPad, iPhone, Android.
e Virios idiomas.
O manual certo esta adaptado exatamente a sua situagao.

Se achar que nao esta lendo o manual perfeito, va ao nosso website www.completedynamics.com, se¢do Documentation, e baixe o seu
manual.

Traducoes

Sempre que liberamos uma nova versdo do Complete Dynamics, certificamo-nos de que o manual em inglés esta atualizado.
Tradugdes de textos que foram modificados podem levar mais algum tempo.

Partes do manual ainda ndo traduzidas exibem o texto original em inglés, impresso como este texto.
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Bem-vindo

Bem-vindo ao Complete Dynamics - Edigdo Mestre.

O programa de software Complete Dynamics lhe oferece a experiéncia mais atualizada de leitura e estudo do Complete Repertory. Entre
os homeopatas profissionais, o Complete Repertory é famoso em todo o mundo por sua completude, exatiddo e inclusdo de fontes
originais.

Este software esta disponivel para computadores Apple macOS ®, Microsoft Windows ®, Linux ®, Apple i0OS ®, Android ®.

Com a Edig¢do Mestre, vocé podera:

- Ler e estudar todo o Complete Repertory em varios idiomas.

- Manejar arquivos de casos de seus pacientes.

- Fazer a andlise dos casos.

- Ler livros Materia Medica.
- Utilize muitas fung¢des criadas exclusivamente para profissionais homeopatas mais experientes e exigentes.

Estas paginas destinam-se a ajudar vocé a lidar com o programa.
Sugerimos que comece com a se¢do Como iniciar, que lhe dard uma visdo panoramica das possibilidades.

Esperamos sinceramente que o Complete Dynamics enriquega sua vida como homeopata, seja vocé profissional, estudante, professor ou
pesquisador.

Equipe criadora do Complete Dynamics.
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Como iniciar

Design intuitivo

O Complete Dynamics foi projetado para uso intuitivo por quem tenha formagao profissional em homeopatia.

Entretanto, alguns recursos do programa serdo usados com maior eficiéncia se vocé aprender alguns truques.

Isto ¢ particularmente verdadeiro no que tange ao uso do campo Saltar para, e do campo Localizar. Leia as segdes da ajuda sobre esses
dois assuntos e conhega suas valiosas possibilidades. Isso merece uns poucos minutos do seu tempo...

Usando o mouse

O mouse do seu computador pode ser utilizado para realizar com rapidez tarefas comuns ou acessar informacdes.

Quando a forma do cursor do mouse mudar para a de uma pequena mao ‘&I’, clicar nesse ponto realizara alguma acdo em relacdo ao item
que estiver sob o cursor. Por exemplo: clicar em cima de uma referéncia remeterd imediatamente a rubrica a que ela se refere.

Em algumas situacdes, o clique duplo pode ser empregado para obter informagdes detalhadas sobre o item clicado. Por exemplo: o clique
duplo sobre uma abreviagdo de remédio, no livro, abrird uma janela com informagdes detalhadas sobre aquele remédio.

Vocé emprega o disco de rolagem para movimentar-se rapidamente entre as rubricas do livro. Caso o seu mouse tenha rolagem
horizontal, esse recurso pode ser usado para passar rapidamente as paginas do livro.

Usando o teclado

Pode-se usar o teclado para acessar rapidamente a maioria dos recursos comuns, reduzindo muito a necessidade de alternar entre o uso do
mouse e do teclado.

Vocé pode usar o teclado para navegar rapidamente pelo livro ou acessar opgdes de menu por meio de atalhos de teclado. Se vocé abrir o
menu, vera esses atalhos de teclado ao lado das op¢des de menu.

Para uma vis@o panoradmica dos atalhos de teclado, veja Keyboard shortcuts.

Menus popup

Em muitas situa¢des, menus popup ddo acesso rapido a certas fungdes. Basta clicar do lado direito do mouse para abrir o menu (Mac:
ctrl-Click).

Exemplo:
FLOWING sensation (cont.) FLUTTERIN'
water, of: ACON aeth agar alum arg-n ars nux-m N
bell camph cann-s casc caust chel CHIN PHASE |
croto-t dule GELS Gl ON aranh Hist in plut-n po

lach Iyt |nformagdes sobre o remédio
PIP-N S Achar detalhes remédio

verat V| .. L

.« Swas] Matéria Médica

internal  Visdo rapida da Matéria Médica

* Tricklii  \Nebsite de provas homeopiéticas
« Water

sensati

FLUIDS

vLossc
Acrescentar referéncias para a analise
FLUSHES P

E:;ST” Rubrica principal (Flowing sensation)

+ Heat:| Remédios
FLUTTERIN S6 rubricas principais
Adon J  Exibir grafico de rubrica

Acrescentar rubrica para a analise

ARN A copiar

BRACH Achar na rubrica... )
calc-s Rubrica em pagina de Indice

chely-s:  Rubrica é uma favorita
COCC Clmiv wum@niu LIuG GIUTTE GUlATp | + [ntoxica

~ PR
Selecao multipla

Em muitas situagdes, vocé pode desejar realizar uma determinada tarefa em varios itens ao mesmo tempo, em vez de apenas no item

selecionado.

Nesses casos, vocé pode primeiro selecionar varios itens e, em seguida, executar a tarefa em todos os selecionados.

Como selecionar multiples itens

Os exemplos abaixo mostram a selecdo multipla de rubricas no médulo Andlise.
Em outros lugares, os principios sdo os mesmos.

Para selecionar uma unica linha, basta clicar sobre ela com o mouse:
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16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
8 Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
25 Mind; Moises; aversion to
a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; paini
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind Thanrizina: ninht

Para selecionar uma série de linhas, clique na primeira linha, mantenha pressionada a tecla skifi e clique na tltima linha:

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
8 Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
25 Mind; Moises; aversion to
a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; paini
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind Thanrizina: ninht

Para mudar a selecdo de uma unica linha, mantenha pressionada a tecla cmd e clique na linha. Vocé podera também mudar a seleg@o de
uma unica linha clicando no lado esquerdo do texto. (Nos modulos Book e Localizar, vocé pode clicar a esquerda do rétulo da rubrica)

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
g Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
25 Mind; Noises; aversion to
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; pain'
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind: Thanrizina: ninht

Para selecionar todas as linhas, segure a tecla de cmd e a tecla shift e clique em uma linha.

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
g Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
488 Mind; Cheerfulness
25 Mind; Noises; aversion to
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; pain'
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind: Thanrizina: ninht

Acbes que funcionam em varios itens selecionados
Moédulo Livro

No médulo Livro, vocé pode selecionar varias rubricas. Algumas fun¢des funcionam em varias rubricas, outras apenas em uma unica
rubrica.

Estas sdo as fungdes que funcionam em vdrias rubricas:

e Adicionar rubricas a analise. (Opg¢o de menu Caso / Acrescentar rubrica, control-R, op¢ao de menu pop-up Acrescentar rubrica
para a andlise).

e Adicionar rubricas a um determinado sintoma na analise. (Opgdo de menu Caso / Acrescentar rubrica para ... / Novo sintoma...,
ope¢do de menu pop-up Acrescentar rubrica para ... / Novo sintoma...).

e Copiar os rotulos das rubricas para a area de transferéncia. (Opgéo de menu Livro / Copiar / Copiar rubrica, op¢ao de menu pop-
up Copiar / Copiar rubrica).

e Copiar os rotulos das rubricas, com seus remédios, para a area de transferéncia. (Op¢ao de menu Livro / Copiar / Copiar rubrica e
remédios, op¢ao de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica e remédios).

Todas as outras fungdes funcionam em uma unica rubrica. Caso vocé tenha selecionado varias rubricas, a rubrica usada ¢ a ltima em
que vocé clicou.

Moédulo Localizar
No moédulo Localizar, as fungdes em varias rubricas sdo as mesmas do modulo Livro.
Moédulo Caso

No moédulo Caso, essas sdo as fungdes que funcionam com selecdo multipla:
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e Apagar multiplas analises. (Op¢ao de menu Caso / Apagar andlise, op¢do de menu pop-up Apagar andlise).

e Mover multiplas analises para outro caso. (Opg¢do de menu Caso / Mover andlise para o caso..., opgdo de menu pop-up Mover
andlise para o caso...).

e Apagar multiples prescri¢des. (Opgao de menu Caso / Apagar prescri¢do, opgdo de menu pop-up Apagar prescri¢do).

Modulo Analise

No médulo Analysis, essas sdo as fungdes que funcionam com selegao multipla:

e Apagar varias rubricas ou sintomas. (Opg¢ao de menu Caso / Apagar sele¢do, opgao de menu pop-up Apagar selegdo).

o Atribuar um fator de peso. (Opgao de menu Caso / Peso / Peso x2, botdo da barra de ferramentas *2, opgdo de menu pop-up Peso /
Peso x2). Etcetera.

e Atribuar uma classe de classificagdo de sintomas. (Opg¢ao de menu Caso / Classificagdo de sintoma / Psora, botdo da barra de

ferramentas O, op¢io de menu pop-up Classificacdo de sintoma / Psora). Etcetera.

Todas as fungdes de agrupamento.

Todas as fungdes de filtragem.

As fungdes para copiar rotulos de rubricas, com ou sem remédios.

Copiar rubricas selecionadas, a fim de cola-las em outra analise. (Opgédo de menu Andlise / Copiar linhas selecionadas, 36-C,

opgdo de menu pop-up mais / Copiar linhas selecionadas, op¢do de menu Andlise / Colar linhas copiadas, -V, opgdo de menu

pop-up mais / Colar linhas copiadas).

e Mover rubricas selecionadas para cima ou para baixo para outro sintoma. (Opg¢do de menu Navegar / Mover para cima, botdo da
barra de ferramentas ¥, op¢ao de menu pop-up mais / Mover para cima, opgdo de menu Navegar / Mover para baixo, botdo da
barra de ferramentas +, op¢ao de menu pop-up mais / Mover para baixo).

o A selegdo de varias rubricas destaca os remédios dessas rubricas na area de resultados da anélise.

e A selegio de varios remédios na area de resultado da analise destaca as rubricas em que esses remédios ocorrem.

Moé6dulo MM

Na secao Repertorio do modulo MM, as fungdes em varias rubricas sdo as mesmas do modulo Livro.

Abas de Indice

Podem-se acessar os modulos principais do Complete Dynamics por meio das abas de indice. Vocé ativa determinado moédulo clicando
na aba correspondente (indice, Livro, Localizar, Caso, Analise ¢ Matéria Médica), ou selecionando-o a partir do menu (opgdo Exibir),
ou, ainda, com um atalho de teclado.

Na Edi¢do Profissional, os modulos principais sdo: Indice, Livro, Localizar, Caso, Andlise ¢ Matéria Médica.

m Livro Localizar Caso Andlise MM

O médulo Indice permite acesso rapido aos capitulos do livro, utilizando tanto representagdo textual quando grafica. Veja a se¢do de
ajuda Médulo Indice para mais detalhes.

O moédulo Livro mostra o livro Complete Repertory. Vocé pode 1é-lo como se fosse um livro impresso, mas também pode visualiza-lo
em forma mais condensada. Veja a se¢do de ajuda Mddulo Livro para mais detalhes.

O moédulo Localizar é utilissimo para encontrar rubricas e remédios no livro. Consulte a se¢do de ajuda Mddulo Localizar para mais
detalhes.

O moédulo Caso permite-lhe criar e organizar seus arquivos de casos (pacientes). Consulte a se¢do de ajuda Modulo Caso para mais
detalhes.

O modulo de Andlise € utilizado na analise dos seus casos. Consulte a se¢do de ajuda Modulo Andlise para mais detalhes.

O modulo Matéria Médica fornece informagdes sobre remédios. Consulte a secao de ajuda do Modulo Matéria Médica para mais
detalhes.

Barra de botoes
No topo da tela, uma barra de botdes permite facil acesso as fun¢des mais utilizadas.

- a2 A A = 4 p R 1 2 3 4 7 i= {? E Todasasrubricasa Tudcsosremédiose Nenhum caso e

i
(i

Clique sobre um botao para ativar a fungdo; movimente o mouse sobre ele para obter uma breve descrigdo do que ele faz.
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Licenca

Como comprar uma licenca

Para comprar uma das nossas licengas comerciais, vocé pode dirigir-se a nossa loja on-line por meio das opgdes de menu:
- para obter licenga de uso da Edi¢do Profissional. (Opgdo de menu Ajuda / Comprar licenga).
- para obter uma versao traduzida do Complete Repertory. (Opgao de menu Ajuda / Comprar tradugdo de Complete Repertory).

A seguranga e a facilidade dos pagamentos podem ser garantidas com o uso do PayPal, ou do seu cartdo de crédito, ou por meio de
transferéncias bancarias (as op¢des variam de acordo com os paises).
Ap0s o pedido de compra, as informagdes relativas a licenga, assim como a sua fatura, ser-lhe-do enviadas por email.

Licencas e precos

As licengas comerciais de uso do Complete Dynamics podem ser adquiridas por subscrigao.
Vocé pode subscrever para um periodo curto, como o de um més, ou para periodos maiores. Quanto mais longo o periodo de subscricao,
tanto mais atraente € o prego.

Sua subscri¢do inclui:

e Uso ilimitado do Complete Dynamics em determinado computador. Vocé usa um computador em casa e outro no seu consultdrio,
ou possui um laptop extra? Nao ha problema, isso esta incluido no prego. (veja a se¢do Licengas adicionais abaixo).

e Atualizagdes gratis do software. NoOs acrescentamos novos recursos continuamente, sem custos extras. Esta incluso no preco.

e Atualizagdes gratis do Complete Repertory. Sempre que houver um novo langamento do Complete Repertory, vocé sera o
primeiro a recebé-lo sem custos adicionais.

e Suporte técnico gratis. Acreditamos que o software precisa estar livre de problemas. Isso significa que o nosso suporte técnico
esta além do que vocé tem experimentado com outras empresas. NOs escutamos vocé e realmente resolvemos o seu problema.
Répida e gratuitamente.

Observe, porém, que o nosso suporte nao inclui suporte para o seu sistema operacional, como o Windows. Nos damos suporte ao
nosso software, e deixamos a Microsoft dar suporte ao seu. Lamentamos.

De que edicio vocé precisa?

Se vocé precisara da Edi¢do Navegador, gratuita, ou da Edi¢do Profissional, paga, vai depender das suas necessidades.

| Navegador]|[Profissional Master]

[indice |« v I [Médulo Indice, para facilitar selegdes interativas. |
[Livro |« v I [Leitura de todo o Complete Repertory. |
Mudar de idioma v v [Um idioma pode ser exibido de cada vez, mas vocé pode
alternar entre um e outro.

[Varios idiomas | | v I [Dois idiomas podem ser exibidos a0 mesmo tempo. |
[Localizar I« | v I [Localizar textos e remédios no repertorio. |
[Caso | | v I [Manejo de casos, prescrigdes, imprimir. |
[Analise | | v I [Utilidade da analise (“repertorizagio”). |
[Materia Médica | | v I [0 médulo Matéria Médica. |

|

[Faga seus proprios acréscimos ao repertorio.

Definir seus proprios filtros de repertdrio, como, por
exemplo, selecionar seus autores preferidos.
Localiza¢do rapida de rubricas, com um indice especial
de repertorio.

Uma representacdo grafica das relagdes entre rubricas de
repertorio.

Sugere remédios adicionais para rubricas pequenas, com
base em remédios para sintomas relacionados.

[Editor de repertério I [ I
Selecdo de repertorio

indice de repertério

Repertério grafico

Sugestio de remédio

Realca resultados Realga resultados de busca em Repertorio ou Matéria

Médica.
||Busca em livros de Matéria Médica.

[Localizar em Matéria Médical| | I
[Sinénimos | | I
[Férmulas de anilise | | I
[Filtros de anilise | | I
[Editor de Matéria Médica || | I
[Analise por reinos I | I
IDiagndstico Diferencial

[Busca com sindnimos.

[Filtragem avangada de resultados de anélise.

|[Edite sua propria Matéria Médica.

|
|
||Deﬁne suas proprias formulas para uma analise. |
|
|
|

[|Analise baseada em Reinos e Familias.

Modulo muito eficaz para ajudar vocé a diferenciar
remédios.

4 NNNNYNNN N Y N N YNNYNNY NS

Funcdes avancadas Muitas outras opgdes para o profissional mais experiente

e exigente.
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Precos

Para saber dos pregos, queira visitar nosso website www.completedynamics.com, se¢do Pregos.

Licencas extras

Vocé tem o direito de usar o Complete Dynamics em mais de um computador que lhe pertenca.

Apds comprar uma licenga, podemos enviar-lhe licengas extras para seu(s) outro(s) computador(es). Para tal, precisamos dos Numeros
de Licenca do(s) outro(s) computador(es). Vocé€ encontrara o Numero de Licenca no Menu / Ajuda / Usuario e licengano(s) outro(s)
computador(es).

Basta enviar-nos os Numeros de Licenca para que lhe enviemos as informagdes adicionais de licenga por email. Vocé€ pode contatar-nos
por meio do menu (Menu / Ajuda / Mensagens Gerais).

Ha certas restrigdes. Vocé tem o direito de usar sua licenga em:

- um computador de seu escritorio,

- um computador em casa,

- um laptop.

Caso a sua situagdo seja diferente, entre em contato conosco e lhe daremos uma solugao.

Sua licenga € pessoal e s6 pode ser usada por vocé€ mesmo, seus funcionarios ou membros da familia que trabalhem para voceé.
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Médulo Indice

Abrir o médulo Indice
Va para o modulo Indice clicando sobre a aba fndice. (Opgio de menu Exibir / Indice, -I).

- 4 A A
indice  [EILY Localizar Caso  Analise MM
g S s T T £ ST e S, S
Mente Transpiragao i. \ 3 v .11 s~ plbei i N::l:}';:& Tn"&::; e’
Vertigem Pele L ‘x_\‘:‘(td‘.'.‘ Lk
Cabeca Generalidades | ; Sy e o
Olhos Andlise geral de 3 >l Mente ;
Visao Clinica \\
Ouvidos Temas: Mirilli
Audigao Indice anatémico F
Nariz Associagbes
Olfato Remédios

e =
| e Y

Face Reinos & familias l,‘{‘ Bl o =

Boca i qué B 27

Paladar T
g HlpO r\o

Garganta
Pescogo
Estémago K l
Abdomen

Reto

Evacuagao
Bexiga

Rins

Uretra

Urina

Sexo masculino
Sexo feminino
Laringe & traquéia
Fala & voz
Respiragdo

Tosse
Expectoragao
Térax

Membros superiores

Estnmago

Dentes -3 ._m
Abdomen k
5!5 5

Extremidades

—
~—

_’_,_fA-A
Extremidades

CoxaB | \Coxas

.,
g
e

Jc.el}\os

/ ,‘ L

7

nas ‘F’an m\nejs \\ Pernas
Coragao e circulagao £ = [ ; \\
Sangue

! -
Costas | ) U \ok
Extremidades { = 1
Sono L 7 - .-:.Q.?_’ﬁ

Calafrio 2
Febre, calor febril i et Generalidades Gcm\daseba?%

Merfbros inferiores

M\eﬁﬂqus inferiores

%

i‘j{“
x

it | A st ot vl g ek

Saltar para gen; sensagdo de fl; dgu Q Localizar |

generalidades; sensagao de flutuagdo; agua, de

e

Mente; Animagao

Mente; Ansiedade

Mente; Ansiedade; medo,

Mente; Choroso, humaor

Mente; Confusao mental

Mente; Desassessego, inquietagao,

| Mente; Embotamento

Mente; Erros, comete

Mente; Esquecimento

Mente; Estupefagéo, como
Mente; Excitagao, excitavel
Mente; Histeria

Mente; llusdes, imaginagbes
Mente; Inconsciéncia, coma
Mente; Indiferenga, apatia
Mente; Indoléncia, aversao
Mente; Irritabilidade

Mente; Medo

Mente; Prostragac mental
Mente; Raiva

Mente; Sensivel, hipersensivel
Mente; Sobressalto, sobressaltado
Mente; Sonhos

Mente; Taciturno, indisposto
Mente; Tristeza

Cabega; Dor

Generalidades; Comidas e

Usar o médulo indice

O médulo Indice permite acesso rapido ao contetdo do repertorio.
Ele se divide em trés areas:

- 0 lado esquerdo é um indice dos capitulos do Complete Repertory,
- a parte central é um indice grafico,

- 0 lado direito € um indice rapido das rubricas mais utilizadas.

Movimente o mouse sobre o texto ou as imagens. Onde vocé puder fazer uma selegdo, o cursor se transformard numa pequena mao iy,

Basta clicar para realizar a acao.

Uso de repertorios multiplos

Caso vocé tenha licenga para repertérios multiplos, o indice contido nos capitulos do repertdrio exibird também o nome do repertorio.

Complete Repertory (...)

Quando vocé clicar no nome do repertdrio, o proximo repertdrio sera selecionado e mostrara seus capitulos.

Ha também um menu instantaneo, no qual vocé podera selecionar um dos repertorios disponiveis.
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Modulo Livro

Abrindo o modulo Livro

Va para o mdédulo Livro clicando sobre a aba Livro. (Opgdo de menu Exibir / Livro, 36-B).
No exemplo seguinte, o livro estd aberto na rubrica Mind, Anxiety; flushes of heat, with.

IF

- A A A = = 4 » R 1 2 3 4 » Nenhum caso (2]

s 8 T K

indice Livro Localizar Caso

ANXIETY

Andlise

MIND

MM

ANXIETY (cont.)

flushes of heat, with: aesc agar aloe ambr
anac androc ang am ars asaf barc bry
CALC camph CARB-V CHAM chin-ar
cimic coff cop croc cupr cygn-c DROS
electr glyc-g gran graph hep ign ip kali-bi
lipp lsd merc nat-c op phos PLAT PULS
ruta SEP SPONG suH
* Congestion, with {32)
* Anxiety; heal; during; face, of (11)
« Generalities; heat; flushes of (584)
emphysema, in: CARB-V
* Chest; emphysema (157)
food, warm, hot, agg.: mag-c
= Anxiety; warmth; agg. (9)
« Warmth; agg. (43)
foot bath, after
+ Bathing, washing feet, after (2)
+ Bathing, washing; agg., feet (6)
formication, crawling, with: acon bar-m
CIST lat-h nat-m verat
= Anxiety (1002)
fingers, of: acon verat
« Extremifies; formication, crawling;
fingers (83)
fright, fear
after: Acon bell both-a CUPR gels IGN
KALI-BR lach lyc merc nat-m op PLUT-N
rob sac-l samb SIL VERAT

ANXIETY; fright, fear; after (cont.)
* Mirilii’s themes, fearful (T91)
* pregnancy, in seventh month of:
IGN

« Anxiety; pregnancy, in ()
* Pregnancy, in (89)
fear of fright still remaining

+ Fright, fear agg., ailments from; fear of
fright still remaining (13)

fullness in abdomen, with: ARG-N
= Abdominal complaints, in (107)
= Abdomen; anxiety; with (92)

green siripes, on seeing: THUJ

headache, with: ACON AETH alum ambr
ant-c ant-t argo ARN ARS ars-s-f atist
bell benz-ac bov but-ac cact calc
carb-an carb-v CAUST Chin-s CIMIC
COLOC corvc CYCL ferr-t flac GELS
GLOM graph haem HYPER kali-acet
kali-n LACH lat-h laur lyss mag-c MELI
nat-c nat-m nitac nux-m Nux-v ov
ox-ac passi phos plat pras-o puls ran-b
rheum Rhus-t ruta SANG sel seneg
SEP sol SOL-N spig stann stram
stront-¢c  sulph syph tub vipr zinc
* Pain, with (220)
+* Headache; during (413)
* Head. internal; anxiety, with (87)

agg., lying down: SEP

* Anxiety; lying; agg.; down, on (16)

ANXIETY; headache, with; agq., lying
down (cont.)
+ Head: infernal; anxiety, with (81)
gastric: CAUST

menses, before: carb-an
+ Anxiety; menses; before (30)
+ Headache; before (167)
+ Menses; before (212)

heart complaints, in: abel ACON acon-f
act-sp adam adon AESC agar aids alch-v
alum alum-p AM-C am-pic ambr amk-n
anac anath ANG ant-s ANT-T APIS ARG
ARG-N arist-cl ARN ARS ASAF Aspar
aster AUR aur-ar AUR-1 AUR-M
AUR-M-N aur-s aza BAD bani-c barc
bar-m bar-s Bell bellp benz-ac bism-n
biti-a Bor bov EROM BRY CACT CALC
CALC-AR CALC-P calc-s CAMPH
CANN-l Cann-s CARB-V carbn-s car
CAUST cench cent CHAM CHEL
chely-s-0 CHIN CHIN-AR chin-s coc-C
coca COCC COFF COLCH coloc convo-s
coriand CRAT CROC CUPR cupr-acet
Cur Cycl cygn-c daph dendro-a DIG digin
dys-co elaps electr emer ephe-v eryth
euon excr-can FAGO falco-p FERR
ferr-ar FERR-M ferr-p flor-p galv GELS
gent-c germ Gink glon GRAFH haem hell
helo HEP hist hoch HYDR-AC hydrog
HYOS HYOSIN hyper iber IGN 10D IP
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O leiaute do livro ajusta-se automaticamente quando vocé modifica o tamanho da janela.
Quando vocé aumenta a janela, o livro apresenta-se num belo leiaute de folhas duplas:
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ANXIETY MIND

3 4

7= v

Todas as rubricas

Todos os remédios

Nenhum caso

indice [MUEM Localizar

Andlise MM

MIND

ANXIETY

ANXIETY (cont.)

flushes of heat, with: aesc agar aloe
ambr anac androc ang am ars asaf bar-c
bry CALC camph CARB-V CHAM
chin-ar cimic coff cop croc cupr cygn-c
DROS electr glyc-g gran graph hep ign
ip kali-bi lipp Isd merc nat-c op phos
PLAT PULS ruta SEP SPONG sub
+ Congestion, with (32)
* Anxiety; heat; during; face, of (11)
+ Generalities; heat; flushes of (584)

emphysema, in: CARB-V
« Chest; emphysema (157)

food, warm, hot, agg.: mag<
~ Anxiety; warmth; agg. (9)
+ Warmth; agg. (43)

foot bath, after
+ Bathing, washing feet, after (2)
« Bathing, washing; agg.; feet (6)

formication, crawling, with: acon bar-m
CIST lat-h nat-m verat
« Anxiety (1002)

fingers, of: acon verat
« Extremities; formication, crawiing;
fingers (89)

fright, fear

after: Acon bell both-a CUPR gels IGN
KALI-BR lach lyc merc nat-m op
PLUT-N rob sac samb SIL VERAT
= Mirilli's themes; fearful (791)

* pregnancy, in seventh month of: IGN
+ Anxiety; pregnancy, in (6]

ANXIETY; fright, fear (cont.)
fear of fright still remaining

* Fright, fear agg., ailments from; fear of
Tright still remaining (1.3)

fullness in abdomen, with: ARG-N

+ Abdominal complaints, in (107)
+ Abdomen; anxiety; with (92)

green stripes, on seeing: THUJ
headache, with: ACON AETH alum ambr

ant-c ant-t argo ARN ARS ars-s-f atist
bell benz-ac bov but-ac cact calc carb-an
carb-v CAUST Chin-s CIMIC COLOC
cornv-c CYCL ferrt flac GELS GLON
graph haem HYPER kali-acet kali-n
LACH lat-h laur lyss mag-c MELI nat-c
nat-m nit-ac nux-m NuX-¥ 0V 0X-ac passi
phos plat pras-0 puls ranb rheum
Rhus-f ruta SANG sel seneg SEP sol
SOL-N spig stann stram stront-¢ sulph
syph tub vip-r zine

* Pain, with (220)

+ Headlache; during {413)

+ Head: intemal: anxiety, with (81)

agg., lying down: SEP

+ Anxiety; lying; agg.; down, on (16)
« Head; internal; anxiety, with {81)

gastric: CAUST
menses, before: carb-an

+ Anxiety; menses; before (30)
+ Headache; before (167)
* Menses; before (212)

heart complaints, in: abel ACON acon-f

ANXIETY; heart complaints, in (cont.)

amkn anac anath ANG ant-s ANT-T
APIS ARG ARG-N arist-cl ARN ARS
ASAF Aspar aster AUR aur-ar AUR-
AUR-M AUR-M-N aur-s aza BAD bani-c
barc bar-m bar-s Bell bell-p benz-ac
bism-n biti-a Bor bov EROM BERY CACT
CALC CALC-AR CALC-P calc-s
CAMPH CANN-I Cann-s CARB-V
carbn-s carl CAUST cench cent CHAM
CHEL chely-s-0 CHIN CHIN-AR chin-s
coc-c coca COCC COFF COLCH coloc
convo-s coriand CRAT CROC CUPR
cupr-acet Cur Cycl cygn-c daph
dendro-a DIG digin dys-co elaps electr
emer ephe-v eryth euon excr-can FAGO
falco-p FERR ferr-ar FERR-M ferr-p
flor-p galv GELS gent-c germ Gink glon
GRAPH haem hell helo HEP hist hoch
HYDR-AC hydrog HYOS HYOSIN hyper
iber IGN 10D /P ipom jatr kali-ar KALI-C
KALI-N KALI-P kali-s KALM kiss kola
kreos LACH lachn lamp-c lap-laz lat-m
lat-t LAUR led LIL-T lith-c LYC Lycps
lyss m-arct m-art m-aust mag Mag-c
mag-m magn-gr manc mand mangi med
melal-a meny MERC merc-c merl
meteo-a Mez mill MOSCH NAJA
NAT-AR NAT-C NAT-M nat-n NAT-P
NIT-AC nitro nux-m NUX-V oci-s OL-AN
OLND OF osm ox-ac parth perl petr
PH-AC phase PHOS plac PLAT PLE
plb-acet Plut-n pop-x-¢ prasf prot
PSOR PULS pyrog rad-br ran-b RHUS-T
RUTA sac- sam-c SAMB SANG sapo

ANXIETY; heart complaints, in (cont.)
staph STRAM STROPH SUL-AC
SULPH SUMB TAB tarent tart-ac tax-br
ter THER THU tril fril-c tritic-v tub ulm-c
VALER vanad vani-p VERAT VIOL-O
VIOL-T xeno ZINC ZINC-O ZINC-P
+ Heart, about his (14)

- Heart complaints, in (299)
= Mirilli's themes; disease (7T67)
» Mirilli's themes; heart (347)
heat
before: CHIN nux-v puls rhus-t

during: ACON acrid-t ALUM AMBR anac
anthr Apis arg arg-n Am ARS asaf
Barc BELL berb BOV BRY CALC
canth caps carb-an CARB-V CHAM chel
Chin chin-ar CINA COCC Coff colch
CON croth CUPR CYCL dig dros EUPH
ferr ferr-acet gamb gels gran graph grat
Hep hist hyper Ign IP kali-c laur lyc
m-arct MAG-C mag-m MERC MERC-C
mur-ac NAT-M nicc NIT-AC NUX-V ol-an
Op par PETR PH-AC PHOS Plat PLB
PULS pyrog RHEUM rhod RHUS-T
RUTA SABAD SEC seneg SEP sil spig
SPONG STANN STRAM stront-c
SULPH tarent-¢ thuj VERAT VIOL-T zinc

= abdomen, in: BELL bov m-arct
- Anxiety; abdominal complaints, in (107)
« Abdomen; anxiety; with (92)

= chest, in
+ Chest; heat; anxiety, with (12)

» face, of: ACON acrid-t arg arg-n asaf

- Pregt i act-sp adam adon AESC agar aids

mancy, in (B9) alcn-e alum alum-p AM-C am-gin ambr sapph sarofh sars scorp SEC seneg e e
SEP Sil SPIG spirae SPONG stann * Anxiety (1002)
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Remédios e Referéncias

Cada rubrica se faz acompanhar de Remédios e Referéncias.

ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON

acon-f agath-a agki-p Alco aloe AM-C

Os remédios podem apresentar-se em 4 graduagdes.
As graduagdes se distinguem pelas diferencgas de estilo e cores.

am-m ANAC ANDROC aran-ix am ars

ars-s-f Astac atro AUR aur-m-n aur-s
BELL beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f
bute-j calc-i CAMPH canth carc CAUST
cere-s CHAM chin cic CON cor-r coriand

CROC cub culx cupr-ar der Duic
falco-p FERR fic GALL-AC gels
granit-m Hafn harp helx-t hema-h

hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI-l LAC-C lacd lach
lava-e lava-f lava-h lil-t loxo-r LYC LYSS

m-aust mag-c mangi med MERC

elae
gink
HEP
Nit-ac, Sil, Staph.

C, am-m, etc.

MOSCH nat-c nat-m Nit-ac NUX-V ozon

PALL PETR PHYSALA-P PLAT plb

Raja-s ran-b rhus-g sac-l Sanic

SCORP SENEG SEP Sil spong Staph
STRAM stront-c SULPH syph TARENT

thlaspi THUJ thulf trich-d Tritic-v

Sarr

TUB

URAN VERAT verbe-h violt vip Xeno

+ General (1769)

+ Answer, answering, answers; offensive

(1)
+ Contemptuous (119)

+ Cursing, swearing, desires (141)

= Insolence, impertinence (51)

= Nipping at everyone (1)

* Quarrelsomeness, scolding (284)
* Rudeness (92)

= Mirilii's themes; offensive (458)

* Psychological themes, aggression

et

Exibicao Completa ou Compacta

Ocultar remédios e referéncias

No exemplo atual, essas graduagdes sdo:

- grau4: CHAM, LYC. - grau 4: CHAM, LYC.
- grau 3: ABIES-N, ACON, ANAC, ANDROC, AUR, etc. - grau 3: ABIES-N,
ACON, ANAC, ANDROC, AUR, etc.
- grau 2: Alco, Bung-f, Mosch, Nit-ac, Sil, Staph. - grau 2: Alco, Bung-f, Mosch,

- grau 1: agath-a, agki-p, aloe, am-c, am-m, etc. - grau 1: agath-a, agki-p, aloe, am-

A lista de remédios € seguida de referéncias a outras rubricas. D& um clique na
referéncia para saltar para a rubrica a que ela diz respeito.
Dé um clique na referéncia para saltar para a rubrica a que ela diz respeito.

Na exibi¢do compacta, s6 sdo mostradas as rubricas com o nimero de remédios que elas contém, mas ocultando os remédios
propriamente, para assim otimizar o uso do espago de tela disponivel. (Opcao de menu Exibir / Remédios / Exibir remédios, botao da
barra de ferramentas R). Use a barra de espago para alternar entre exibigdo completa e exibigdo compacta.
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ANXIETY MIND MIND ANXIETY

ANXIETY (cont.)
flushes of heat, with: (44)
« Congestion, with (32)
* Anxiety; heat; during; face, of (11)
+ Generalities; heat; flushes of (584)
emphysema, in: (1)
* Chesl; emphysema (157)
food, warm, hot, agg.: (1)
« Anxiety; warmth; agg. (9)
« Warmth; agg. (43)
foot bath, after
» Bathing, washing feet, after (2)
* Bathing, washing; agg.; feet (6)
formication, crawling, with: (6)
« Anxisty (1002)
fingers, of: (2)
« Extremities; formication, crawling;
fingers (89)
fright, fear
after: (18)
* Mirill's themes; fearful (791)
+ pregnancy, in seventh month of: (1)
» Anxiety; pregnancy, in (6)
* Pregnancy, in (89)
fear of fright still remaining
» Fright, fear agg., ailments from; fear of
fright still remaining (13)
fullness in abdomen, with: (1)
+ Abdominal complaints, in (107)
- Abdomen; anxiety; with (92)
green sfripes, on seeing: (1)
headache, with: (71)

ANXIETY; headache, with (cont.)
+ Headache; during (413)
* Head! infemal; anxiety, with (81)
agg., lying down: (1)
+ Anxiety; lying; agg.; down, on {16)
« Head: internal; anxiety, with (81)
gastric: (1)
menses, before: (1)
+ Anxiety; menses; before (30)
* Headache; before (167)
* Menses; before (212)
heart complaints, in: (253)
+ Heart, about his (14)
* Heart complaints, in (299)
* Mirill's themes; disease (767)
« Miilli's themes; heart (347)
heat
before: (4)
during: (92)
+ abdomen, in: (3)
» Anxiety: abdominal complaints, in (107)
* Abdomen; anxiety; with (92)
* chest, in
« Chest; heat; anxiety, with (12)
« face, of: (11)
« Anxiety (1002)
« Anxiety; agg., ailments from (348)
« Anxiety; flushes of heat, with (44)
* Heal, with; face, of (34)
* Face; anxious expression (151)
« Ghest; anxiety; heat, with; face, in (1)
* during and after: (1)

ANXIETY; heat; during (cont.)
» flushes of
« Anxiety; flushes of heat, with (44)
» hands, of
» Extremities; heat; hands; anxiety, with
3
* head, of
» Head. heat; anxiety; with (11)
* soup, after: (1)
« Anxiety; soup, after (2
» sudden: (1)
heaviness, with: (10)
abdomen, in
= Anxiety: abdominal complaints, in (107)
* Abdomen; heaviness as from a load or
weight; anxiety, with (7)
chest, in: (4)
= Chest; heaviness, weight (223)
heart region, in: (2)
- Anxiety; heart complaints, in (253)
limbs, in: (3)
- feet, in: (2)
= Anxiety (1002)
» Anxiety; agg., ailments from (348)
« Extremities; heaviness, weariness;
lower limbs; anxiety, with (3)
stomach, in: (1)
= Stomach; heaviness (339)
hemoptysis, in: (1)
- Sleeplessness, with (92)
hemorrhage, with: (15)

ANXIETY; hemorrhage, with (cont.)
lungs, of: (3)
+ Expectoration; bloody, spitting of biood
(357)
hemorrhage, with uterine: (6)
« Hemorrhage, with (15)
* Hemomhage, with uterine (40)
hernia, in inguinal: (3)
home, away from: (3)
« Homesickness, nostalgia; ailments
from, agg. (64)
horrible things, after
* Cruelties, after hearing of (3)
= Horrible things, sad stories affect
profoundly, agg.; mental and emotional
consequences (196)
house or room
agg.: (28)
= House; agyg. (50)
* Room, in; agg. (62)
* entering, on: (3)
* Generalifies; room; agg.; entering, on
(159)
» closed: (6)
* Fear; narrow place, in, claustrophobia
85)

* Generalities; room; agg.; closed (94)
* warm: (5)

* Anxiety; wammth; agg. (9)

* Fear; room, of warm (3)

« Room, in; agg. (62)

= Warmth; agg. (43)

« Pail intestinal: (3) amel.: (2)
Fain, with (220) * House; amel. (6)
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Quando vocé acionar a barra de espaco duas vezes, as referéncias também serdo ocultadas, mostrando somente os nomes das rubricas.
Para ocultar ou exibir todos os remédios e todas as referéncias, dé um clique duplo sobre qualquer parte em branco da pagina. Vocé pode
também dar clique duplo sobre uma rubrica.
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ANXIETY (cont,)

flushes of heat, with: {44)
emphysema, in: (1)
food, warm, hot, agg.: (1)
foot bath, after
formication, crawling, with: (6)
fingers, of: (2}
fright, fear

after: (18)

* pregnancy, in seventh month of: (1)
fear of fright still remaining
fullness in abdomen, with: (1)
green sfripes, on seeing: (1)
headache, with: (71)

agg., lying down: (1)

gastric: (1)

menses, before: (1)

ANXIETY; heat; during (cont.)

* sudden: (1)
heaviness, with: (10)
abdomen, in

chest, in: (4)

heart region, in: (2)

limbs, in: (3)

- feet, in: (2)

stomach, in: (1)
hemoptysis, in: (1)
hemorrhage, with: (15)
intestinal: (3)

lungs, of: (3)
hemorrhage, with uterine: (6)
hernia, in inguinal: (3)
home, away from: (3)
horrible things, after

ANXIETY (cont,)
Indigestion, in: (6)
inflammation of endocard, after: (3)
Iinflammation, with
larynx, of: (1)
uterus, of, or ovarian inflammation:
il

Injuries, after: (4)
Inspiration, deep

agg. e: (7)

amel.: (8)

must: (4)

Irritability, in
Journey, before: (5)
Joyful things, by most: (2)
lameness, with: (1)
lascivious impulses, from: (1)

ANXIETY; lying; agg. (cont.)
» down, on: (16)
* side, on: (12)
» left: (11)
=+ right, from flatulence: (1)
amel.: (5)
amel., with head high: (1)
lie down with anguish, must: (3)
manual work
masturbation, from: (3)
meditating, while: (11)
menses
before: (30)
during: (47)
» anger, with: (9)
* dysmenorrhea: (1)
» fainting, before: (1)

heart complaints, in: (253) house or room laughing and crying, ending in + faintness, with: (1)
heat agg.: (28) profuse perspiration, with: (1) « paroxysms: (1)
before: (4) « entering, on: (3) lemonade amal.:. m « profuse: (1)
during: (82) + closed: (6) leucorrhea, with: (1) after: (10)
+ abdomen, in: (3) + warm: (5) looking + sleep, preventing: (1)
+ chest, In amel.: (2) downward out of window, from: (1) amel.: (2)
* face, of: (1) humming in ears, with: (1) steadlly: (1) ) suppressed, from: ()
+ during and after: (1) hunger, fasting, during: (5) lump sensa_llon In throat, with: (3) mental exertion agg.: (27)
+ flushes of hurry, with: (18) lunch, after: (2) mind ceased to be active, after: (1)
+ hands, of hydrothorax, in: (2) Iylng. moaning, groaning, with: (110)
* head, of impatience, with: (5) agg.: (38) . motion
- soup, after: (1) inactivity, with: (5) * back, on: (1) agg.: (24)
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Ocultar sub-rubricas

Também ¢ possivel ocultar todas as sub-rubricas, exibindo somente as rubricas de nivel maximo do repertorio. (Opgao de menu Livro /
So rubricas principais, op¢ao de menu pop-up So rubricas principais).
Esta opcdo ¢ extremamente util para quem deseja aprender a estrutura do repertorio.
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ANXIETY MIND MIND BREATHING
ANXIETY: (1002) BARKING: (17) BREATHING, with painful: (1) CHARITABLE: (9)
APHASIA eo: (87) BATHING, washing BROODING: (209) CHARLATAN: (4)
APOLOGIZES frequently: (2) BED BUOYANCY: (49) CHARMED with description of beauties

APOPLEXY, after: (42)

APPETITE, with diminished: (37)

APPLICATIONS

APPRECIATION, desires: (53)

APPROACH of a person agg.: (88)

APPROACHED, aversion of being: (38)

ARDENT: (13}

ARTISTIC

ASCENDING agg.: (11)

ASCETIC: (1)

ASKS

ASTONISHED: (7)

ATTACHED, very: (55)

ATTACK others, desire to: (20)

ATTENDED to, desires to be: (7)

ATTENTION

AUDACITY: (86)

AUTHORITY, refusal to accept some
one's: (42)

AUTISM, mutinism: (33)

AUTOMATIC behavior, acts: (28)

AVARICE: (54)

AVERSION

AWARENESS heightened

AWKWARDNESS: (144)

BARGAINING: (5)

BEER, after: (16)

BEGGAR, outcast: (15)

BEGGING, entreating: (14)

BELLOWING: (5)

BEND pins, desire to: (1)

BENEVOLENCE: (60)

BESIDE cneself, being: (78)

BETRAYAL agg.: (3)

BEWITCHED, being. agg.: (1)

BIRTH control pill agg.: (1)

BITING: (149)

BLACK and sombre, aversion io
everything: (10)

BLACKMAIL, emotional, says " you do
not love me * when refused: (2)

BLINDNESS, pretended: (1)

BLOOD or a knife, cannot look at: (10)

BLOWING nose, after: (1)

BOASTER, braggart: (35)

BODY, aversion to own: (1)

BOISTEROUS, out-going: (30)

BORROWING of everyone: (3)

BORROWS trouble, always finds
trouble: (8)

BREAK things, desire to e: (35}

BREAKFAST

BUSINESS

BUSY: (146)

CAESARIAN, allments after: (1)

CALCULATED behavior: (1)

CALLED by name, when: (2)

CAPRICIOUSNESS: (150)

CAPTIVATE others, desire to: (1)

CAREFREE: (37)

CAREFULNESS: (51)

CARES, worries, full of: {218)

CARESS, caressed

CARRIED

CARRIES things from one place to
another and back again: (1)

CASTING off of people against her will:
(1)

CAUTIOUS: (55)

CAVITY, desires fo be in a: (1)
CELIBACY

CENSORIOUS, critical: (168)
CHAGRIN

CHALLENGES, desires new: (18)
CHANGE

CHAOTIC: (121)

CHARACTER, lack of: (4)
CHARISMATIC: (7)

of nature: (5)
CHASES
CHECK things, must: (25)
CHEERFULNESS: (487)
CHILD, desire to stay a: (1)
CHILDISH behavior : (113)
CHILDLESS, ailments from being: (12)
CHILDREN
CHILL, during: (162)
CHOCOLATE amel.: (2)
CHOREA
CLAIRAUDIENCE
CLAIRSENTIENT: (4)
CLAIRVOYANCE e: (99)
CLEAN, desire to: (11)
CLEARNESS, social, desires: (1)
CLIMACTERIC period, in: {102)
CLIME, desire to: (15)
CLINGING: (53)
CLOSING eyes
CLOUDS, atracted by: (2)
CODEPENDENCY: (6)
COFFEE
COITION
COLDNESS, with
COLLECTS many things: (4)
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Vocé pode facilmente voltar a exibir todas as rubricas. (Opg¢ao de menu Livro / So rubricas principais, opgao de menu pop-up So
rubricas principais).
Vocé pode também voltar ao repertdrio normal, clicando sobre uma rubrica.

Ordem de apresentacio dos remédios

A ordem alfabética dos remédios é a ordem-padrao do programa.
Pode mostrar os remédios em ordem de relevancia. (Opg¢ao de menu Exibir / Remédios / Ordem de importdncia, opgao de menu pop-up
Remédios / Ordem de importdancia). (shift+barra de espaco).

Ordem alfabética

ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON

Ordem de importancia
ABUSIVE, insulting: NUX-V VERAT

acon-f agath-a agki-p Alco aloe AM-C
am-m ANAC ANDROC aran-ix am ars
ars-s-f Astac atro AUR aur-m-n aur-s
BELL beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f
bute-j calc-i CAMPH canth carc CAUST
cere-s CHAM chin cic CON cor-r coriand
CROC cub culx cupr-ar der Dulc elae
falco-p FERR fic GALL-AC gels gink
granit-m Hafn harp helx-t hema-h HEP
hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI-l LAC-C lacd lach
lava-e lava-f lava-h lil-t loxo-r LYC LYSS
m-aust mag-c mangi med MERC

CHAM LYC MOSCH THUJ CON HYOS
CAMPH GALL-AC MERC SCORP

CROC KALI-{ PLAT STRAM URAN
AUR LYSS PETR AM-C HEP BELL
ABIES-N ANAC ANDROC CAUST IGN
KALI-AR PALL SULPH ACON FERR
LAC-C PHYSALA-P SENEG SEP

TARENT TUB Nit-ac lp Bung-f Dulc
Astac Sanic Alco Sarr Sil Staph Biti-a
Hafn Raja-s Tritic-v Xeno am-m lava-e
cor-r lach hydr agath-a aur-m-n bov
calc-i carc falco-p gels helx-t nat-¢c nat-m
ran-b acon-f agki-p aloe aran-ix am ars

Informacées adicionais

Passando o mouse sobre os textos do livro, vocé tera informagdes adicionais sobre cada texto,
as quais sdo exibidas do lado esquerdo inferior da janela.
No exemplo acima, a movimenta¢do do mouse mostrard as seguintes informagoes:

Kent p.1; Synthetic p.I-7; Generale p.1
Esta rubrica provém de trés fontes originais:
- Repertorio de Kent, pagina 1
- Repertorio Sintético de Barthel & Klunker, vol. 1, pagina 7
- Repertorio Geral de Kiinzli, pagina 1.
lye = Lycopodium clavatum (Bonninghausen, Gallavardin, Jahr, Knerr)

O mouse sobre a rubrica ABUSADOR

O mouse sobre a abreviag¢do de remédio
LYCc

O cédigo de remédio lyc refere-se a Lycopodium clavatum.

Os autores usados como fontes sdo Bonninghousen, Gallavardin, Jahr e Knerr.
Clique duas vezes sobre o remédio para obter informacdes detalhadas numa janela
separada.
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O mouse sobre a referéncia Desdenhoso Mind; contemptuous

A rubrica referida é Mente,; Desdenhoso, menosprezador.

Limitando as informacoes exibidas

Além de alternar entre exibi¢do completa ou compacta, ¢ possivel limitar o nimero de remédios exibidos.

Isso acontece quando vocé pressiona as teclas 1, 2, 3 ou 4. Isso limitara os remédios exibidos aqueles que tenham pelo menos a
graduagdo escolhida (1, 2, 3 ou 4). (Op¢do de menu Exibir / Remédios / Todos os graus, botdo da barra de ferramentas 1, op¢do de menu
Exibir / Remédios / Grau 2+, botdo da barra de ferramentas 2, op¢do de menu Exibir / Remédios / Grau 3+, botdo da barra de
ferramentas 3 , op¢do de menu Exibir / Remédios / Grau 4, botdo da barra de ferramentas 4, op¢do de menu pop-up Remédios / Todos
os graus, op¢ao de menu pop-up Remédios / Grau 2+, opgdo de menu pop-up Remédios / Grau 3+, opgao de menu pop-up Remédios /
Grau 4).

A titulo de exemplo, novamente a rubrica Mente; Abusador:

Pressione a tecla de teclado 4. ABUSIVE, insulting: CHAM LYC NUX-V

S6 ha remédios de grau 4. VERAT (+120)
Pressione a tecla de teclado 3.  ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON
Graus 3 e 4. AM-C ANAC ANDROC AUR BELL

CAMPH CAUST CHAM CON CROC
FERR GALL-AC HEP HYOS IGN

KALI-AR KALI{4 LAC-C LYC LYSS
MERC MOSCH NUX-V PALL PETR
PHYSALA-P PLAT SCORP SENEG
SEP STRAM SULPH TARENT THWJ

Pressione a tecla de teclado 2.  ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON Alco

Graus 2,3 e 4. AM.C ANAC ANDROC Astac AUR
BELL Biti-a Bungf CAMPH CAUST
CHAM CON CROC Dulc FERR
GALL-AC Hafn HEP HYOS IGN Ip
KALFAR KALI LAC-C LYC LYSS
MERC MOSCH Nitac NUX-V PALL
PETR PHYSALA-P PLAT Raja-s Sanic
Sarr SCORP SENEG SEP Sil Staph

Pressione a tecla de teclado 1. ABUSIVE, insulting: ABIES-N ACON

Exibe todos os remédios. acon-f agath-a agki-p Alco aloe AM-C
am-m ANAC ANDROC aran-ix am ars
ars-s-f Astac atro AUR aur-m-n aur-s
BELL beryl-n Biti-a bor bov bufo Bung-f
bute-j calc-i CAMPH canth carc CAUST
cere-5 CHAM chin cic CON cor-r coriand
CROC cub culx cupr-ar der Dulc elae
falco-p FERR fic GALL-AC gels gink
granit-m Hafn harp helx-t hema-h HEP
hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod Ip
KALI-AR kali-c KALI-l LAC-C lacd lach
lava-e lava-f lava-h lil-t loxo-r LYC LYSS
m-aust mag-c mangi med MERC

Tamanho da fonte

A fonte pode ser ampliada ou reduzida. (Opgao de menu Exibir / Diminuir fonte, botdo da barra de ferramentas A, op¢do de menu
Exibir / Fonte normal, botdo da barra de ferramentas A, op¢do de menu Exibir / Aumentar fonte, botdo da barra de ferramentas A,
op¢do de menu pop-up Diminuir fonte, op¢ao de menu pop-up Fonte normal, op¢do de menu pop-up Aumentar fonte).

Botiao Ac¢ao

A Diminui a fonte.
A Tamanho normal.
A Aumenta a fonte.

Navegacao, uso do teclado e do mouse

A navegacio pelo livro pode-se fazer pelo teclado, pelo mouse, pela barra de botdes, ou pelo menu ( Menu/ Navegar).

A rolagem por mouse ¢é feita com o pequeno disco do mouse ou com o track pad dos laptops. Alguns mouses tém um disco de rolagem
que s6 permite rolar para cima e para baixo; ja os mouses modernos permitem rolar também para a esquerda e para a direita. A rolagem
esquerda/direita pode ser desativada por meio das configuragdes de Preferéncias, do menu, se considerada inconveniente.

Botao|[Teclado [Mouse IAcio
Para cima |[Rolar para  [Rubrica anterior.
cima
Para baixo[Rolar para  [Rubrica seguinte.
baixo
% [Shift-Para [Shift-Rolar  [Rubrica principal anterior.
cima para cima
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¥ [Shift-Para [Shift-Rolar  |[Rubrica principal seguinte.
baixo para baixo
4lt-Para  |Alt-Rolar Rubrica anterior do mesmo nivel.
cima para cima
4lt-Para  |Alt-Rolar Rubrica seguinte do mesmo nivel.
baixo para baixo
¢ |[Esquerda. [Rolar paraa [P4gina anterior.
Pagina  |esquerda
cima
—»  |[Direita. [Rolar paraa [P4gina seguinte.
Pagina  |direita
baixo
& |Shifi- IShift-Rolar  |Capitulo anterior.
Esquerda |para a
esquerda
»  Shifi- IShift-Rolar  [Capitulo seguinte.
Direita  |para a direita
4 Alt- 'Volta atrés na historia.
Esquerda [Use este recurso depois de haver seguido uma referéncia a outra rubrica, para voltar ao
onto do qual vocé saiu.
»  |Alt-Direita Salte para adiante na historia.
Recurso utilizado em combinag@o com a opgao anterior. Essas duas op¢des funcionam
como as teclas geralmente usados em navegadores para ir e voltar entre paginas da web.
Shift-Cmd- \Abrir rapidamente um capitulo:
Tecla M — Mente
G — Generalidades
'Veja mais teclas de atalho na barra de menu (Livro menu)

Indice de arvore do Livro

O Book module exibe as rubricas e os remédios do repertorio como num livro impresso. Esse leiaute ¢ conveniente para leitura, mas nao
mostra a estrutura das rubricas do repertdrio.

No Book module, vocé pode exibir um /ndex Tree adicional, revelando a estrutura do repertério. Vocé pode exibir ou ocultar o /ndex

Tree. (Opgdo de menu Livro / Mostrar indice de livro, botdo da barra de ferramentas =),

A

. 4 > R 1

[l
[

AA%

FALLING OUT, HAIR (247)
FANNING, FANNED
FASCICULATION OF MUSCLES
FASTING, HUNGER

FAT PEOPLE

FATIGUE

FEATHER BED, IN (25)

FEELS

FEMALE DISEASES
FERMENTING, AS IF (1)

FEVER

FILL ITSELF UP, WHOLE BODY SEEM
FINE BONES (1)

FISTULAE (148)

FLABBY FEELING (177)
FLATUS

FLEXIBILITY OF BODY, SENSATION OF
FLOATING SENSATION (179)
FLOWING SENSATION (52)
FLUIDS

FLUSHES

FLUTTERING SENSATION (142)

FLYING PLANE AGG. =2
FLYING SENSATION (2) * butter: lyss
FOOD AND DRINKS - cider

cuttlefish, desires (1)

2 3 4

7 = T B
indice Localizar

FOOD

Todas as rubricas [

Todos os remédios [
Anadlise MM

GENERALITIES

Caso

Nenhumcaso [

FOOD and drinks; apples (cont.)

amel.: acridt adam GUAI merc-c thiosin
toxop-p ust
* Food and drinks; fruifs; amel. (26)

aversion: antt guai HELL laclup lyss
pyrus-c teg-a vip
= Food and drinks; fruifs; aversion (53)

desires: adam Adon ALOE amkn ANT-T
ap-g arge-p asaf biti-at bros-y cham
dama-d fel GUAI hafn helod-c Kali-p
lac-drom Isd lyss manc menth meteo-a
ory-c ozon phos polyst pyrusc ruta sep
stront-c SULPH tax TELL toxop-p tritic-v

vip
» Food and drinks; cool things, like apples,
desires (2)
= Food and drinks; fruits; desires (214)

» eleven thirty pm., on falling asleep: fel
* Night, nine pm. - five am.; agg., eleven
thirty pm. (8)

= water, with desire for cold: ANT-T
= Food and drinks; cold; drinks; desires

» Food and drinks; cider; desires (5)
* juice: Adon ozon

FOOD and drinks; apples; desires
(cont.)
» strudel: meteo-a
aromatic food
agg., smell of: ign puls
* Food and drinks; food in general; agg.;
smell of (108)
+ Odors, strong, agg. (166)
desires
+ Food and drinks; herbs, desires (8)
» drinks: anath
» food: bufo metes-a
artichokes
aversion: abies-c acon MAG-C sulph
+ Food and drinks; vegetables; aversion
(83
desires: ABIES-C
+ Food and drinks; vegetables; desires
(116)
artificial agg.: alum ARS CALC calcp
gaert lyc MAG-C nat-p nux-v op PODO
SULPH
baby food: ALUM cale nux-v op PODO
ashes, desires: Tarent
+ Coal, charcoal, desires (7)
+ Food and drinks; inedible things;
desires, pica (43)
+ Lime, slafe pencils, clay efc., desires
(29)
asparagus, desires: Nicc
* Food and drinks; vegetables; desires
(116)
aubergines, eggplant

FOOD and drinks; aubergines, eggplant
(cont.)
aversion: MED nat-c
+ Food and drinks; potatoes; aversion (13)
« Food and drinks; tomatoes; aversion (13)
+ Food and drinks; vegetables; aversion
(83)
desires: med
+ Food and drinks; vegetables; desires
(116)
avocado
agg.: nat-glt puls
desires: hafn nat-git
baby food, desires: argo lava-flsd
+ Dissolved food, desires (1)
bacon
+ Meat
* Pork
agg.: gink polym PULS sanic
* Food and drinks; fat and rich food: agg.
(166)
+ Food and drinks; meat; agg. (125)
amel.: RAN-B RAN-S
+ Food and drinks; fat and rich food; amel.
(6)

+ Food and drinks; meat; amel. (5)
aversion: neod-s rad-br
+ Food and drinks; fat and rich food':
aversion (112)
« Food and drinks; meat; aversion (211)
+ Food and drinks; meal; aversion; fat (17)
+ Food and drinks; pork; aversion (12)
desires e: arist-cl ARS calc CALC-P carc

Compiste Dynamics © Edusrd van Grinsven -

acids o Adh
; =+ cold: Adon ozon
e + Food and drinks; cold; drinks; desires
alcohol, alcoholic drinks (341)
ale * Food and drinks; fruits; desires; juicy (44)
almonds, desires (2) « sour: Adon
anchovies, desires (3) = Food and drinks; fruifs; desires; sour, acid
apples (26)
agg. (33)
+
Saltar para gen food apples amel Q 4
generalities; food and drinks; apples; amel. Apagar

Localizar

Complets Repertory 2022 @ 2022 Reger van Zandvoort

ry

Q

O Indice de Arvore sempre destaca a rubrica que estiver correntemente selecionada no médulo Livro. Quando vocé mudar para outra

rubrica no modulo Livro, o Indice de Arvore ajusta-se automaticamente. Igualmente, se vocé selecionar uma rubrica no Indice de Arvore,

0 médulo Livro mudara para a mesma rubrica.

Observe que o campo Jump to também se ajusta para mostrar a rubrica correntemente selecionada. Essas op¢des combinadas lhe ddo o

Complete Dynamics

15



maximo de liberdade e condigdes para navegar pelo repertorio.

Copiar uma rubrica na area de transferéncia

As vezes, ¢ itil copiar uma rubrica na area de transferéncia e cola-la em outro aplicativo, como um processador de textos, por exemplo.
(Opgao de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica, opgdo de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica e remédios).

Vocé pode copiar uma rubrica na area de transferéncia com Cmd-C (Control-C).
Se vocé pressionar Cmd-C duas vezes (em um segundo), a rubrica é copiada juntamente com todos os remédios a ela associados.

Selecao do idioma

Dependendo da edigao e da licenga do Complete Repertory, pode haver disponibilidade de varias op¢des de idioma.
As opgoes de idioma disponiveis podem ser selecionadas no menu ou por meio da barra de botdes. (Op¢ao de menu Livro / Idioma /
Livro inglés, op¢do de menu pop-up Idioma / Livro inglés). (Botdo de bandeiras E=)

Na Edic¢do Profissional, vocé pode selecionar um segundo idioma (as opgdes vao depender da licenga que vocé adquiriu) para exibir o
texto da rubrica em outro idioma.
Por exemplo portugués: (Opgao de menu Livro / Idioma / Livro francés extra, op¢ao de menu pop-up Idioma / Livro francés extra).

- A A A = (1«4 » R 1 2 3 4 All rubrics B | Allremedies B Nocase [2]

Z = T &

Index Book Find Case

ABUSIVE

MIND

Analysis MM

MIND

ABUSIVE

ABUSIVE, insulting (infurieux,
grossier): ABIES-N ACON acon-f
agath-a agki-p Alco aloe AM-C am-m
ANAC ANDROC aran-ix am ars ars-s-f
Astac atro AUR aur-m-n aurs BELL
bery-n Biti-a bor bov bufa Bung-f bute-|
calci CAMPH canth carc CAUST cere-s
CHAM chin cic CON cor-r coriand
CROC cub culx cupr-ar der Dulc elae
falco-p FERR fic GALL-AC gels gink
granitm Hafn harp helx-t hema-h HEP
hist hydr hydr-ac HYOS IGN iod ip
KALI-AR kali-c KALI- LAC-C lac-d lach

ABUSIVE, insulting (cont.)

evening (soir, le): am-c am-m
+ Evening; agg. (436)

acts, after indecent (actes indécents,
apres des): bung-f

angry, without being (colére, sans
étre en). Bell dulc

crying, with (pleurs, avec): STRAM

drunkards, in (ivrognes, alcooliques,
chez les): hep nux-v PETR
* Alcoholism, dipsomania; agg., ailments

ABUSIVE, insulting (cont.)

opposition, from (opposition, par):
falco-p helx-t hydr
* Mirilli's themes; offensive (458)

pain, with (douleur, avec une): cor-r
lava-e
= Cursing, swearing, desires; pains, at
5

associates, to (associés, avec ses):
MERC

calling names and scolding, irritation
agg. (appelant des noms et

ABUSIVE, insulting; family and
children, to (cont.)
= Mirilli's themes; offensive (458)
friends, even to his best (amis, méme
ses meilleurs): CROC gall-ac
= Mirilli's themes; offensive (458)
husband, to (mari, son): hyos lava-e
THUJ uran
= Mirilli's themes; family (553)
* Mirilli's themes; offensive (458)
Imaginary persons, at (personnes
imaginaires, a des): LYc

lava-e lava-f lava-h lii-t loxo-r LYC LYSS from (63) o Py

" primandant, si irrité): VERAT Indecent language, in puerperal
e || Bl é(u;:;en pendant (@) LI DL D (80 mania (langage indécent, dans la
PALL PETR PHYSALA-P PLAT plb intermittent (.fnrgennmsn.fs): FERR I MR CLLD says.(soucle Ded manie puerpérale). CAMPH Nux-v
Raja-s ran-b rhus-g sac-l Sanic Sarr + Fever; during (327) de ce qu'il dit, ne se): agath-a * Insanity, madness; delivery, partunition;

SCORP SENEG SEP Sil spong Staph
STRAM stront-c SULPH syph TARENT
thlaspi THUJ thulf trich-d Tritic-v TUE
URAN VERAT verbe-h violt vip Xeno
+ General (1768)

« Answer, answering, answers; offensive
(1)

- Contemptuous (119)

« Cursing, swearing, desires (141)

* Fever, heat; intermittent, malarial (360)
typhoid (fyphoide): lyc
* Fever, heat; continued, typhoid (251)
irritability, with (Irritabilité, avec):
bung-f gels Ip
« Imitability (878)
Jealousy, out of (jalousie, en dehors
de foute): gall-ac hyos NUX-V

children insult parents (enfants
insuitent les parents, les): am-m
aur-m-n cale-i cham hyos lach lye nat-m
PLAT SCORP uran
* Children; complainis in (381)
= Mirilli's themes; offensive (458)
* Psychological themes; aggression
(975)

children, towards her (enfants,

after, puerperal (39)
passers-by (passant, un): CON Sanic
scolds until the lips are blue and eyes
stare and she faints (jure, crie
Jusqu'a ce que ses lévres soient
bleus et que ses yeux soient fixes

et elle tombe en s'évanouissant):
MOSCH

s ) L, S s o
* Quarrelsomeness, scolding (284) mer:’::%HiB'E‘om (régles, avant les): ext d, until (ép * Generalities; faintness, fainting;
* Rudeness (92) . . Jusqu'd): mosch nat-c blueness of face, with (10)

« Miril's themes; offensive (458) LTS "“’f‘:’: 2SN « Mirilli's themes; offensive (458) . (ijgeraﬂfﬂesr ﬁ;ﬂrﬂesa fainting;
+ Ps) ical themes; after i scolding, from

P 5)3 g9 aaren): gt family and children, to (famille et ses e

forenoon (matinée): ran-b

mamma molested (sein molesté):

enfants, vers sa): carc gall-ac KALIJ
lava-e SCORP Thuj

+ Forenoon (118) bung-f « Mirili's themes; child (436)
~— Complete Dynamics © Eduard van Grinsven Complete Repertory 2023 © 2023 Roger van Zandvoor -,
Jump to  mind abusive Q - Find Q
mind; abusive, insulting Clear

Rubricas favoritas

Vocé pode achar algumas rubricas importantes, e outras nem tanto. Isso ¢ especialmente verdade quando vocé usa o Find module para
procurar rubricas.
Para dar énfase extra as rubricas que lhe sdo importantes, vocé pode marcé-las como favoritas.

Para marcar uma rubrica como favorita, clique na rubrica e depois a marque. (Opcao de menu Livro / Rubrica é uma favorita, opgao de
menu pop-up Rubrica é uma favorita).

Qualquer rubrica marcada como favorita ficara sublinhada.

Quando vocé marca quaisquer rubricas como favoritas, um campo extra aparecera no Find module, permitindo-lhe restringir uma busca
a apenas suas rubricas favoritas.

Representacio grafica do repertorio

O repertorio ¢ geralmente representado em forma de livro. Isso é conveniente para procurar rubricas e remédios, mas s6 em parte revela
a estrutura do repertorio.
Utilizando-se o Book Index tree, pode-se visualizar mais facilmente a estrutura hierarquica do repertorio e nela navegar.

Em algumas situagdes, vocé pode estar interessado em ver como as rubricas relacionam-se entre si, com base em semelhangas de
significado. Em tais casos, uma representacdo grafica pode ser muito mais facil.
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Pode-se abrir uma representagio grafica do repertorio para determinada rubrica. (Opgdo de menu Livro / Exibir grdfico de rubrica, 36-G,
op¢do de menu pop-up Exibir estrutura do repertorio). Vocé pode também usar o menu pop-up do médulo pagina de Livro.

A titulo de exemplo, vejamos a rubrica Mind,; Anger; evening agg., trembling with, after eating. Esta rubrica ¢ constituida de alguns

elementos mais simples:
- sintomas mentais,

- raiva,

- com tremor,

- pior ao anoitecer,

- pior depois de comer.

J& que a rubrica contém s6 um remédio, pode ser muito interessante considerar rubricas semelhantes com menor niimeros desses

elementos.

A representagdo grafica mostra facilmente a relagdo com outras rubricas.

Ha cenarios graficos diferentes, cada qual servindo a um propdsito diferente.

e Estrutura do repertdrio (Opgao de menu Livro / Exibir estrutura do repertorio, opgao de menu pop-up Exibir estrutura do

repertorio).

Este cenario ¢ a ferramenta perfeita para estudar a estrutura do repertorio.
e Rubricas genéricas (Opg¢ao de menu Livro / Exibir rubricas genéricas, op¢ao de menu pop-up Exibir rubricas genéricas).
Este cenario ajuda vocé a selecionar rapidamente mais rubricas genéricas, como no exemplo de rubrica acima.

Cenario da estrutura do repertorio

- a A A B = 4 + R 1 2z 3 4 # = i P Todasas rubricas [ | Todes os remédios @ | Nenhum caso
indice Localizar Caso  Andlise MM
<
Amel. (4) Mind
Mind; cares, worries, full of; anger, and (7) Mind; general {(1712)
Mind; cursing, swearing, desires; anger; with (11)
Mind; obstinate, headstrong; anger, irritability, with (9)
X " Anger (646)
47 rubricas ... Mind; rage, fury (266)
Mind; dreams; quarrels, strife (147) Mind; psychological th ; ag ion (917)
Mirilli's themes; discussion (208)
Mirilli's themes; fight (619)
Mind; d s i 136 -
inddreams;vexatous (196 sl Mirilli's themes; bothered (356)
pnd fhatred (7)) e Mirilli's themes; anger, vexation (780)
Mind; irritability (849)
Mind; mortification (116)
Mind; quar Iding (276) Mirilli's themes; censorious (518)
Mirilli's themes; offensive (434)
Evening Mind; evening; agg. (431) ——— Generalities; evening, six pm. - nine pm.; agg. (914)

Amel. (2)

\

Agg. (33)

\ Mind; eat, eating; after (146)

Saltar para | mind anger evening agg trembling|

Q, = Localizar

mind; anger; evening; agg.; trembling, with, after eating Apagar

Generalities; eating; after (790)

A linha vertical de blocos mostra os niveis das rubricas, comeg¢ando com Mind e terminando com Trembling, with, after eating.

No lado esquerdo, voc€ encontrara rubricas polares. Neste exemplo, vocé vé o par Amel. - Agg..

No lado esquerdo, vocé encontrara também rubricas com descrigdes de sintomas mais detalhadas.

No lado direito, vocé vé as rubricas relacionadas.

Se vocé der um clique duplo em uma das rubricas, tal rubrica sera a nova rubrica selecionada.

Na representacdo grafica, vocé podera também adicionar rubricas para a analise. A op¢ao de fazer isto encontra-se no menu pop-up, na

rubrica.

Para retornar a representagio normal de livro, clique em € ou retire a sinalizagio da opgdo de menu Menu / Book / Show as graph. O

menu pop-up também contém uma opg¢ao Show as ftext.

Cenario das rubricas genéricas
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- A A A = =4 » R L 2 3 4 # i= i g Todasasrubricasf@| Todososremédios@ @ Nenhumcaso @
indice Localizar  Caso  Andlise MM
<
Mind
]l Mind; general (1712)
Anger (646) <
\ Mirilli's themes; anger, vexation (780)
Evening
Agg. (33)
\\ Mind; anger; ailments from, agg. (406)

Trembling, with, after eating (1)
Mind; anger; trembling, with (39)

Mind; eat, eating; after (146)

Mind; excitement, excitable; ailments from, agg. (922)

Generalities; evening, six pm. - nine pm.; agg.; eating, after; agg. (58)
Generalities; eating; after (790)

Generalities; trembling; evening; anger, vexation agg. (1)
Generalities; trembling; eating; agg. (32)

Generalities; trembling; excitement, emotional; during (167)

Saltar para mind anger evening agg trembling| Q e Localizar Q

mind; anger; evening; agg.; trembling, with, after eating Apagar

Este cenario limita as rubricas exibidas a somente aquelas que s@o similares as rubricas selecionadas, porém mais genéricas.
Isso ajuda vocé a selecionar rapidamente alternativas para rubricas detalhadas que contenham somente poucos remédios.

Vocé pode facilmente alternar entre os dois diferentes cenarios. (Opg¢ao de menu Livro / Exibir estrutura do repertorio, opgao de menu
pop-up Exibir estrutura do repertorio, op¢do de menu Livro / Exibir rubricas genéricas, opgao de menu pop-up Exibir rubricas
genéricas).

Vocé pode alternar rapidamente entre representacdo de repertorio textual e grafica, sem mudar o cenario grafico selecionado. (Opcao de
menu Livro / Exibir grdfico de rubrica, 3-G).

Sugestoes de remédios

As vezes um paciente tem um sintoma completo, que acontece estar no repertorio com o mesmo nivel de detalhes. Mais frequentemente,
porém, o sintoma ndo esta presente com o mesmo nivel de detalhes: sd parcialmente ou mais geral.

A titulo de exemplo, examinemos a rubrica Mind; Anger, evening agg.; trembling with, after eating. Esta rubrica se constitui de vérios
elementos mais simples:

- sintomas mentais,

- raiva,

- com tremor,

- pior ao anoitecer,

- pior depois de comer.

A rubrica s6 contém um tnico remédio. E muito provavel que o remédio que vocé procura se encontre em uma das rubricas mais
genéricas, ou possa ser encontrado pela combinagao de alguns poucos componentes sintomaticos mais genéricos.

Por exemplo:

- Mind; Anger; trembling, with

- Mind; Anger; evening; agg.

- Mind; Eat, eating; after

Aperte o botdo 208 para exibir uma analise baseada nas rubricas relacionadas. A anélise ¢ exibida do lado direito da tela.
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Apagar

Para uma rubrica que ndo tenha rubricas relacionadas, a analise mostrara apenas a lista de remédios contidos na rubrica, na ordem de

relevancia, como eles seriam estimados numa analise. Certamente esta informagao pode ser muito 1til também, mas o proposito do
recurso Sugestdes de Remédios € ajudar vocé a pensar em alternativas aos remédios listados na rubrica.

Para ter uma visao panoramica das rubricas utilizadas na analise, incluindo os detalhes dos remédios por rubrica, aperte o botdo .
Apresentar-se-a uma analise estilo tabela.

Mostrar todos os remédios [

Sintomas genéricta i}"*
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Esta analise temporaria é criada em seu caso corrente e sera apagada quando vocé fechar o caso.

Filtro de remédio
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E possivel restringir os remédios exibidos.

Uma opgao esta disponivel na barra de ferramentas, pela qual vocé podera selecionar um grupo de remédios.

Encontram-se predefinidos alguns grupos usados com freqiiéncia (minerais, plantas, animais, nosodios). Para selecionar outro grupo,

basta selecionar a opgdo Outros... para que apare¢a uma caixa de dialogo em que vocé podera selecionar um dos grupos da secdo Reinos

& Familias.

Acids (72)

Agents & toxins (56)
Alkaloids (85)
Amides (9)

Amino acids (22)
Anaerobes (27)
Animals (322)

APG Il taxonomy
Bacteria (62)

Bloods (37)

Body products (84)
Building stones (3)
Cell constituents (8)
Cosmic bodies (3)
Cosmos (23)
Disease cultures (67)
Diseased material (35)
Drugs (26)

Dyes (19)
Electromagnetism (18)
Elements (722)
Enzymes (5)

Filtro ||

Adicionar 3 lista permanentementes

KINGDOMS & FAMILIES; ACIDS: acet-ac acon-ac

agarin ami-sal-ac amp amyg-am asc-ac benz-ac betin bor-ac
brom-ac but-ac camph-ac carb-ac chr-ac chrys-ac cit-ac
coenz-a cortico cystin d-phenyl des-ac fl-ac form-ac fumar-ac
gaba gall-ac guan hemag hip-ac histid hydr-ac hydrobr-ac
i-leuc iod-ac kali-ar kali-x keto-ac Heuc lphenyl lac-ac lanol
mal-ac methion mur-ac n-leuc nit-ac nit-m-ac ol-suc oro-ac
ox-ac ph-ac pic-ac prol pyro-ac rib-ac sal-ac salol sarcol-ac
succ-ac sul-ac sul-ac-aro sulo-ac tann-ac tart-ac tell-ac thio-ac

threnin trypt tyrin ur-ac vali

Compiete Dynamics & Edusnd van Grinsven

Cancelar

Australian funnelweb spiders (1)
Burrowing spiders (1)
Cellar spiders (1)
Daddylongleg spiders (1)
Funnel web spiders (3)
Hunting spiders (10)
Jumping spiders (2)

Orb web spiders (2)
Recluse spiders (3)

Sand recluse spiders (2)
Sixeyed sicariid spiders (5)
Spiders (22)

Spiders (23)

Tangle web spiders (6)
Web spiders (11)
Whitetailed spiders (1)
Widow spiders (5)

Wolf spiders (1)

Filtro | spiders

Adicionar a lista permanentemente

Utilize a opgdo de filtragem para encontrar rapidamente o grupo de remédios certo:

KINGDOMS & FAMILIES; TAXONOMY; common

names; English; Australian funnelweb spiders:

atra-r

Complste Dynamics & Eduam van Grnsven

Cancelar
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Filtros-padrio de repertério do modulo Livro
Normalmente, o Book module exibe todo o conteido do Complete Repertory.

Uns poucos filtros-padrio estdo disponiveis. Vocé pode seleciona-los na barra de menu, ou mediante os menus pop-up nas margens da
pagina. (Opgao de menu Livro / Sele¢do do livro / Completo, op¢ao de menu pop-up Sele¢do do livro / Completo).

Completo Exibir todo o repertério, sem nada filtrar.

Classico Mostrar s6 rubricas e remédios de autores classicos. Isto limita o repertdrio a rubricas que
ocorrem nos principais repertorios classicos, e a remédios contidos em livros anteriores a 1930.

Autores confiaveis Exibem s6 autores que sejam considerados os mais confidveis segundo George Vithoulkas.

Kent rubricas O repertorio ¢ limitado a rubricas derivadas do repertério de Kent.

Rubricas contidas Allen's |O repertorio restringe-se a rubricas derivadas do Therapeutic Pocked Book de Allen.
Therapeutic Pocket Book

CR 4.5 aprox Limita-se a rubricas e remédios como foram usados no Complete Repertory versdo 4.5,
publicada em 1995.

Se for selecionado um filtro, o nome deste ¢ exibido no cabecalho do leiaute de livro do repertorio. Desse modo vocé pode ver facilmente
qual op¢do de repertorio esta usando.

Observagao: Os filtros de repertdrio so6 se aplicam ao contetido do Complete Repertory.

Caso a sua licenca inclua o uso de repertorios adicionais, ou caso vocé tenha criado material extra, os filtros ndo se aplicam a
esse material.

Filtros pessoais do modulo Livro

E muito facil criar seus proprios filtros de repertorio.
Seus filtros pessoais sdo configurados em Preferences, se¢do Book.

Filtros de repertdrio

Reliable Authors template
Bonninghausen

Phatak

PHCH_Filter _BBH

PHCH_Filter _CR1995

PHCH_Filter _Konservativ_AP
PHCH_Filter _nicht_Konservativ_MB

+[=1114

Para adicionar um novo filtro, aperte o botao +.
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Nome-filtro de repertdrio My filter test|

Autcres
Selecionar autores
A partir do ane 0 =
Atéoano 0 =
Remédios Tipos de rubrica
Grau minime 0 Alternando
e . y Lados
Tamanho minimo da rubrica 0 -
Tempo
Tamanho maximo da rubrica 9999 _ Estendendo
Locais
modalidades
Fenémenos

Exportar Cancelar m

D¢ ao filtro um nome significativo. Esse nome sera acrescentado aos filtros de repertdrio sob Menu / Book / Book selection.
Por padrao, todos os autores estdo no filtro. Para editar a lista de autores, aperte o botdo Select authors.

Selecione os autores que deseja manter no seu filtro. Os autores mais importantes estdo presentes na lista. Para exibir todos os autores
utilizados no repertdrio, retire a sinalizagdo da opgao Major authors only.
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Filtro
Sé os autores principais

Autores

Abermann C & Puschkarski M
Ahmad S

Alex P

AllenH C

Allen J vV

Allen TF

AnshutzEP

Banerjea SK

Bay Area Homeopathic Study Group
Bellokossy F K

Berridge EW

Blackwood AL

Bocock R South Downs School of Homeopathy
Boericke O

Boericke W

BogerC M

Bond W K

Bonnet M S

Bonninghausen C M von

Boocock R

Borland D M

Bryant C P

Burgess Webster M

Burnett J C

CarrVT

CaseEE

Central Council for Research in Homeopathy

Central Cannecil far Research in Hamnennathw

Cancelar

Abaixo da lista de autores, voc€ pode selecionar uma faixa de ano. S6 fontes publicadas dentro dessa faixa de ano sdo incluidas no filtro.
O valor 0 significa que o valor nao ¢ utilizado.

As outras opg¢des de filtro ndo necessitam explicacao:

Grau minimo de remédio.

Tamanho minimo de rubrica.
Tamanho maximo de rubrica.

Tipo de sintomas.
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Editor de repertorio

Adicoes pessoais ao repertorio

Vocé pode fazer suas adigdes pessoais ao repertorio com o nosso Repertory Editor.

O Repertory Editor Ihe permite criar suas proprias rubricas e adicionar remédios a rubricas. Vocé pode também criar novos remédios
que ainda ndo estejam presentes no repertorio atual.

Vocé pode adicionar notas pessoais a rubricas, a serem exibidas com a rubrica.

Cada uma dessas fungdes sera explicada abaixo.

As fungdes do Repertory Editor sdo acessiveis por meio das opgdes de menu da barra de menu, assim como das op¢des de menu
constantes nos nenus popup de rubricas e remédios.

Para umas poucas e breves adigdes, elas sdo muito eficazes. Caso vocé€ deseja fazer varias adigdes, pode abrir o Repertory editor
assistant. Explicaremos o assistente apds termos discutido as diferentes opgdes.

Adicionar rubricas

Para adicionar rubricas, primeiro abra Book module no capitulo onde vocé quer criar sua rubrica.

Vocé agora pode criar uma nova rubrica de nivel principal. (Opg¢ao de menu Livro / Editar / Adicionar rubrica, op¢do de menu pop-up
Editar / Adicionar rubrica).

Para adicionar uma sub-rubrica a um rubrica existente, primeiro selecione a rubrica clicando sobre ela, e entdo crie a sub-rubrica.

Uma caixa de dialogo se abrira.

Texto da rubrica | capitulo

Tipo de rubrica Alternando
Lados

Tempo
modalidades
Estendendo
Locais

0 Fendmenos
Informacdes

Nenhuma cépia para cima

Nivel da rubrica @ Sub-rubrica abaixo da rubrica selecionada
Rubrica principal no capitulo selecionado
Criar um novo capitulo

Entre com o texto da rubrica tal como deseja que aparega no repertério. SO use letras mindsculas, exceto quando as regras de linguagem
exigirem o uso de letra maitiscula. O Book module automaticamente usara letras maitsculas para formatar o texto da rubrica.

Favor selecionar o tipo apropriado de rubrica. Vocé ndo tem de fazer isso, mas isso fard com que sua nova rubrica se comporte como
outras rubricas do repertdrio. O tipo de rubrica ¢ também usado pelo Analysis module, para melhor valorar os remédios na rubrica.

A opcao No copy upwards deve ser assinalada para um sub-rubrica que tenha significado oposto ao da rubrica mais alta. Vocé
geralmente usa isso para uma sub-rubrica que indique melhoria de determinado sintoma. Uma melhoria reverte o significado da rubrica
superior.

Assinalar esta opcao desativa automaticamente a copia de novos remédios para rubricas mais altas e mais genéricas.

Isso ¢ também usado pelo Analysis module, para ver como um remédio ocorre em rubricas relacionadas.

Ap6s a criagdo, voc€ pode sempre modificar o texto e o tipo da rubrica. (Op¢ao de menu Livro / Editar / Editar rubrica, op¢ao de menu
pop-up Editar / Editar rubrica).
Lembrar que vocé so pode editar uma rubrica que tenha sido criada por vocé, e ndo rubricas originais do repertorio.

Vocé pode eliminar uma rubrica que tenha adicionado. (Op¢ao de menu Livro / Editar / Eliminar rubrica, op¢ao de menu pop-up Editar
/ Eliminar rubrica).

Lembrar que vocé s6 pode eliminar uma rubrica se ela ndo mais contiver nenhum remédio ou sub-rubricas. Isto ¢ assim para evitar a
eliminagdo acidental de informacgdes valiosas.

Adicionar remédios

Para adicionar um remédio a uma rubrica, primeiro abra Book module e selecione a rubrica a qual vocé deseja adicionar um remédio.
Agora vocé pode adicionar um remédio aquela rubrica. (Op¢ao de menu Livro / Editar / Adicionar rubrica, op¢ao de menu pop-up Editar
/ Adicionar rubrica).

Uma caixa de dialogo se abrira.
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Abreviagdo do remédio | bell stram hyos Q

Belladonna
Stramonium
Hyoscyamus niger

Nome completo do remédio

o~
Grau 1
Copiar para rubricas genéricas

Mind; general
Mind; psychological themes; aggression
Mirilli's themes; offensive

Criar remédio Cancelar m

Vocé pode inscrever uma ou mais abreviagdes de remédios. Os correspondentes nomes completos dos remédios serdo exibidos abaixo
do campo. O botao OK sera desativado se vocé introduzir uma abreviagdo incorreta.

Rubricas genéricas

Se a opcao Copy to generic rubrics for selecionada, os remédios serdo automaticamente adicionados as rubricas que sdo mais genéricas
do que a rubrica selecionada. Essas rubricas sdo listadas abaixo daquela op¢ao.

Caso vocé queira adicionar um remédio que ainda ndo exista no repertorio, vocé€ por crid-lo com o botdo Create remedy.

Vocé sera levado a criar uma abreviagdo e um nome completo para o remédio. A abreviagdo do remédio que vocé deseja criar precisa ser
tal que ndo exista ainda no repertdrio padrao.

Ap6s criar seu novo remédio, vocé sempre podera modificar sua abreviagdo ou seu nome mais tarde. (Opgdo de menu Livro / Editar /
Editar remédio, opg¢ao de menu pop-up Editar / Editar remédio).

Se quiser aumentar o grau de um remédio no repertério padrao, basta adicionar o remédio com um grau mais alto. Seu grau mais alto se
tornara mais importante do que o grau original.

Vocé pode eliminar uma adi¢do de remédio. (Opgao de menu Livro / Editar / Eliminar remédio, op¢do de menu pop-up Editar / Eliminar
remédio). Lembrar que s6 pode eliminar um remédio que tiver sido adicionado por vocé. Eliminar um remédio apenas elimina vocé como
o autor. Se ainda houver outros autores para o mesmo remédio, o proprio remédio ndo sera eliminado do repertorio.

Vocé pode também remover todas as suas adigdes de remédios a uma rubrica. (Op¢do de menu Livro / Editar / Eliminar todos os
remédios, op¢do de menu pop-up Editar / Eliminar todos os remédios).

Especificar graduacgdes de remédios

Em vez de adicionar rapidamente alguns remédios com a graduag@o selecionada, é também possivel especificar explicitamente o grau de
cada um dos remédios.

Ha umas poucas formas de substituir o grau padrdo do remédio selecionado.
Os exemplos seguintes mostram como adicionar remédio bell com grau 2, cham com grau 3, e dig com grau 4.

e Usar letras maiusculas.

Inserir remédios com letras maitisculas e minusculas, no estilo utilizado no Book module.

Exemplo: Bell CHAM

(O grau 4 ndo pode ser representado desse modo; ele também usa todas as letras maiusculas, como o grau 3)
e Adicione o niimero do grau & abreviagdo do remédio.

Exemplo: bell2 cham3 dig4
e Adicione o grau do remédio entre parénteses ( ).

Exemplo: bell(2) cham(3) dig(4)

O ultimo método ¢ o formato usado ao se copiar a rubrica e seus remédios para a area de transferéncia. Esse mecanismo lhe permite
copiar rapidamente os remédios de outra rubrica. Na outra rubrica, copie rubrica e remédios e depois cole-os no campo dos remédios.
(Opgédo de menu Livro / Copiar / Copiar rubrica e remédios, op¢do de menu pop-up Copiar / Copiar rubrica e remédios).

Esses mecanismos adicionais para especificar graus de remédios podem ser de grande eficacia na importacdo de remédios que vocé
deseja copiar de fontes externas.

Especificar autores dos remédios

Automaticamente, todos os remédios que vocé acrescentar ao repertorio sdo rotulados como de sua autoria. Para suas adi¢gdes pessoais ao
repertorio, isso provavelmente ¢ o que vocé deseja. Se vocé estiver adicionando remédios de outra fonte, como livros ou seminarios,
vocé devera especificar o autor.

Vocé pode acrescentar um novo autor. (Opg¢ao de menu Livro / Editar / Fonte / Criar nova fonte, op¢do de menu pop-up Editar / Fonte /
Criar nova fonte).

Vocé pode selecionar um dos autores. (Op¢ao de menu Livro / Editar / Fonte / Selecionar fonte, opgao de menu pop-up Editar / Fonte /
Selecionar fonte). Apés selecionar um autor, este se torna automaticamente o autor para novas adigoes de remédios.

Vocé pode editar os detalhes do autor selecionado. (Opgao de menu Livro / Editar / Fonte / Editar informagdo da fonte, opgdo de menu
pop-up Editar / Fonte / Editar informag¢do da fonte).
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Visualizar suas adicoes no médulo Livro

Quando vocé ativa o botdo da barra de ferramentas Z , suas adigdes pessoais serdo realgadas com uma cor verde-claro. Desse modo,
vocé podera ver rapidamente quais remédios foram adicionados por vocé.

E também possivel ver somente suas adi¢des pessoais, sem os outros remédios. Para fazer isso, vocé pode criar um filtro pessoal de
repertorio, selecionando a si mesmo como inico autor.

Adicionar notas de rubricas

Vocé pode adicionar uma nota pessoal a qualquer rubrica. (Opg¢ao de menu Livro / Editar / Acrescentar nota de rubrica, opgao de menu
pop-up Editar / Acrescentar nota de rubrica).

A presenca de uma nota serd exibida por um $2 seguindo o texto da rubrica.

Para ver a nota, basta mover o mouse sobre o texto da rubrica, ou dar um clique duplo na imagem $°.

Vocé pode editar ou eliminar suas notas pessoais. (Opgao de menu Livro / Editar / Editar notas de rubrica, opgao de menu pop-up
Editar / Editar notas de rubrica). Um dialogo se abrira, que ndo necessitara de mais explicagdes.

Adicionar notas de remédio

Assim como vocé pode adicionar notas a uma rubrica, vocé também pode adicionar notas a remédios individuais. Existem funcdes
adicionais para isso. (Opcao de menu Livro / Editar / Adicionar nota de remédio, opgao de menu pop-up Editar / Adicionar nota de
remédio).

Adicionar referéncias cruzadas

Uma referéncia cruzada ¢ uma referéncia de uma rubrica para outra rubrica. Para criar uma referéncia cruzada, primeiro vocé deve
selecionar a rubrica de origem e, em seguida, a rubrica de destino.

Selecione a rubrica clicando nela e marque-a como a rubrica de origem. (Opcao de menu Livro / Editar / Referéncia cruzada / Selecione
a rubrica como origem da referéncia cruzada, opgao de menu pop-up Editar / Referéncia cruzada / Selecione a rubrica como origem da
referéncia cruzada).

A seguir, selecione a rubrica de destino e marque-a. (Op¢ao de menu Livro / Editar / Referéncia cruzada / Selecione a rubrica como
destino de referéncia cruzada, opgao de menu pop-up Editar / Referéncia cruzada / Selecione a rubrica como destino de referéncia
cruzada).

Uma caixa de dialogo sera aberta, mostrando a rubrica de origem e a rubrica de destino, com um boto para adicionar a referéncia
cruzada.

Para remover uma referéncia cruzada, siga o mesmo procedimento. A caixa de dialogo mostrara um botdo para remover a referéncia
cruzada.

Vocé também pode simplesmente clicar na referéncia cruzada e remové-la. (Op¢ao de menu Livro / Editar / Referéncia cruzada /
Remover referéncia cruzada, opgao de menu pop-up Editar / Referéncia cruzada / Remover referéncia cruzada).

Observe que vocé so pode criar referéncias cruzadas dentro de um tnico repertorio. Vocé ndo pode criar referéncias cruzadas de uma
rubrica em um repertorio para uma rubrica em outro repertorio.

Como trabalhar com multiplos arquivos de repertorio

Suas adi¢des ao repertorio sao em regra armazenadas num arquivo chamado repertory additions.rep.
Este arquivo é armazenado na pasta Complete Dynamics, sob sua pasta Documents.

E possivel criar multiplos arquivos de repertorio. Utilizar multiplos arquivos de repertdrio oferece varias vantagens.

e Vocé pode guardar seus dados de repertdrio bem organizados, mantendo juntas adigdes que sejam relacionadas entre si.
Por exemplo, adi¢des que vocé faga durante determinado seminario.
Por exemplo, adi¢des que vocé tenha copiado de certo livro de matéria médica, ou de outro repertorio.
Por exemplo, suas proprias observagdes clinicas.
e Vocé pode compartilhar uma cole¢io de adigdes ao repertdrio com outras pessoas.
Basta dar o arquivo a pessoa, para que ela também possa usar as adigdes.

Compartilhar adi¢des ao repertorio com outras pessoas

Para compartilhar uma coleg@o de adi¢des ao repertorio com outra pessoas, tudo que precisa fazer € dar-lhe uma copia do seu arquivo de
repertorio. Vocé pode também colocar seus arquivos de adi¢des na internet, de modo que todos possam usa-los.

A outra pessoa podera entdo colocar o arquivo na pasta Complete Dynamics, ¢ iniciar o Complete Dynamics. Suas adi¢des ao repertorio
aparecerdo automaticamente no repertorio.

Criar um novo arquivo de repertério

Vocé pode facilmente criar um novo arquivo de repertorio. (Opgdo de menu Livro / Editar / Arquivo de repertorio / Criar novo arquivo
de repertorio, op¢ao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertorio / Criar novo arquivo de repertorio).
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Uma janela aparecera, permitindo-lhe especificar os detalhes de suas adi¢des ao repertorio.

Repertdrio

Autor | Healer,Jeremy
Titulo Sydney seminar,3 May 2018
Versdo

Tipo de repertério O Mesclar adigbes no repertério principal
Repertério independente

Editar

Sobrenome MNeumann
NMome John

Nome do meio von

Na se¢do Repertory, vocé pode inserir informagao sobre a origem das adi¢des ao repertdrio.

Author € a pessoa de quem se origina a informagdo. Automaticamente, seu nome ja se encontra escrito. Se a informacao vem de outra
pessoa, use o nome dela (por exemplo: Kent, James Tyler).

Title deve fazer uma descri¢ao que identifique a origem da informacao.

Na se¢do Editor, insira os detalhes da pessoa que editou as adigdes ao repertorio. Automaticamente, seu nome ¢ exibido. Em algumas
situagdes, quando o trabalho editorial ¢ continuado por outra pessoa, pode ser necessario mudar essa informagao.

Para criar um repertorio independente, que existira ao lado do repertorio principal, selecione a opgao Tipo de repertorio: Repertorio
independente.
Alguns campos extras sdo exibidos, especificos para repertorios independentes.

e Um prefixo de capitulo. Esse prefixo sera colocado antes dos nomes dos capitulos no repertdrio, para distinguir esses capitulos dos

capitulos no repertorio principal (por exemplo, TST-MIND em vez de MIND).
e Informagdes sobre direitos autorais. Isso sera exibido no modulo Livro, na parte inferior da pagina.
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Repertdrio

Autor Healer,Jeremﬂ
Titulo Sydney seminar,3 May 2018
Versdo

Tipo de repertério Mesclar adigbes no repertdrio principal
© Repertério independente

Prefixo do capitulo  JH

Editar

Sobrenome Neumann
NMome John

MNome do meio von

Direito autoral

Nome do detentor dos direitos autorais Jeremy Healer

A
w

Ano dos direitos autorais 2018

Modificar a informag¢ao de um arquivo de repertoério

Vocé pode modificar a informagao sobre um arquivo de repertério. (Opcao de menu Livro / Editar / Arquivo de repertorio / Editar
informagdo do arquivo de repertorio, op¢ao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertorio / Editar informagdo do arquivo de
repertorio).

Repertdrio

Autor | Freundmann,Dieter
Titule Case studies 2006-2012
Versdo

Tipo de repertério O Mesclar adigbes no repertério principal
Repertério independente

Editar

Sobrenome Freundmann
Nome Dieter

Mome do meio

Selecionar um arquivo de repertorio

Automaticamente, quaisquer adi¢cdes que vocé faga sdo armazenadas num arquivo chamado repertory additions.rep.

Se quiser trabalhar com um dos outros arquivos existentes, voc€ tera de selecionar esse arquivo primeiro. (Op¢ao de menu Livro / Editar
/ Arquivo de repertorio / Selecionar arquivo de repertorio, op¢ao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertorio / Selecionar arquivo de
repertorio).
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Um janela se abre, mostrando os arquivos de repertorio disponiveis.

REP_BGA_Boger _ General_Analysis
repertory_Buyukozer _HFA-EN2021
repertory_ Grinsven_Ilmport_test

repertory_ Grinsven_Personal_additions|

repertory_ Grinsven_apothecary
repertory_additions

Autor Grinsven,Eduard van

Titulo Eduard's travel apothecary

KINGDOMS

KINGDOMS & FAMILIES
EDUARD'S apothecary
travel kit: morb tub-b acon agar all-c alum ambr anac anh

ant-c apis arg arg-n arist-cl am ars ars-s-f aur aur-ar
aur-m aur-m-n bac bar-c bar-m beg-vac bell bell-p berb
bor borr-b bry bufo cact calad calc calcp cale-s camph
cand-a cann-i cann-s canth caps carb-an carb-v carc caul
caust cham chel chin cic cimic cina clem coca coce coff
coloc con conv cortis-acet crat croto-t cupr cycl dig dros
dulc elaps eup-per eup-pur euphr ferr ferrp flac gels
glon graph hell hep hib-vac hippoz hyos hyper ign influ
iod ip iris kali-bi kali-br kali-c kali-i kali-p kali-s kreos lacc
lac-del lac-f lac-h lach lat-m led lil-t lyc lyss mag-c mag-m
mag-p med merc merc-i-f merc-i-r morg-g mur-ac mygal
naja nat-c nat-m nat-p nat-s nit-ac nux-v ckou op penic
petr pleiffer ph-ac phos plat plb podo polio psor puls pyrog
rad-br rheum rhed rhus-t ruta sabad sabal samb sars
scir scorp sec sel sep seq-s sil spig spong staph
staphycoc stram sul-ac sulph symph syph tab tarent
tetan-ve teucr ther thuj tub tub-a tub-k tub-m tub-r urt-u
ust vario verat vemix viol-o viol-t zinc

Complete Dynamics © Eduard van Grinsven

Na lista do lado esquerdo, vocé pode selecionar um arquivo de repertorio. O lado direito entdo mostrara uma prévia de quais adi¢des ao

repertorio encontram-se no arquivo.

Assistente do editor de repertorio

Caso deseje fazer varias adigdes ao repertorio, pode ser conveniente utilizar o Repertory editor assistant. (Opg¢ao de menu Livro / Editar /

Abrir Assistente de editor de repertorio, opcao de menu pop-up Editar / Abrir Assistente de editor de repertorio).
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Selecio

Grinsven, Eduard van

Repertdrio
P Personal additions

Fonte Grinsven,Edula!’d van
Personal additions

Mind

Rubrica " Abusive insulting
Remédia Sst:;:::,fsagrfa
Agdas
Repertério iZ | + &'
Fonte iE| 4 &
Rubrica | & | = 4
Motas < @
Remédio 4 = 4
Notas 4 &

Adigio rapida de remédios

| -
<>

P

A secdo Selection indica que a rubrica foi selecionada no Book module, e, quando aplicavel, qual remédio foi clicado.
A secdo Actions contém botdes para todas as fun¢des que vocé poderia acessar a partir de um menu.

A sec¢do Quick remedies add lhe permite adicionar rapidamente uma quantidade de remédios a rubrica selecionada. Essa fungio exige
que todas as abreviagdes de remédios estejam corretas. Os remédios serdo automaticamente adicionados a todas as rubricas mais
genéricas. Veja Adding remedies (acima) para mais informagao.

Importador de repertorio

Com o médulo Importador de repertorio, vocé€ pode importar entradas de repertorio em massa, de um arquivo externo. O Importador de
repertorios reconhece varios formatos de dados, descritos a seguir.

Antes de iniciar o Importador, vocé deve ter criado um arquivo de adigdes pessoais ao repertorio, e seleciona-lo. (Opgao de menu Livro /
Editar / Arquivo de repertorio / Selecionar arquivo de repertorio, opgao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertorio / Selecionar
arquivo de repertorio).

Ap0s selecionar o arquivo do repertorio no qual deseja importar os dados externos, vocé pode iniciar o Importador de repertorio. (Opgao
de menu Livro / Editar / Arquivo de repertorio / Importar de um arquivo de texto, op¢ao de menu pop-up Editar / Arquivo de repertorio
/ Importar de um arquivo de texto).

O modulo Importador agora € aberto.
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Proving of Calonectris Diomedia borealis - Smorganson, Vitor

| Inserir formato de texto

MacRep Folha Excel © Outros formatos

Manter ordem de rubrica (sem classificagdo)

Formato de grade
© abcd Abed | ABCD
abcd © Abcd | ABCD
abcd | Abed © ABCD

abcd | Abed © ABCD

Separador de rubrica/remédios -

Headache :- acon Belf CHAM DULC

O primeiro passo ¢ definir o formato do texto de entrada. Cada formato ¢ definido é um paragrafo separado abaixo. Para cada formato,
ha arquivos de exemplo. Vocé pode encontrar esses arquivos na pasta Documentos / Complete Dynamics / Examples.
Todos os arquivos de exemplo tém formatos diferentes, mas definem exatamente as mesmas rubricas e remédios de repertorio.

A proxima etapa ¢ importar o texto para o Importador de repertorio.
O texto de entrada que vocé deseja importar deve estar em conformidade com o formato definido. No arquivo, selecione todo o texto e
copie-o para a area de transferéncia.

Em seguida, no Importador de repertorio, pressione o botdo Colar. O texto copiado aparecera no grande espago em branco. Se houver
algum problema com o texto, altere-o no documento original e copie / cole novamente.

Apds importar o texto, pressione o botdo Validar para fazer os primeiros testes. Se algum erro for encontrado, primeiro ele deve ser
corrigido antes que vocé possa continuar.

Caso seu repertorio contenha abreviagdes de remédios que ndo estdo presentes no Complete Repertory, agora vocé pode definir quais
remédios sdo. Vocé define os remédios desconhecidos usando o botdo Remedios....

Quando nao houver mais erros e todas as solugdes estiverem definidas corretamente, vocé podera importar o repertorio com o botao
Importar. Em seguida, feche o Repertory Importador com o botao Fechar.
Observe que a importagdo removera todo o contetido que estava anteriormente no arquivo do repertorio.

Os formatos de texto de entrada
MacRep

Este formato é usado pelo MacRepertory, para definir adi¢des. A selecdo deste formato ndo requer que nenhuma outra configuragéo seja
definida.

Por favor, veja os exemplos para obter detalhes. Com os exemplos, também ha um arquivo que fornece mais informagdes sobre os
formatos de arquivo.

Folha Excel

Nesse formato, as primeiras colunas definem as rubricas. A tltima coluna contém os remédios.
Basta olhar para os exemplos, ¢é facil.

Outros formatos

Nesse formato, as notas do remédio sio definidas pelos estilos de texto.
Vocé também pode definir o fragmento de texto que separa o rotulo da rubrica dos remédios.
Para cada grio de remédio, voc€ pode definir o formato. Abaixo das configura¢des, vocé vé um exemplo da aparéncia do texto formatado
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nas configuragdes selecionadas.
A hierarquia da rubrica é definida recuando o texto. Isso pode ser feito de maneiras diferentes.

e Usando caracteres de tabulagdo. Cada caractere de tabulag@o no texto adiciona 1 nivel de hierarquia.

e Usando espagos. Inicie cada nivel de rubrica com varios caracteres de espago. Vocé deve usar recuo consistente, por exemplo, 4-8-
12-16 espacos.

e Margens de paragrafo. No seu editor de texto, vocé pode definir margens esquerdas para estilos de paragrafos. Basta definir um
estilo de paragrafo para cada nivel de hierarquia de rubricas e aplicar esse estilo a cada rubrica do mesmo nivel.

e Uma combinag¢do dos anteriores. Na maioria dos casos, isso funcionara também, mas se o seu texto usar uma combinagao,
provavelmente ele estara mal formatado.

Existem arquivos de exemplo para cada método de indentagao.
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Modulo Localizar

Abrir o modulo Localizar

Va para o médulo Localizar clicando na aba Localizar. (Opgao de menu Exibir / Localizar, 3-S).

- a2 A A s [E R 1 2 3 4 7 iU P& Nenhumcaso @
indice  Livro Caso  Andlise MM
- MIND
Procure em: ) Repertério MM ANXIETY; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+8)
Texto four pm Q CONSCIENTIOUS about trifles; four pm. - eight pm.: LyC
Utilize sinnimos WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+2)
Remédios Iyc Q WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+1)
o = HEAD
S Hg PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+54)
Classificagéo maxima 9999 J PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+4)
Classificago & % PAIN, headache; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
Tamanhe minime da rubrica 0 = PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
Tamanho maximo da rubrica 9999 2 EYES
Minimo de rubricas relacionadas 0 2 PAIN; afternoon; four pm.: LYC (+7)
Sintomas completos PAIN; afternoon; four pm.; eight pm., until: LYC
Capitulos O\ VISION
AFTERNOON; three pm. or four pm.: LYC (+10)
Tipos de rubrica Q LOSS of, blindness; afternoon; four pm.: LYC
Exibir rubricas: ‘© Tudo encontrado HEARNG
Mais relevante NOISES; afternoon; four pm.: LYC (+2)
Diferenciar remédios REVERBERATING, echoes and reechoes; four pm.: LYC
Apagar Histéria... ROARING; afternoon; four pm.: LYC
NOSE
71 rubricas encontradas EPISTAXIS, hemorrhage; afternoon; four pm.: LYC (+1)
FACE
PAIN; afternoon; four pm.: LYC (+7)
PAIN; afternoon; four pm.; eight pm., until: LYC
THROAT
AFTERNOON; four pm.: LYC (+5)
AFTERNOON; four pm.; eight pm., until: LYc
PAIN; afternoon; four pm.: LYC (+2)
Complets Dynamics ® Edusrd van Grinsven - Complats Reperiory 2021 @ 2021 Roger van Zanchoort -
Saltar para mind delu lion Q == Localizar four pm lyc.2 Q
mind; delusions, imaginations; lion? Apagar

Campos Localizar

No lado esquerdo da tela, vocé podera inserir o que quiser encontrar. (Outro modo de anotar o que vocé quer encontrar ¢ utilizando o
poderoso campo Procura, situado na parte inferior da janela. Veja a se¢do campo 'Localizar’ para saber mais detalhes sobre esse campo
especifico e fazer buscas bum sucedidas.)

Procure em: ) Repertério MM
Texto Q
Utilize sinGnimos
Remédios Q
Grau minimo 1 2
Classificagio méxima 9999 2
Classificagdo é %

Tamanho minimo da rubrica 0 =
Tamanho méximo da rubrica 9999 2
Minimo de rubricas relacionadas 0 =

Sintomas completos

Capitulos

Pl o

Tipos de rubrica

Exibir rubricas: © Tudo encontrado
Mais relevante
Diferenciar remédios

Apagar Histdria...

Localizar Selecione o lugar onde deseja localizar.

em: Repertory fara a busca no repertorio.
MM fara a busca na Matéria Médica. Quando a busca se fizer em Matéria Médica, a maioria das outras
opgdes sdo removidas, pois so tém relevancia para o repertorio.
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Texto

Utilize
sinonimos
da palavra

Remédios

Grau
minimo
Graduacdo
maxima

Anote fragmentos de texto para procurar:

XyZ Qualquer palavra comecando com xyz.
=XyZ A palavra precisa ser exatamente xyz.
—=Abc¢f3 A palavra precisa ser exatamente Abgf3.
Compara caracteres sem correcdes como a=A4 ou a=d.
*Xyz A palavra contém xyz em qualquer de suas partes.
"abc xyz" Combinacdo de texto abc seguida de xyz
abc + def IAmbos os textos abc E def precisam ocorrer.
abc+def O mesmo que o anterior, sendo opcionais 0s espagos.
abc def O mesmo que o anterior, E é o padrio.
(Um sinal de + é automaticamente inserido antes de def.)
-abc O texto abc ndo pode estar presente no texto.
[sto pode ser combinado com =, * e "" como mostrado acima.
Exemplos:
-=manhd
-*acdo
-"da cama"
abc / def Abc OU def precisa ocorrer (espagos sdo opcionais).
Combinagdes assim sdo possiveis. Exemplos:
quatro/oito pm (quarto OU oito), E pm.
m quatro/oito O mesmo que acima, a ordem ndo importa.
“levantando da cama” manha A sequéncia levantando da cama E manha.
medo/ ansiedade multiddo/pessoas|(medo OU ansiedade) E (multiddo OU pessoas).
(Um sinal de + é automaticamente inserido antes de multiddo)

Quando sinalizada, a busca utiliza sinonimos. Veja a secdo Word synonyms para mais informagoes.

Anote as abreviagdes de remédios a procurar. Apertando o botdo @, situado perto do lado direito do campo,
surgira uma janela de busca que lhe permitira selecionar interativamente um remédio, no caso de vocé ndo
saber a abreviagao de cor.

sep Remédio sep

sep. O mesmo que acima; a notagdo de ponto-final pode ser utilizada, mas nio é necessaria aqui
(ela é necessaria no campo Localizar).

-sep O remédio sep NAO pode estar presente na rubrica.

sep / nat-m Ou o remédio sep OU nat-m

sep nat-m O mesmo que acima, OU ¢ o padrio.
(Um sinal de / ¢ automaticamente inserido antes de nat-m)

sep/staph+tnat- | (sep OU staph) E (nat-m OU mag-m)

m/mag-m

sep. staph. + |O mesmo que acima. (Um sinal de / é automaticamente inserido antes de staph e antes de

nat-m. mag- |mag-m)

m.

{aranhas} Remeédios contidos no reino aranhas.
O nome que vocé inscrever em {} deve coincidir com o nome de uma das rubricas inclusas
no capitulo Reinos & Familias. Para pesquisar um nome, aperte o botio Q e depois o botdo
Groups...

{animais}- Grupos de remédios podem ser combinados como se fossem um Unico remédio.

{aranhas} Neste exemplo, todos os animais, exceto aranhas.

Insira a graduagdo minima para os remédios (1 a 4).

O remédio procurado precisa estar entre os principais dentre os remédios mais importantes da rubrica.
Exemplo: se vocé digitar 10, o remédio deve estar em posi¢do 1-10 quando os remédios forem classificados
quanto a importancia.

A graduagdo Quando assinalada, o valor de graduagéo ¢ tomado como percentual, e ndo como niimero absoluto.
é dada em % Exemplo: se vocé digitar 10, o remédio deve estar entre os primeiros 10%.

Tamanho
minimo de
rubrica

Tamanho
maximo de
rubrica

Insira o nimero minimo de remédios em uma rubrica.

Insira o nimero maximo de remédios em uma rubrica.
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Rubricas
min.
relacionadas

Sintomas
Completos

Repertorio

Capitulos

Tipos de
rubrica

Exibir
rubricas

Digite o nimero minimo de rubricas relacionas entre as quais dado remédio deva ocorrer.
Rubricas relacionadas sdo aquelas mais especificas do que dada rubrica. Para mais informagdes, veja a se¢do
Ajuda Analysis module / Formulas.

Restringir a pesquisa para sintomas completos

Um sintoma completo é um sintoma que consiste em uma Localizagdo, uma Sensagdo e Modalidades ou
Concomitantes.

Esta op¢do ¢ utilizada exclusivamente na busca no Complete Repertory. Outros repertorios geralmente ndo
contém esta informagao.

Esta opgdo so € exibida se a sua licenga incluir repertorios multiplos.
Ela lhe permite fazer buscas exclusivamente no repertdrio que estiver aberto no modulo Book ou em todos os
repertorios disponiveis.

Apertando o botio Q,, situado perto do lado direito do campo, vocé fara surgir uma janela que lhe permitira
selecionar os capitulos interativamente.

Apertando o botio Q,, situado perto do lado direito do campo, abrir-se-4 uma janela que Ihe permitira
selecionar interativamente tipos de rubrica como Horarios, Lados, Localizagao, etc.

Caso a sua licenga permita o uso de repertdrios adicionais, observe que eles podem nao incluir rubricas tais
como Horario, Lateralidade, Localizacdo, etc. Qualquer selecdo que vocé fizer aqui so sera aplicada a
repertorios que tenham sido devidamente preparados para tal, como o Complete Repertory.

Selecionar qual tipo de rubricas exibir.

All found: exibir todas as rubricas que atendam o critério de busca.

Most relevant: Exibir somente as rubricas mais relevantes para um ou mais remédios, para os critérios
determinados.

Differentiate remedies: Exibir as rubricas que melhor distingam entre dois ou mais remédios, para os critérios
estabelecidos.

A busca se iniciara automaticamente depois de inserido o seu critério de busca, ndo havendo necessidade de apertar botao algum.

Observe que, no que diz respeito a texto, o padrdo para fragmentos multiplos € E, mas para remédios ¢ OU.
A razdo disso ¢ que, ao inserir fragmentos multiplos de texto, vocé, muito provavelmente, deseja restringir o resultado da busca, ao passo
que, para remédios multiplos, vocé talvez queira fazer diagnostico diferencial.

Recuperar buscas anteriores

Vocé pode recuperar rapidamente uma busca anterior, clicando no botdo History.... Isto abrird uma caixa de didlogo com uma lista de

buscas anteriores.

Localizar resultados para o Repertdrio

Os resultados de um pedido de localizagio sdo exibidos do lado direito da janela.
O nivel de detalhes dependera do que se buscou. Se se buscaram remédios, os remédios selecionados sdo incluidos no resultado da busca.
Se se buscou apenas texto, ndo se exibem remédios.

Em suma, o resultado de busca foca no que vocé pediu, nunca em detalhes nio solicitados.

A area de resultados de busca (Localizar) tem muitas semelhangas com o médulo Livro.
A navegacdo se faz com o mesmo teclado, mouse, barra de botdes, ou recursos de menu.
Outrossim, o leiaute ¢ automaticamente ajustado ao tamanho da janela.

Dica: alterne entre mostrar remédios ou oculta-los pressionando a tecla espago, como no moédulo Livro.
No modulo Find, mostrar remédios € limitada a mostrar rubricas pequenas. Rubrics com muitos remedios revelam apenas o
numero de remedios.

Além das opgdes de navegagdo do modulo Livro, o resultado de busca oferece a opgao de saltar direto para a rubrica no livro,
simplesmente clicando sobre a rubrica com o mouse (cursor se transforma em uma mao “av).

Mais relevante

Quando buscar as rubricas mais relevantes para um ou mais remédios, os resultados exibidos s@o limitados as rubricas mais relevantes.
Caso vocé procure um unico remédio, o resultado serd exatamente o mesmo de quando vocé procura esse remédio na Matéria Médica
Reversa. Isso tem sentido, pois € exatamente o que se espera da Matéria Médica Reversa. Como exemplo, vamos dar uma olhadela nas

rubricas mais relevantes para o remédio arn.
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indice  Livro Caso  Andlise MM

MIND
Procure em: © Repertério MM ANGUISH; angina pectoris, in: ARN (+1)
Texto O\ ANGUISH; heart complaints, in; angina pecloris, in: ARN (+1}
Utilize sinBnimos ANSWER, answering, answers; stupor retums quickly after: ARN (+25)
DESPAIR; concussion, after: ARN
Remédios arn Q DULLNESS; injuries of head, after: ARN (+8)
Grau minimo 1 2 FEAR; touch, of; gout, in: ARN (+1)
Classificacio méxima éggg ~ FORGETFULNESS; injuries, after: ARN (+7)
.G. s s v, INDIFFERENCE, apathy; concussion of brain, after: ARN (+2)
e R INDIFFERENCE, apathy: fever: during: ARN (+39)
Tamanho minimo da rubrica 0 o INDIFFERENCE, apathy; heat; during: ARN (+10)
Tamanho maximo da rubrica 9999 2 INDIFFERENCE, apathy:; stool; after: ARN (+1)
Minimo de rubricas relacionadas 0 ~ 'OBSTINATE, headstrong; declares there is nothing the matter with him: ARN (+1)
- . RESTLESSNESS, nervousness; perspiration; during: ARN (+389)
Sintomas completos STUPEFACTION, as if intoxicated; concussion of brain, after: ARN
Capitulos Q STUPEFACTION, as if intoxicated; injury, after: ARN (+5)
) . STUPEFACTION, as if intoxicated; perspiration; during: ARN (+14)
Tipos de rubrica Q

Exibir rubricas:

Tudo encontrado

Mais relevante
Diferenciar remédios

Apagar Histéria...

12142 rubricas encontradas

UNCONSCIOUSNESS, coma; brain complaints, in: ARN (+45)
UNCONSCIOUSNESS, coma; fever, during: ARN (+71)
UNCONSCIOUSNESS, coma; injury, after: ARN (+10)
WEEPING, tearful mood; cough; before: ARN (+7)
WEEPING, tearful mood; cough; during: ARN (+32)

HEAD
CONGESTION, hyperemia; chill; during: ARN (+26)
CONGESTION, hyperemia; thirst, with: ARN (+3)
HEAT; chilliness; during: ARN (+23)
HEAT; coldness, with; body, of: ARN (+41)
INFLAMMATION; meninges, meningitis; injuries, after: ARN (+5)
PAIN, headache; brain complaints, in: ARN (+23)
PAIN, headache; injuries, after: ARN (+39)
PAIN, headache; injuries, after; concussion: ARN (+20)
PAIN, headache; injuries, after; fall, after a: ARN (+7)
PAIN, headache; forehead; warmth; agg.: ARN (+13)
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Q Localizar | arn. Q,

Apagar

Saltar para

Quando vocé procura mais de um remédio, serdo exibidas as rubricas mais relevantes para qualquer um dos remédios. Quando procura
uma familia de remédios, como aranhas, por exemplo, o resultado ndo serd o mesmo que vocé obtém quando abre a Matéria Médica
Reversa na familia das aranhas. A Matéria Médica Reversa fard uma analise baseada na familia como um todo, comparada a outras
familias, ao passo que o modulo Localizar ird mostrar os resultados de cada um dos membros da familia separadamente.

Vocé pode usar todas as possibilidades do modulo Localizar, para procurar rubricas relevantes especificas.
Por exemplo, os critérios temporais mais relevantes de Lycopodium.

R 1 2 3 4 # i [ = <4 MNenhumcaso (<]

indice  Livro Caso  Andlise MM
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Procure em: @ Repertdrio MM

MIND
LOATHING; life, of, morning: LYC (+4)

Texto Q MOROSE, sulky; morning: LYC (+70)
Utilize sindnimos WEARY, weariness of life; morning: LYC (+7)
L WEEPING, tearful mood; daytime: LYC (+9)
Remédios lyc O‘ WEEPING, tearful mood; daytime; night amel., in children: LYC (+2)
Grau minima 1 7 WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.: LYC (+15)
Classificagio maxima 9999 WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.: LYC (+2)
Classificagio & % WEEPING, tearful mood; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+1)
Tamanho minimo da rubrica 0 < HEOAI!I.:I)GESTION hy . oy (57
- - A 3 remia; morning: B
\ENT=D1DMEYND CR T i PAIN, headache; apftirnmn: agg.; fgour pm.: L}YC (+54)
Minimo de rubricas relacionadas 0 3 PAIN, headache; afternoon; agg.; four pm.; eight pm., until: LYC (+4)
Sintomas completos PAIN, headache; vertex; afternoon: LYC (+48)
Capitulos Q PAIN, headache; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
PAIN, headache; occiput; night: LYC (+28)
Tipos de rubrica tim Q PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon: LYC (+10)

Exibir rubricas:

Apagar Histéria...

2206 rubricas encontradas

Saltar para

Tudo encontrado
Mais relevante
Diferenciar remédios

PAIN, headache; pressing; vertex; afternoon; four pm. - eight pm.: LYC
PAIN, headache; pulsating, throbbing; brain; daytime: LYC
PAIN, headache; stitching; night: LYC (+28)
EYES
AGGLUTINATION; night: LYC (+77)
DRYNESS; moming: LYC (+38)
PAIN; afternoon: LYC (+81)
PAIN; afternoon; four pm.: LYC (+7)
PAIN; afternoon; four pm.; eight pm., until: LYC
PAIN; stitching; evening: LYC (+23)
PHOTOPHOBIA; evening: LYC (+16)
VISION
AFTERNOON: LYC (+35)
LOSS of, blindness; evening: LYC (+20)
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Q Localizar | #tim lye.

Apagar

Vocé pode usar os botdes da barra de ferramentas = e + para exibir menos ou mais rubricas.

Diferenciar remédios
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Essa fungo extremamente poderosa lhe permite pesquisar sintomas que melhor diferenciem dois ou mais remédios.
Ela pode ser usada para estudar diferencas entre dois remédios, mas também para descobrir diferengas relevantes num grupo maior de

remédios.

Todos os poderosos critérios do modulo Localizar podem ser empregados para focar em areas de interesse especificas.

As rubricas que sdo selecionadas geralmente caem nas seguintes categorias:

e Comportamento oposto, em que um remédio se comporta de modo contrario a outro.
Exemplos: agravacdo/melhora, quente/frio, esquerdo/direito, aversoes/desejos, etc.

Para essas diferengas, voc€ vera amiude as duas rubricas opostas listadas, como uma rubrica para agravacdo, seguida de uma

rubrica para melhora. Ou uma rubrica para esquerdo, seguida de uma rubrica para direito.

e Diferencas de horario para um sintoma similar.

Exemplos: manha/anoitecer, dia/noite.
Outras diferencas, como local, extensdes, sintomas concomitantes, etc.

e Sintomas particulares.

Sdo sintomas especificos para um dado remédio, mas que ndo ocorrem em outro.

Como exemplo, vamos considerar as diferencas mais importantes entre os remédios merc-i-r € merc-i-f em sintomas da garganta.

-AAAE

A
[

Procure em:

Texto

Utilize sindnimos

Remeédios

Grau minimo

Classificagdo maxima
Classificagdo é %

Tamanho minime da rubrica
Tamanho maximo da rubrica
Minimo de rubricas relacionadas
Sintomas completos

Capitulos

Tipos de rubrica

Exibir rubricas:

Apagar Histdria...

Saltar para

R 1 2 3 4 7 i & = 4 Nenhumcaso @

O Repertério MM

Q

merc-i-f merc-i-r  Q
-

1.
9999 J

9999

€3> LX<

throat Q
Q
Tudo encontrado

Mais relevante
© Diferenciar remédios

Livro Caso Analise MM
m Todas Merc-i-f Merc-i-r

THROAT
LEFT: MERC-I-R (+241)
LEFT; right, then: MERC-I-R {(+21)
RIGHT: MERG-I-F merc-i-r {(+237)
RIGHT; left, then: MERC-I-F (+39)
TONSILS; left: MERC-IR (+88)
TONSILS; left; right, to: merc-i-r (+6)
TONSILS; right: MERC-I-F merc-i-r (+94)
CHOKING, constricting; goiter, in: MERC-I-F (+2)
DARK, black: Merc-i-f MERC-I-R (+93)
DEPOSITS, tonsils: merc-i-f MERC-I-R (+40)
DEPOSITS, tonsils; grayish: MERC-I-R (+12)
DEPOSITS, tonsils; grayish; yellow, slight, easily detached, agg. on left: MERC--R
DIPHTHERIA, false membrane; left: MERC-I-R {+22)
DIPHTHERIA, false membrane; left; extending to right: merc-i-r (+6)
DIPHTHERIA, false membrane; right: MERC-I-F merc-ir (+18)
DIPHTHERIA, false membrane; right; left, to: merc-i-f (+7)
DIPHTHERIA, false membrane; drinks, hot, agg.: MERC-I-F (+3)
DIPHTHERIA, false membrane; uvula: merc-i-f MERC-I-R (+28)
DIPHTHERIA, false membrane; tonsils; left: mERC-1.R (+5)
DIPHTHERIA, false membrane; tonsils; right: MERC-I-F (+11)
DIPHTHERIA, false membrane; gray; tonsils: MERC-I-R (+14)
DIPHTHERIA, false membrane; gray; yellow: MERC-I-R (+1)
DIPHTHERIA, false membrane; gray; yellow; detached easily, agg. on left: MERC-I-R
DIPHTHERIA, false membrane; starch, like dried: MERC-I-R
DIPHTHERIA, false membrane; starch, like dried; tonsils: MERC-I-R.
DIPHTHERIA, false membrane; starch, like dried; uvula: MERC-I-R
DISCHARGES, mucus; meming: MERC-I-F (+103)
DISCHARGES, mucus; eating; after: merc-i-r (+5)
DISCHARGES, mucus; eating; after; lumpy: merc-i-r
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Q Localizar | [throat] merc-i-f.merc-i-r.|

Apagar

Vocé podera usar os botdes da barra de ferramentas == ¢ + para exibir nimero menor ou maior de rubricas.

Observe que, quando vocé diferencia um grande niimero de remédios, uma rubrica sera considerada mais importante se ajudar vocé a

dividir os remédios em dois grupos maiores.
Por exemplo, se vocé quiser diferenciar 10 remédios, 5 agravacdes/5 melhoras distinguem melhor do que 1 agr./9 mel. Ou se um sintoma
¢ conhecido por 5 dos 10 remédios, isso distingue melhor do que se for conhecido por 8 dos 10.

Por exemplo, vamos diferenciar as modalidades da familia das Ranunculacea.
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indice  Livro Caso  Andlise MM
- MIND
Procure em: © Repertério MM ANGUISH; heart complaints, in: ACON adon CIMIC PULS (+68)
Texto Q ANXIETY; sleeplessness, with: ACON CIMIC PULS ran-b ran-s staph (+85)
Utilize sindnimos BED; agg.: ACON aconin Act-sp CIMIC Clem HELL hell-f hydr PULS ran-b RAN-S STAPH (+340)
'CONCENTRATION; difficult; attempting to, on: acon PULS RAN-E STAPH (+53)
Remédios {Ranunculaceae} Q CONCENTRATION; difficult; attempting to, on; vacant feeling, has a: acon PULS RAN-B STAPH (+44)
Grauminimo 1 2 DELIRIUM; brain complaints, in: ACON CIMIC hell PULS (+8)
I — . DELIRIUM; fever; during: ACON act-sp CIMIC HELL HYDR PULS {(+127)
Classificagdo maxima 9999 DESPAIR; anxiety, with: ACON CIMIC HELL puls (+21)
Classificagdo é % DULLNESS; vertigo; during: ACON CLEM HELL PULS Ran-b ran-s staph (+114)

EAT, eating; while: ACON clem HELL HYDR PULS ran-b staph (+93)

EAT, eating; amel.: clem (+68)

EMBARRASSMENT; agg., ailments from: ACON act-sp CIMIC CLEM HELL PULS RAN-B STAPH (+293)

EXCITEMENT, excitable; ailments from, agg.; mental and emotional consequences of: ACON act-sp adon CIMIC

Tamanho minimo da rubrica 0
Tamanho maximo da rubrica 9999

€r<3<>

Minimo de rubricas relacionadas 0

Sintomas completos CLEM HELL macrin PULS RAN-B ran-s STAPH (+697)
r Q FORGETFULNESS; head complaints, in: ACON HELL PULS STAPH (+60)
=pitice INSANITY, madness; women, in: ACON CIMIC HELL PULS (+6)
Tipos de rubrica mod Q JOY; allments from, agg.: ACON CIMIC PULS (+49)
LOVE; disappointment, unhappy, ailments from, agg.: ACON CIMIC HELL PULS STAPH (+91)
Exibir rubricas: Tudo encontrado MORTIFICATION; ailments from, agg.: ACON act-sp CIMIC CLEM HELL PULS RAN-E STAPH (+286)
Mais relevante SADNESS; fever; during: ACON HELL PULS Staph (+66)
O Diferenciar remédios SHRIEKING, screaming, shouting; pain, during: ACON act-sp CIMIC HELL HYDR puls ran-b RAN-S (+139)
Apagar Histéria... THINKING; complaints, of; agg.: ACON Adon cimic clem HELL Hydr PULS RAN-E STAFH (+141)

THINKING; complaints, of, amel.: HELL (+15)

THINKING; complaints, of; amel.; mental and emational amelioration: HELL (+8)

TOSSING about; sleep; during: ACON Clem hell hydr PULS Ran-s staph (+79)

TOUCHED; being, agg.; genitals, of: acon cimic CLEM PULS staph (+47)

UNCONSCIOUSNESS, coma; brain complaints, in: ACON CIMIC CLEM HELL PULS (+41)

UNCONSCIOUSNESS, coma; fever, during: ACON CLEM HELL PULS (+68)

WOMEN; mental, emotional complaints in: ACON CIMIC HELL hydr PULS STAFH (+130)
HEAD

PAIN, headache; excitement, emotional; agg.. ACON CIMIC hell PULS RAN-B STAPH (+155)

PAIN, headache; fright, fear agg.: ACON CIMIC PULS staph (+23)

PAIN, headache; intoxication, after: Adon apom cimic hell hydr PULS RAN-E staph (+97)
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Saltar para Q Localizar | #mod {ranunculaceae}| Q

Apagar

Vocé vera que o sintoma Ailments from excitement recebe um valor bem alto, pois separa os membros da familia em praticamente duas
metades iguais.

Encontrar resultados para Matéria Médica

O exemplo seguinte mostra o resulta da busca quando pesquisando na Matéria Médica as palavras 'dog/dogs'.

Abrotanum Allen Encyclopaedia
Sleep: Frightful dreams of mad dogs, etc. (fourteenth day), .

Aconitum napellus Allen Encyclopaedia
Threat: Fine stinging sensation in the back of the throat, as from the small pricking hairs of the seed of the dog rose (Rosa canina)
(1h),.—

Aconitum napellus Hahnemann MM Pura
Fine shooting sensation at the back of the throat, as from the prickly hairs of the dog-hip (aft. 1h.).

Aconitum napellus Keni Lectures
“\fertigo, turning and whirling." A woman out shopping runs up suddenly against a dog and becomes violently dizzy, she cannot
even get to her carriage.

Aether Allen Encyclopaedia
Mind: In one case, the experimenter retained full possession of his faculties; while giving way to convulsive laughter, he himself
compared it to the barking of a dog, and was quite aware that he was [...]

Aethusa cynapium Allen Encyclopaedia
Mind: Delirium; he imagines he sees dogs and cats, . —

Aethusa cynapium Boericke Pocket manual
Mind: Sees rats, cats, dogs, etc.

Aethusa cynapium Clarke Dictionary
Characteristics: Delirium; sees cats and dogs; wants to jump out of bed, or out of the window.
1. Mind: Delirium: sees cats and dogs; tries to jump out of the window.
Aethusa cynapium Cowperthwaite Textbook
Mind: Bry., Cham., Nux-v .) Delirium; sees cats and dogs; fries to jump out of the window.
Aethusa cynapium Hering Guiding Symptoms
Mind: Delirium: imagines he sees cats and dogs; jumps out of window; even with the chill.
Heart, Pulse & Circulation: Slow strong beats of heart, stupor and death (dog).
Sleep: Sopor, dilated pupils and death (dog).
Aethusa cynapium Phatak MM
Mind: Delirium, sees cats, dogs and rats etc.
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A pesquisa de palavras se faz em sentengas completas. Quando procurando uma combinagdo de palavras, essa combinagao também se
aplica a sentencas, ndo ao texto do remédio inteiro. Assim, quando, por exemplo, vocé procura as trés palavras bed too hard, as trés
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palavras precisam ser encontradas na mesma sentenga.
Observe que a estrutura das sentengas costuma variar por autor ou por livro. Nao ha regras absolutas que definam onde uma sentencga
comeca e termina. Na maioria dos casos, isso ndo sera um empecilho ao uso de livros de Matéria Médica.

A partir dos resultados, vocé pode facilmente saltar para a Matéria Médica correspondente. Bastara clicar no texto, ¢ o livro de Matéria
Médica se abrira.

Clicando em qualquer parte da sentenca "Frightful dreams of mad dogs, etc. (fourteenth day)", o livro abrir-se-4 na pagina em que tal
sentenga se encontra.

Clicando no nome da se¢@o "Sleep", o livro se abrird na pagina em que esta se¢do se encontra.

Clicando no titulo do livro "Abrotanum Allen Encyclopaedia", o livro simplesmente se abrird no remédio Abrotanum.

Observe que as sentengas que coincidem com busca Localizar sdo realgadas com uma cor verde claro.

Allen, Timothy Field - Abrotanum The Encyclopaedia of Pure Materia Medica

Skin. — The old eruption feels sore, with violent pricking itching,
extending to the head and arms (seventh day), . [150.]— A small scratch
made a very large sore. After proving the old eruption returned, but was not
so severe as before, and was easily cured by Rhus tox. 200th, and has not
returned, *. — Slight itching of the limbs, but no eruption (twenty-second

day), *. — Intolerable itching of a corn on the second toe of the left foot
(sixteenth day), *. — Very severe itching of corn on left foot (seventeenth
day), 3.

Sleep. — Yawning and eructation all day (twenty-second day), *. —
Sleepy all day (eighteenth day), *. — Restless sleep, with springing up,
and constant jumping and thrashing of the arms (seventeenth day), *. —
Restless sleep (twentieth day), *. — Very restless night, with heat and pain
at epigastrium (twenty-first night), *. — Unrefreshing sleep (twenty-second
night), *. [160.]— Had frightful dreams; awoke frightened and trembling
(fifth day), *. — Frightful dreams of mad dogs, etc. (fourteenth day), *.

Fever. — Chilly in a very warm room (twenty-third day), *. — Feels too
warm in a cool room (seventeenth day), 3.

‘— Compiete Dynamics & Eduard van Grinsven Complate Dynamics & Eduand van Grinsven
Vocé pode restringir sua busca em Matéria Médica a um nimero de remédios ou grupos de remédios. No campo Remedies, digite os

remédios e/ou grupos, por exemplo 'ars bell acon', or '{spiders}'. Observe que combinagdes como 'ars+bell+acon' ndo tém sentido,
porque determinada sentenga jamais ocorre em mais que 1 livro.

Mais exemplos
Ha uma relagdo um-a-um entre inserir critérios de busca nos campos mencionados acima, e utilizar o campo Localizar situado na parte

inferior da janela.
Outros exemplos da utilizagdo do médulo Localizar sdo apresentados na secdo relativa ao Campo 'Localizar’'.

Diagnéstico Diferencial no modulo Localizar
No modulo Localizar, o Diagndstico Diferencial também exibe uma lista de remédios importantes para todas as rubricas encontradas,

como numa analise. (Op¢ao de menu Exibir / Remédios / Exibir remédios da DD, botdo da barra de ferramentas @, op¢do de menu pop-
up Remédios / Exibir remédios da DD).

Neste exemplo, apds procurar during convulsions:
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MIND cupr ]
ACTIVITY; aversion to activity around her, during convulsions: (1) cic ]
ANGER; convulsions; during epileptic: (1) bell .
ANXIETY: convulsions; during: (27) hyos =
ANXIETY; heart region; convulsions, during: (3) siF;am —
ANXIETY; heart region; convulsions, during; epileptic: (1) o — |
APHASIA; convulsions; during: (6) lach [ ]
BARKING; convulsions; during: (4) ign .
BITING; convulsions, during: (32) 22';"]? =
CLINGING; children, of; convulsions, during: (1) calc ]
COMPANY; aversion to; convulsions, during epileptic: (1) — ]
CONFUSION of mind; convulsions; during: (16) camph [
CONFUSION of mind; convulsions; during; epileptic: (4) cham [
CONFUSION of mind; convulsions; during; puerperal: (1) f:{fsch =
CONVULSIONS; during: (172) e —
CONVULSIONS; during and after: (44) bufe N
CURSING, swearing, desires; convulsiens, during: (2) sulph [ |
DANCE, desires fo; convulsions, during: (1) veratv Il
DEATH; desires; convulsions, during: (1) plb -

art-v ||
DEATH; presentiment of; convulsions, spasms, during: (1) cina ]
DELIRIUM; convulsions; during: (24) plat ]
DELIRIUM; convulsions; during; epileptic: () ip [ |
DELIRIUM; convulsions; during; lead colic, in: (2) lye o
DELIRIUM; raging, raving; convulsions; during: (1) h?"jn"ac =
DELUSIONS, imaginations; convulsions; during: (10) gbsin ]
DELUSIONS, imaginations; head; forehead is swelling suddenly, during headache, sil u
before convulsions: (1) i ]
DELUSIONS, imaginations; images, phantoms, sees; frightful; convulsions; during: zinc =
(3) merc
DELUSIONS, imaginations; man; huge, drunk, lies down beside her, begs him to retire; stry u
convulsions, during: (1) sep n
puls [ |
Compiste Dynamics & Eduar van Grnsven - Complete Repertory 2027 & 2027 Roger van Zanavoort —’ ::mm =

Para obter detalhes completos sobre todas as rubricas utilizadas na analise de diagndstico diferencial, aperte o botdo WE. Isso criard uma
analise temporaria tipo tabela de todas as rubricas, organizada por se¢do do repertorio. A analise é armazenada no seu caso corrente, ¢

sera deletada quando vocé encerrar o caso.

- a2 A A T L * | ® 4 Mostrartodosos remédios B | Mind B i
o0 indice Livro Localizar Caso MM
-5 Casosem nome
* | Andlise 28 de janeiro de 2022, (Rubricas do médulo Localizar) &
A andlise utiliza 795 rubricas em 38 sintomas. g@'

-0 & :
. 1L
¥ 173 Mind
1 Mind; Activity; aversien to activity around her, during convulsions
- 1 Mind; Anger; convulsions; during epileptic
27 Mind; Anxiety; convulsions; during oo0o®@ O o | 0O 0O o O Cm
3 Mind; Anxiety; heart region; cenvulsions, during O
1 Mind; Anxiety; heart region; convulsions, during; epileptic
o) & Mind; Aphasia; convulsions; during o0 A 1Lttt rrrrvtrertrbrras
4 Mind; Barking; convulsions; during . 'm)
4 32 Mind; Biting; convulsions, during [Ie] ] [mimlw] 1 I ] O (0] o8ee O
1 Mind; Clinging; children, of; convulsions, during @
1 Mind; Company; aversion to; convulsions, during epileptic
16 Mind; Confusion of mind; convulsions; during 00 O 000
4 Mind; Confusion of mind; convulsions; during; epileptic .

(9]
o
1 Mind; Confusion of mind; convulsions; during; puerperal
172 Mind; Convulsions; during o0 CeneECPRORCOMOCRU®
44 Mind; Convulsions; during and after o800 O @O0O00 Oo0e o @
2 Mind; Cursing, swearing, desires; convulsions, during . |
1 Mind; Dance, desires to; convulsions, during -
1 Mind; Death; desires; convulsions, during
1 Mind; Death; presentiment of; convulsions, spasms, during
24 Mind; Delirium; convulsions; during oee O oe
8 Mind; Delirium; convulsions; during; epileptic o O 00
2 Mind; Delirium; convulsions; during; lead colic, in (=]
1 Mind; Delirium; raging, raving; cenvulsions; during o
10 Mind; Delusions, imaginations; convulsions; during 00 .
1 Mind; Delusiens, imaginations; head; forehead is swelling suddenly, during headache, before convulsion:
3 Mind; Delusions, i inations; images, pt , sees; frightful; convulsiens; during =)
1 Mind; Delusiens, imaginations; man; huge, drunk, lies down beside her, begs him to retire; convulsions, ¢ )
1 Mind; Despair; convulsions, during
1 Mind; Dream, as in a; cenvulsions, during O
1 Mind; Dreams; curious; convulsions, during epileptic (]
3 Mind; Dullness; convulsions; during -
2 Mind; Dullness; convulsions; during; epileptic Localizar remédio Q
1 Mind: Estranaed: convulsions. durina

o o oeo

Bl X @ 4 L0

Normal 2]

Saltar para Q Localizar during convulsions| Q

Apagar

Observar que isso ndo ¢ muito util quando forem encontradas mais de 1000 rubricas.
Sinénimos

Complete Dynamics



Quando a opgao Use word synonyms estiver assinalada, cada palavra, no campo fext, recebe sindnimos.

Porém exemplo: ao pesquisar o texto 'crianga’, os sindnimos podem ser: neném, filho, filha, beb&, menino, menina, jovem, descendente,
recém-nascido, adolescente.

Desse modo, outras rubricas serdo encontradas além daquelas que coincidam estritamente com as palavras digitadas. As vezes isso pode
ser o que vocé deseja, e, em outras situagdes, vocé podera querer que a busca faga exatamente como vocé digitou.

Presentemente, os sinénimos sé estdo disponiveis para o idioma inglés. Se vocé tiver sugestdes sobre sindnimos ausentes ou incorretos,
queira informar-nos. A construgido de defini¢des corretas de sindnimos ¢ um processo continuo de aperfeicoamento.

Criando seus préoprios sindnimos

Complete Dynamics lhe oferece a possibilidade de definir sua propria lista de sindnimos.

Seus sindnimos sdo definidos em uma ou mais pastas de texto (ndo formatadas) que vocé guarda em um arquivo especial. O arquivo é
denominado Complete Dynamics. No Windows, ele se localiza em seu arquivo My Documents; no OS-X, em seu arquivo Documents.
Uma pasta de exemplo, chamada synonyms_example.txt, esta pré-instalada naquele arquivo. Nessa pasta, vocé encontrard exemplos de
como sdo feitas as defini¢des de sindnimos.

Podem-se fazer sindnimos para outros idiomas além do inglés.
Compartilhando sindonimos com outros

Se vocé desejar compartilhar suas defini¢des de sindnimos com outros usudrios, tudo que precisa fazer é enviar-lhes seu arquivo de
defini¢do de sinénimos. Quando o outro usudrio instalar o arquivo na pasta mencionada anteriormente, os sindnimos ficardo
automaticamente disponiveis depois de o programa ser interrompido e reiniciado.

Realcar texto e remédios do modulo Localizar

Os textos e remédios pesquisados no modulo Localizar podem ser facilmente realgados. (Botdo da barra de ferramentas #). Quando
realgados, esses textos e remédios podem ser localizados bem rapido quando vocé olhar para a tela.
O realce pode ser aplicado nos médulos Find, Book and Materia Medica.

Localizar no Repertorio

Com o realce ligado, os elementos de texto de sua busca so realgados na lista de resultados de Localizar.
Por exemplo, o texto 'fear' ¢ procurado. Observe que 'fear', no modulo Localizar, significa 'qualquer comegando com fear'. Portanto, as
palavras 'fear', 'fearful, 'fearfulness' sdo todas encontradas.

MIND

PSYCHOLOGICAL themes; anxiety, fear: (1026)

ANGER,; ailments from, agg.; fear or fright, with: (22)

ANGER; fright, fear agg.: (18)

ANXIETY; night; agg.; fright, fear agg.: (1)

ANXIETY; fear, with: (150)

ANXIETY; fear, with; agg. until five am., with sleeplessness: (1)

ANXIETY; fear, with; climacteric period, in: (2)

ANXIETY; fear, with; fever, during: (1)

ANXIETY; fear, with; stands, when he, forehead becomes covered with cold perspiration, sick to vomiting:
(1)

ANXIETY; fright, fear

ANXIETY; fright, fear; after: (18)

ANXIETY; fright, fear; after; pregnancy, in seventh month of: (1)

ANXIETY; fright, fear; fear of fright still remaining

ANXIETY; sitting; bent over, forward; fear of death, with: (1)

ANXIETY; waking, on or after; screams and remains full of fear: (1)

ANXIETY; heart region; fear, with: (5)

ANXIETY; heart region; pain in heart, with; extending to cervical region, left shoulder and arm, with fear
of death: (4)

ANXIETY; health, about; fear of society, people, with: (1)

ANXIETY; health, about; timid, fearful: (1)

BED; get out of, wants to; fright, fear agg.: (2)

BED; remain in, desires to; fear, from: (1)

BESIDE cneself, being; fright, fear agg.: (2)

CHEERFULNESS; alternating with; fearfulness due to retro-lateral version of uterus: (1)

CHEERFULNESS; fearful, but: (1)

COMPANY; desire for; alone, agg. being; fear of people, yet: (5)

CONTEMPTUOQOUS; hard for subordinates and agreeable or pleasant to superiors or people he has to fear:
(4)
COURAGEOUS; alternating with; fear: (1)

Complete Dynamics & Edusnd ven Gringven - Complate Repertory 2027 @ 2021 Roger van Zandvoort —b

Complete Dynamics 41



MIND

O préoximo exemplo mostra a procura por 'fear', mais qualquer dos remédios 'bell' ou 'stram'.

PSYCHOLOGICAL themes; anxiety, fear: BELL STRAM (+1024)
ANGER; ailments from, agg.; fear or fright, with: BELL STRAM (+20)

ANGER; fright, fear agg.:

BELL (+17)

ANXIETY; fear, with: bell (+149)
ANXIETY; fright, fear; after: bell (+17)

BED; get out of, wants to;

fright, fear agg.: BELL (+1)

DEATH; desires; fear, with: BELL stram (+16)

DEATH; desires; fear, with; death, of: BELL stram (+14)

DELIRIUM; fear of men, with: bell (+1)
DELIRIUM; lively active, vivid, alternating with fear of monsters, shrieking for help: stram

DELUSIONS, imaginations; gallows, of the, with fear: BELL

DELUSIONS, imaginations; stranger, strangers; sees; night; every, since six weeks, causing fear, had to
leave bed, a old woman: STRAM

FEAR: BELL STRAM (+860)

FEAR; alternating with; mania: BELL (+1)
FEAR; alternating with; rage: bell
FEAR; afternoon: stram (+25)

FEAR;
FEAR;
FEAR;

evening; agg.: stram (+75)

evening; agg.; dark, in: stram (+3)

night;

agg.: BELL STRAM (+171)

FEAR; night; agg.; children, in, pavor nocturnus: bell STRAM (+26)
FEAR; abortion, in threatening: bell (+4)
FEAR; anger, vexation, after: EELL STRAM (+24)

FEAR; bed; in: BELL (+36)

FEAR,; children, in: bell STRAM (+65)

FEAR; children, in; cholera infantum, in: STRAM
FEAR; company amel.: BELL STRAM (+13)
FEAR; constipation, with: bell (+2)

FEAR; convulsions; during: bell stram (+46)

Complste Dynamics & Eduar van Grinsven - Complete Repertory 2027 & 2027 Roger van Zanavoort

Moédulo Livro

FEAR MIND

Como no moédulo Localizar, o moédulo Livro pode realgar o texto e os remédios contidos no campo Localizar.

MIND FEAR

FEAR (cont.}
children, in: achy ACON ambr ant-¢ arg
am ARS AUR-ER BAR-C bell BISM
bism-met BOR BUFO CALC camph
carb-v CARC CAUST cham chap CHEL
CHLOL cic cimic CINA CUPR
CUPR-ACET cypr dros GELS haliae-ic
hyos hyosin IGN jod KALIBR kali-c
KALI-P lacc lach lit LYC med merc
NAT-C OP PHOS Plac Plut-n psor puls
rheum sac-alb SANIC santin scut sil
sobn STAPH STRAM SULPH SYPH
thuj TUE valer zinc
» Anxiety; children, in (46)
= Children; complaints in (339)
cholera infantum, in: STRAM
« Rectum; cholera; Infantum (123)
everything it sees, of: calc
pavor nocturnus
« Fear; night; agg.; children, in, pavor
nocfurnus (28)
chill, during: ars CALC carb-an cycl gels
hura lam puls sulph tub verat
« Chill, during (161)
bed, on going to: hura
» Bed, agg. (352)
« Fear; bed: going to, on (3)
closing eyes, on: asth CARE-AN CAUST
* Closing eyes; agg. (82)
coition, during
= Coition; agg. (62)

FEAR,; coldness, with (cont.)
+ Generalities; coldness, lack of vital
heat; fright, fear agg. (7)

company amel.: agar ars BELL bism
CALC ficl gard] GELS hyos LAC-C
med rad-br ran-b ros-g STRAM
+ Alone, being (156)
constipation, with: bell lach OF
+ Constipation; with (51)
* Mirill's themes; constriction (87)
convulsions

before: agar amkn arg-n cic CUPR nat-m
+ Anxiety; convulsions; before (&)
+ Convulsions; before (90)
« Generalities; convuisions, spasms;
fright, fear; from (44)
* Mirill's themes; fit (225)

during: absin acon agar ang apis arg-n ars
bell bufo calc camph cann-i canth cimic
coce coff con convo-s cupr dros elaps
gels glon hell hep hyos ign kali-br kali-c
kali-p lach li-t lyc Morph MOSCH nat-s
nux-v phos phyt plat ran-b sec sep stram
stry verat verat-n zinc
« Anxiety; convuisions; during (27)
+ Convulsions; during (172)
« Generalities; convuisions, spasms;
anguish, with (14)
* Mirill's themes; death (629)
* Mirillf's themes; fit (225)

+ delivery, parturition, after, puerperal:

FEAR; convulsions; during; delivery,
parturition, after, puerperal (cont.)
+ Generalities; convulsions, spasms;
delfivery, parturition; after, puerperal (91)
= intervals, at: cupr

cough, during: ANAC BRY cham CINA
dros KALI-BR meph PHOS SPONG
syph
* Coughing; while (108)

whooping cough: SPONG

+ Cough; whooping (226)

crowd, in: abel ACON aloe alum am-m
AMBR ARG-N am ars ars-s-f asaf AUR
aur-ar auri AUR-M-N aur-s bamb-a
bar-c bar-s BELL beryl beryl-n bufo calc
cann-i carb-an CARC caust cic con dios
dysp elaps fagu ferr ferr-ar fer-p graph
hep her-s hydr-ac irid KALI-AR kali-bi
kali-c kali-p laccpr lac-del led levo LYC
manc merc morg morg-g nat-ar nat-c
NAT-M nat-s nux-m NUX-V oxyg parth
FETR phos plac plat plb Plut-n pter-a
PULS rhus-t salv sam-s scan sel sil
stann stram sulph tab taosc teg-a thuj til
* Psychological themes; anxiety, fear
(1026)
+ Crowd, in (115)
* Fear; approaching; others, of (57)
* Namow place, in, claustrophobia (85)
« Public places, of (33)
- Streets, busy (8]
» Generalities; crowded places agg.

FEAR; delirium tremens, in (cont.)
* Delirium tremens, mania-a-potu (112)
delirium, in: ACON AUR-M BELL cupr ign
latt PLAT plb STRAM sty THUJ
= Delirium (392)
delivery, parturition, during
* Anxiety; delivery, parurition; during
(20)
delusions, from: absin BELL falco-p
HYPER KALI-C STRAM succ tax tritic-v
* Delusions, imaginations; anxious (28)
diabetes, in: NAT-S
* Clinical; diabefes; mellifus (214)
agg.: cod
= Clinical; diabefes; mellitus (214)
diarrhea
from: arg-n GELS ign KALI-P OP VERAT
* Mirilli's themes; disease (767)
suppressed, when: abrot
* Generalities; diarrhea; agg..
suppressed, checked (13)
with: acon aeth ant-t arg-n coff CROTO-T
GELS HAM ign KALI-P OP phos PULS
verat
« Stool: during; diarrhea (84)
* Rectum; diarrhea; fright, fear agg. (15)
= Mirili's themes; disease (767)
dinner, after
* Anxiety; dinner; after (17)
« Dinner, lunch; after (73)

) stram 141) * Fear; ealing; after (21)
coldm:s\;E\;IllAr}: am-c calc diom-e op puls = Delivery, parturition; after, puerperal (-’Ml‘n'.ﬂ'r‘s ! s; crowd (176) driving him from place to place
sam| 82| hemes; h -
52 delirium tremens, in: calc scut Eg“:}”)"“"'y-' @riving him from place to place
~— Complete Dynamics © Edusrd van Grinsven Complete Repertory 2021 €& 2021 Roger van Zandveort -
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CARES MINL

CARES, worries, full of (cont.) (

agg., ailments from: absin acal acet-ac
act-sp agar Agri ALF AMER ana- ant-c
apis aran-ix ARG-N am ARS aur aur-ar
aven bacch-a bamb-a bellp bitia bor
bov CALC calc-ar calcf calc-sil carc
CAUST cer cerp cham chrysan cich
cinis-p clem COCA cocc COFF coff-t con
cortico Corv-c cygn-c-b diosp-k dys-co
erb-p ergot eur-n Excr-can ferr-i gala
gall GELS germ graph haliae-lc heli hell
helo HELON hep hist Hoch HYOS IGN
impa-w kali-ar kali-bi KALI-ER kali-
kali-m KALI-F kron lac-drom lac-leo
lac-m LACH latm LIL-T lith-c lyc
MAG-C mag-p mang med merc merc-i-r
mur-ac nat-ar nat-hchls NAT-M nelu niob
nitac nux-m NUX-V PASS| PH-AC
PHOS pic-ac pisc Plac plb PODO por-m
PSOR puls rhust sanic senec SEP
STAPH sulph sumb syph thlaspi thul-m
thymu tub Uran uro-h urt-u vanad xan
ZINC-P
* Excitement, excifable; aiiments from,
agy.; mental and emotional

Localizar na Matéria Médica

Ao procurar texto na Matéria Médica, as palavras encontradas sao realgadas. No exemplo seguinte, o texto procurado foi 'bed too hard'.
Observe que 'toothache' é também real¢ada, porque também comeca com 'too'...

Aconitum napellus Allen Encyclopaedia
Extremities in general: Pain as from a contusion in shoulder and hip-joints, after sleeping, as if the bed had been too hard, . —

Aconitum napellus Hahnemann MM Pura
330. After sleeping, a pain on moving in the shoulder (and hip) joint as from being crushed, of as if the bed had been too hard.
After sleeping, a pain, on moving, in the hip (and shoulder) joint as from being crushed, or as if the bed had been too hard.

Antimonium crudum Allen Encyclopaedia
Conditions: [...] bed, toothache; thirst: pinching in abdomen begins; in bed, crawling, etc., of the hemorrhoids; hard [...] bed, [...]

Arnica montana Boericke Pocket manual
Bed feels too hard.

Arnica montana Cowperthwaite Textbook
Generalities: (Ars., Camph., Colch., Sec., Verat.) Weary, bruised (Ran-b.), sore (Bad., Ruta); great, weakness (Chin.); must lie
down yet bed feels too hard.
Arnica montana Dewey Essentials
After traumatic injuries, over-use of any organ, strains; limbs and body ache as if beaten, bed feels too hard.
[...] a bruised feeling all over the body; complain that the bed is too hard and toss about to find a soft spot; involuntary stools and
urine; pete- chiae all over the body; ecchymoses and bed [...]

Arnica montana Hering Guiding Sympitoms
Nerves: Weary, bruised, sore, great weakness, must lie down, yet bed feels too hard.

Arnica montana Kent Leciures
“Weary, bruised, sore, great weakness, must lie down, yet bed feels too hard."

Arnica montana Nash Leaders

Bruised, sore feeling all over; bed feels too hard.

Both have feeling as if the bed were too hard.
Arnica montana Farrington Clinical MM

The patient complains of a bruised feeling all over the body, so that the bed feels too hard to him.
Baptisia tinctoria Boger Synoptic key

Symptoms: SORE, HEAVY, ACHING MUSCLES; gall-bladder, heart, etc WITH RAPID PROSTRATION; THE BED IS TOO HARD,

YET HE FEELS TOO SICK TO MOWVE. DARK; MUCOUS MEMBRANES, exudates, hemorrhage, stools, spots in [..]

Compilste Dynamics & Edusn van Gringven —’
Modulo Matéria Médica

No modulo Matéria Médica, o destaque ndo ¢ aplicado sé a palavras, mas também a sentenga em que vocé clicou no modulo Localizar.
As sentengas sdo destacadas com uma cor mais clara do que a das palavras.
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Repertorio
Allen, Henry Clay
Keynotes and Charac
The Materia Medica o
Allen, Timothy Fiel
Clinical Hints
The Encyclopaedia of
Anschutz, Edward |
New, old and forgoftel
Boericke, William
Pocket Manual of Hor|
Boger, Cyrus Maxw
A synoptic key of the |
Bdnninghausen, Cl
Characteristics
Clarke, John Henry
Dictionary of Practical
Cowperthwaite, All(
A Textbook of Maleria
Dewey, Willis Allon:
Essentials

Farrington, Ernest .
Clinical Materia Medic

Hahnemann, Samu
Materia Medica Pura
Organon of Medicin (€

Hansen, Oscar
A Texi-Book of Materi,
Hering, Constantin
The Guiding Sympton
Hutchinson, John \
700 Red Line Symplo

Kent, James Tyler
Lectures on Homeooe

MIND

ANXIETY: ARAN Aran-ix aran-s atra-r brachy-s lamp-¢ LAT-H lat-k LAT-M lat-t
LOXO-R MYGAL phol-p TARENT TARENT-C teg-a tela THER (+983)

DELUSIONS, imaginations: ARAN Aran-ix brachy-s lamp-c LAT-H lat-k lat-m
lat-t loxo-| LOXO-R TARENT TARENT-C teg-atela THER (+897)

DREAMS: ARAN aran-ix brachy-s lamp-c LAT-H lat-m Loxo-r mygal phol-p
TARENT tarent-c Teg-a tela ther (+870)

EXCITEMENT, excitable: aran-ix atra-r brachy-s Lamp-c¢ LAT-H lat-m lat-t loxo-
Loxo-r mygal phol-p TARENT tarent-c teg-a tela THER (+994)

EXCITEMENT, excitable; ailments from, agg.: aran-ix aira-r brachy-s Lamp-c
LAT-H lat-m latt Loxo-r mygal phol-p TARENT tarent-c teg-a THER (+908)

FEAR: aran aran-s atra-r brachy-s lamp-c Lat-h LAT-M lat-t loxo-l loxo-r MYGAL
TARENT TARENT-C Teg-a tela THER (+846)

RESTLESSNESS, nervousness: ARAN ARAN-IX aran-g atra-r brachy-s Lamp-c
LAT-H lat-k lat-m lat-t loxo- Loxo-r MYGAL phol-p TARENT TARENT-C Teg-a
TELA THER (+1195)

SADNESS: ARAN aran-ix atra-r brachy-s lamp-¢ LAT-H lat-k Lat-m lat-t LOXO-R
MYGAL phol-p TARENT tarent-c Tela THER (+1000)

SENSITIVE, oversensitive: aran-ix brachy-s lamp-c Lat-h LAT-M loxor MYGAL
TARENT TARENT-C teg-atela THER (+530)

STUPEFACTION, as if intoxicated: ARAN aran-ix aran-s brachy-s lamp-c LAT-H
TARENT TARENT-C teg-a THER (+70T7)

HEAD

EXTERMNAL: aran aran-ix lamp-c LAT-H lat-m LOXO-R MYGAL TARENT
TARENT-C teg-a tela THER (+912)

INTERNAL: ARAN ARAN.IX ARAN-S ATRA-R lamp-c LAT-H LAT-M lat-t
LOXO-R MYGAL phol-p TARENT TARENT-C Teg-a TELA THER (+1301)

FOREHEAD: ARAN aran-s atra-r lamp-c LAT-H lat-m latt LOXO-R MYGAL
phol-p TARENT tarent-c Teg-a TELA THER (+954)

TEMPLES: aran lamp-¢c LAT-H LOXO-R MYGAL TARENT TARENT-C teg-a tela
THER (+743)

PAIN, headache: ARAN aran-ix ARAN-S atra-r lamp-c LAT-H lat-m lat-t LOXO-R
MYGAL phol-p TARENT TARENT-C Teg-a TELA THER (+1308)

PAIN, headache; forehead: ARAN aran-s atra-r lamp-c LAT-H lat-m latt
LOXO-R MYGAL phol-p TARENT tarent-c Teg-a TELA THER (+821)

HEAD (cont.)
PAIN, headache; pressing: ARAN lamp-c LAT-H loxo-r phol-p TARENT TARENT-C
teg-a tela THER (+721)
EYES
PAIN: ARAN atra-r brachy-s lamp-¢ LAT-H lat-m LOXO-R MYGAL phol-p TARENT
TARENT-C Teg-a TELA THER (+B67)
EARS
PAIN: ARAN ATRA-R lamp-c LAT-H lat-m LOXO0-R MYGAL TARENT tarent-c
teg-atela THER (+672)
NOSE
CORYZA: ARAN aran-ix Lat-h lat-m loxo-r mygal phol-p TARENT TARENT-C teg-a
TELA THER (+862)
INFLAMMATION: ARAN aran-ix Lat-h lat-m latt loxo-r mygal phol-p TARENT
TARENT-C teg-a TELA THER (+883)
FACE
ERUPTIONS: ARAMN ARAN-IX lamp-c LAT-H loxor mygal phol-p TARENT
TARENT-C Teg-a tela {(+706)
PAIN: ARAN ATRA-R lamp-c LAT-H lat-m LOXO-R phol-p TARENT TARENT-C
teg-a (+767)
MOUTH
TONGUE: ARAN aran-ix atra-r brachy-s lamp-¢c LAT-H lat-m lat-t MYGAL TARENT
TARENT-C teg-a tela THER (+820)
PAIN: ARAN atra-r lamp-c Lat-h LOXO-R MYGAL TARENT TARENT-C THER
(+652)
TEETH
PAIN, toothache: ARAN LAT-H lat-m loxo-r TARENT TARENT-C teg-a tela THER
(+587)
THROAT
PAIN: aran ATRA-R lamp-c LAT-H lat-m loxo-r phol-p TARENT TARENT-C teg-a
TELA THER (+864)
STOMACH
NAUSEA: ARAN aran-ix aran-s atra-r brachy-s lamp-c LAT-H lat-m LOXO-R
MYGAL phol-p TARENT tarent-c teg-a THER (+10189)

Complete Dynamics © Eduard van Grinsven - Complate Repsnory 2021 © 2021 Roger van Zendvoort -
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Modulo Caso

Abrir o modulo Caso

Va ao médulo Caso clicando sobre a aba Caso. (Opgdo de menu Exibir / Caso, 3-D).

- A4 A A

Pacientes

Colegas

Estudo

Seminarios

Cutros

Arquivado

Saltar para

indice  Livro

Abif Hiram

Al-Rashidi, Muhammed - 1989 (33)
Andrews,Sandra - 1972 (50)
Baker,Charles

Barrett,Elizabeth Jane - 1950 (71)
Boyle Susan - 1961 (60)
Clappin,Charles Bernard - 1958 (64)
Clappin,Edward - 1960 (62)
Garrod,Rishi - 1955 (67)
Grinsven,Eduard van - 1959 (62)
Grinsven, Kyra van - 1991 (31)
Grinsven,Michel van - 1860 (62)
Huidekooper, Rolf - 1980 (32)
Hyper,John

Jong Shen, Ming

Jong,Karin de
Kawasaki,Hirakozu - 1943 (79)
Ketellapper, Wieger

Keys,Patricia - 1972 (50)
Lelievre Madeleine - 1991 (31)
Pandir, Anand - 1954 (68)
Prinsier, Tania

Rolf Charles - 1972 (50)

Rolf Saskia - 1973 (49)

Rolf, Victor - 1970 (52)

Schagen, Sanne - 2006 (16)
Smit,Jan - 1985 (36)

Filtro ||

Recente

Abrir Novo Editar Arquivar

Q

Localizar [QMeEEGEN Analise

MM

Arquivo de caso Eduard van Grinsven

Localizar

/
= — |
Barrett, Elizabeth Jane
4 de julho de 1950 (71)
379 San Vicente bivd
CA 90049 Santa Monica, LA
USA
310-442-8447
25 jan. 2013

\ 25 jan. 2013
5 nov. 2009

5 jan. 2009

20 mar. 2008

2 fev. 2008
5 nov. 2007
5 ago. 2006

jul. 2005

abr. 2003

A

C30
C30
LMz
LM1
LMz
LM1
€200
€200
G30
C30

O moédulo Caso lhe permite criar e organizar os arquivos de caso dos seus pacientes, registrar prescri¢des que tenha feito, além de criar e

organizar analises.

Trabalhar com o mddulo Caso é como trabalhar com arquivos reais, fisicos.

Os casos sdo organizados em grupos, como vocé organizaria os seus arquivos de caso em diversas gavetas, na vida real. Primeiro vocé

seleciona o grupo ou os grupos nos quais deseja trabalhar.

Os casos contidos nos grupos selecionados sdo exibidos em uma lista, com apenas um resumo dos dados do paciente: nome e ano de
nascimento. Os casos podem ser filtrados inserindo-se uma ou mais partes do nome do paciente no campo Filtro na parte de baixo da

lista.

Uma vez selecionado um caso na lista, o arquivo desse caso é exibido do lado direito da tela.
O passo seguinte seria abrir o arquivo do caso, mas vamos primeiro examinar alguns detalhes relativos a esta parte do manejo de casos.

Selecionar grupos e criar seus proprios grupos

Vocé pode considerar o seletor de grupos como se fosse uma gaveta de armario.
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Nesta figura, a gaveta Pacientes foi aberta.

Pacientes Os grupos-padrio sdo:
Pacientes Todos os arquivos de caso marcados como ‘Paciente’ na descrigao de
Colegas caso (mais informagdes abaixo), dos quais vocé seja o autor.
Colegas  Todos os arquivos de caso marcados como ‘Paciente’ na descri¢ao de
Estudo caso, dos quais outra pessoa seja autora.
Estudo Todos os arquivos de caso marcados como ‘Estudo’. Esses sdo casos
Seminarios ndo diretamente relacionados com nenhum dos seus pacientes, que se
destinam ao seu estudo pessoal apenas.
Outros Semindarios Todos os arquivos de caso marcados como ‘Seminario’. Vocé cria
casos neste grupo para quaisquer casos que ocorram em seminarios e
Arquivado tremnamentos.
Outros Todos os casos que nao se enquadrem em nenhum outro grupo.

Arquivado Todos os casos que vocé arquivou.
Os casos arquivados ndo aparecem mais em nenhum dos outros
grupos.

Vocé pode abrir uma ou mais gavetas ao mesmo tempo. Basta clicar em uma gaveta para abri-la ou para fecha-la. Um clique duplo em
uma das gavetas ir4 abrir essa gaveta e fechar todas as outras ao mesmo tempo.

Estao abertas duas gavetas.

Pacientes A lista com os casos exibira todos os casos marcados como ‘Estudo’ ou como
‘Seminarios'.
Colegas
Estudo
Seminarios
Outros
Arquivado

Obviamente, esses grupos ndo satisfazem suas necessidades pessoais. E facil criar novas gavetas com os seus proprios grupos. Quando
estiver editando os dados de um caso, vocé podera especificar em que grupo o caso devera estar. Vocé podera utilizar os trés grupos-
padrdo ‘Paciente’, ‘Estudo’ e ‘Semindrio’, mas podera também digitar nomes de grupo escolhidos por vocé. Novas gavetas serdo
acrescentadas a lista automaticamente:

As gavetas Familia, Ensino e Grupo-Trabalho sdo acrescentadas automaticamente a

lista porque, em alguns dos casos, esses nomes de grupo foram usados nos dados de
Pacientes caso.
Colegas
Estudo
Seminarios
Family
Teaching
Workgroup

Selecionar o arquivo de caso certo

Todos os casos que se enquadrem no grupo selecionado sdo exibidos na lista. Se vocé inserir algum texto no campo Filtro, a lista sera
restringida aos casos que coincidam com o texto-filtro.
Um exemplo de uso do filtro:
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Pacientes

Colegas

Abif,Hiram

Al-Rashidi, Muhammed - 1989 (33)
Andraws, Sandra - 1972 (50)
Baker,Charles

Barrett,Elizabeth Jane - 1950 (71)
- 1961 (60)

Estudo

Seminarios

Outros

Arquivado

Clappin,Charles Bernard - 1958 (64)
Clappin,Edward - 1960 (62)
Garrod,Rishi - 1955 (67)
Grinsven, Eduard van - 1959 (62)
Grinsven,Kyra van - 1981 (31)
Grinsven, Michel van - 1960 (62)
Huidekooper,Rolf - 1990 (32)
Hyper,John

Jong Shen,Ming

Jong,Karin de

Kawasaki Hirakozu - 1943 (79)
Ketellapper, Wieger
Keys,Patricia - 1972 (50)
Lelievre Madeleine - 1991 (31)
Pandir,Anand - 1954 (68)
Prinsier, Tania

Rolf,Charles - 1972 (50)
Rolf,Saskia - 1973 (49}
Rolf,Victor - 1970 (52)
Schagen, Sanne - 2006 (16)
Smit, Jan - 1985 (36)

Filtro

Recente

Novo

Pacientes

Colegas

Estudo

Seminarios

Outros

Arquivado

Huidekooper, Rolf - 1990 (32)
Rolf,Charles - 1972 (50)
Rolf,Saskia - 1973 (49)
Rolf,Victor - 1970 (52)

Filtro  rolf]

Recente

Abrir Novo Editar

Arquivar

Rolf,Victor - 1970 (52)

Pacientes

Colegas

Estudo

Seminarios

Outros

Arquivado

Filtro  vie rolf|

Recente

Abrir Novo Editar Arquivar

O filtro possui op¢des muito poderosas para a escolha do caso certo. Ele usa os mesmos critérios de filtragem que o campo Localizar
utiliza para texto e remédios.
No Médulo Caso, o texto € o nome tal como exibido na lista, e os remédios sdo quaisquer remédios que tenham sido prescritos para o
paciente (ou NAO tenham sido prescritos).
Por favor, leia a secdo Campo 'Localizar' para mais detalhes.

Exemplo: Para localizar um paciente chamado John ou Joseph, a quem se prescreveu nux-v, mas nunca sulph, basta digitar:
Jjohn / joseph nux-v. -sulph.
(Observe o ponto final atras do nome do remédio!).

Se a opgao Recente for marcada, so os casos que foram modificados recentemente sdo mostrados. O periodo padrao para isso ¢ de 7 dias.
Vocé pode modificar esta configuracdo na secdo Preferences Case.

Resumo do arquivo de caso

Quando vocé tiver selecionado um arquivo de caso, parte dos dados do caso ¢ trazida para o lado direito.
Os dados incluem:

- Nome do autor do caso;
- Dados do paciente (nome, endereco, data de nascimento);
- Uma foto (se presente); e

- Lista das prescri¢des mais recentes.

Exemplo:

Arquivo de caso Eduard van Grinsven

f

Criar um arquivo de caso

Complete Dynamics

-
/ f
E|’_ -
Barrett, Elizabeth Jane
4 de julho de 1950 (71)
379 San Vicente blvd
CA 90049 Santa Monica, LA
USA
310-442-8447 _Au
\ 25 jan. 2013 phos C30
\ 25 jan. 2013 phos C30
5nov. 2009 coff LM2
5jan. 2009 nat-m LM1
20 mar. 2008 ph-ac LM2
2 fev. 2008 ph-ac LM1
5 nov. 2007 cimic C200
5ago. 2006 sep C200
jul. 2005 arn  C30
abr. 2003 dros C30
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Vocé pode criar um novo arquivo de caso clicando no botao Novo. (Op¢ao de menu Caso / Novo caso, control-N).
Isso fara aparecer uma caixa de didlogo em que vocé podera inserir dados do paciente, assim como o historico do caso.

Editar dados de caso

Na sec@o Paciente, vocé podera preencher todos os dados pessoais que deseje armazenar sobre o paciente. Aperte o botdo Fofopara
selecionar um arquivo de imagem com uma foto (formatos gif, jpeg ou png). A foto é redimensionada automaticamente. Remova fotos
existentes com o botdo Limpar.

Caso o0 ano, més ou dia de nascimento do paciente ndo sejam conhecidos, simplesmente preencha o espago com 0 (zero).

Sendo desconhecido o dia exato de nascimento, tendo o paciente fornecido s6 a idade atual, vocé pode digitar a idade no campo ano de
Nascimento.

Se vocé incluir o enderego eletronico do paciente, podera facilmente enviar-lhe um e-mail. (Opcdo de menu Caso / E-mail para o
paciente).

Informagdo pessoal Infarmacao endereca

Nome de familia Bgr(g:tﬂ Rua 379 San Vicente blvd

Nome Elizabeth

Nome do meio Jane Cadigo postal CA 90049
Iniciais E.J.M. Cidade Santa Monica, LA
Género  Mulher Pais USA
Ano de nascimento 1950 |2 Telefone casa 310-442-8447

Més de nascimento 7 O Telefone escritério

Dia de nascimento 4 [ Telefone mével
Foto Correio eletrnico lisabarret50@gmail.com
Informacao familiar
Maridofmulher Bill
Criangas JanePeter
Foto Limpar Gire

Na se¢do Caso, vocé pode inserir alguns dados do historico do caso que ndo estejam relacionados com o proprio paciente.

No grupo Dados do autor, vocé pode inserir o nome da pessoa que criou o caso. Na maioria dos casos, o autor sera vocé, de modo que
seus dados sdo inseridos automaticamente (ou pressione o botdo Eu se tiver recebido o caso de outra pessoa e quiser assumi-lo). Os
dados do autor sdo utilizados para colocar os casos de pacientes no grupo de selecdo Paciente ou Colegas.

No grupo Grupos de Caso, vocé pode selecionar um dos grupos-padrao e/ou inserir seus proprios nomes de grupo separados por espagos
ou ponto-e-virgula.

O grupo Historico do Caso € til se o caso se originar de um seminario, revista etc., e vocé quiser se lembrar de onde vem o caso.
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Paciente

Informagdo do autor Grupos do Caso
Nome de familia ' Grinsven| Paciente
Estudo
Nome Eduard
Seminario

Nome do meio van
Outros grupos

Iniciais

Eu

Histérico do Caso

Origem caso Complete Dynamics documentation centre.

Notas | This is an example casefor use in the documentation.
The information entered here will appear on the case background sheet in the opened case file.

Adicionando campos de dados especiais

Se as informagdes-padrdo que vocé incluir para um paciente ndo lhe parecerem suficientes, vocé pode acrescentar campos extras. Desse

modo, vocé pode facilmente manejar todas as informagdes de acordo com seu jeito pessoal de trabalhar.

Para adicionar novos campos para as informagdes do caso, aperte o botdo + do lado direito da tela.

Agora vocé pode dar um nome e um valor a0 novo campo.

Criar campo extra

Rétulo Insurance nr.

Tipo de dados o Te:xto
Numero

Valor BX-1234567

Ap0s acrescentar novos campos, estes se fazem automaticamente presentes toda vez que vocé editar as informagdes do paciente. Neste
exemplo, dois novos campos foram acrescentados.
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Acréscimos pessoais

As novas informacdes sdo também exibidas na secdo de informagdes do paciente do modulo Caso.

Os campos criados por vocé desaparecem automaticamente sempre que deixar de haver um caso no qual sejam utilizados.

Insurance nr. BX-1234567

Family doctor GrandHeal sr.

A A A

Dados do paciente

Nome Demo case, Andrew (A.)

Género Homem

Aniversario 1 de janeiro de 1971 (51)

Enderego 123 Lessmore drive
54321 Metropolis
Neverland

Tel. casa 123-456-7890

Tel. escritorio

Tel. celular

Correio eletrénico andrew@demoworld.tx
Maride/mulher Julia

Criangas
Insurance nr. BX-1234567
Family doctor GrandHeal sr.

Abrir um Caso

Vocé pode abrir um arquivo de caso existente selecionando-o em uma lista e clicando o botdo Abrir. (Opgao de menu Caso / Abrir caso,
control-0).
Vocé pode também dar um clique duplo no verbete da lista.

Quando vocé cria um novo caso, este ¢ automaticamente aberto.

Aberto um arquivo de caso, ele exibe um contetido que vocé normalmente esperaria encontrar também num arquivo de caso real:

- um pedaco de papel com dados do paciente;
- um formulario com prescri¢des;

- um formulario com uma visao geral de todas as analises contidas no arquivo de caso;

- uma folha de papel para cada analise;
- uma folha de papel com o histérico do caso.

Exemplo:
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- A A A
indice Livro Localizar Analise MM
«
» Auter do caso: Eduard van Grinsven
Dados do paciente b
5 Informagéo geral do caso:
Nome Barrett, Elizabeth Jane (E.J.M.) Complete Dynamics documentation centre.
Género Mulher ' This is an example case, for use in the documentation.
Aniversério 4 de julho de 1950 (71) The information entered here will appear on the case background sheet in the
Enderego 379 San Vicente blvd opened case file.
CA 90049 Santa Monica, LA
USA
Tel. casa 310-442-8447
Tel. escritorio
Tel. celular
Correio eletrénico lisabarretS0@gmail.com ‘
Marido/mulher Bill
Criangas Jane, Peter
N 3
Data Rx Pot. | Notas
25 jan. 2013 | phos | C30 ; . -
25 jan. 2013 | phos | C30 Andlises disponiveis
5 nov. 2009 | coff |LM2 Data | Descrigao
5 jan. 2009 | nat-m | LM1
20 mar. 2008 | ph-ac | LM2 | Only when grief reappears. 5 jan. 2009 | Grief remains, eczema from youth gets back
2 fev. 2008 | ph-ac | LM1 2 fev. 2008 | Grief after death mother
5 nov. 2007 | cimic | C200 3 nov. 2007
5 ago. 2006 |sep | C200 5 ago. 2006
jul. 2005 |arn | C30 | Repeat until bruises gone.
abr. 2003 | dros | C30
Saltar para Q Localizar Q

Para fechar um caso aberto, clica na pequena seta € situada no canto superior esquerdo. (Opgio de menu Caso / Fechar caso, control-C,
opgao de menu pop-up Fechar caso).

Manejo de prescrigoes

Para acrescentar uma nova prescrigao, clica duplamente na linha vazia situada no topo das prescri¢des. (Opgao de menu Caso /
Acrescentar prescrig¢do, control-X, op¢ao de menu pop-up Acrescentar prescri¢do).
Uma nova caixa de dialogo aparecera, na qual voc€ podera inserir informagdes sobre a prescri¢ao:

Q

Remédio ph—ar:|
Phosphoricum acidum

Poténcia C 200

Reagdes

Instrugdes

Notas

Ano 2022 O

<>

Dia 29

<3

Cancelar

Se 0 més ou o dia ndo for conhecido, basta inserir 0 (zero).
Apague uma prescrigdo selecionando-a na lista e, entdo Apagar prescrigdo. (Op¢do de menu Caso / Apagar prescrigdo, opgdo de menu
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pop-up Apagar prescri¢do).
Para editar uma prescrigdo, clique duas vezes no verbete da lista. (Opgao de menu Caso / Editar prescri¢do, opgao de menu pop-up
Editar prescrigdo).

Manejo de analises

Vocé pode acrescentar uma nova analise com uma opg¢ao menu, ou clicando duas vezes na linha vazia situada no topo do indice de
analises. (Op¢ao de menu Caso / Acrescentar andlise, control-A, op¢ao de menu pop-up Acrescentar andlise).
Uma nova caixa de didlogo aparecerd, na qual vocé podera inserir alguns dados sobre a analise:

Descrigéo |

Diagnose

Notas

Ano 2022 O

Se 0 més ou o dia ndo for conhecido, basta inserir um 0 (zero).

Apague uma analise selecionando-a na lista e Apagar analise (Opgao de menu Caso / Apagar andlise, op¢do de menu pop-up Apagar
andlise).

Para editar uma analise, clique duas vezes no verbete da lista. (Opgdo de menu Caso / Editar andlise, op¢do de menu pop-up Editar
andlise).

Se quiser copiar uma analise como base para uma nova analise, use Copiar analise. (Opg¢do de menu Caso / Duplicar andlise, control-D,
op¢ao de menu pop-up Duplicar andlise).

Querendo mover uma analise para outro caso, utilize Mover analise para caso... (Opg¢do de menu Caso / Mover andlise para o caso...,
opcao de menu pop-up Mover andlise para o caso...).

Se vocé clicar numa das analises da lista, essa andlise se tornara aquela utilizada pelo modulo Analise (ver se¢do Andlise).
Imprimir
Vocé pode imprimir o seu caso, ou partes dele. (Op¢ao de menu Caso / Imprimir, 36-P, op¢do de menu pop-up Imprimir).

Uma caixa de didlogo lhe permite selecionar o que deseja imprimir:
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Imprimir o qué? Opgbes de impressao

Cobertura caso Cor
Andlises O Andlise atual Imprimir para ‘@ Impressora
Todas as andlises Escrever em arguivo PDF
Nenhuma andlise Area de transferéncia

Arquivo de figuras
Detalhes da Andlise

. o Alta resolugdo
Rubricas e remédios ¢

Capa do caso Se vocé marcar esta opgdo, a primeira pagina impressa contera os dados do paciente, bem como uma visao
geral das prescrigdes.

Andalise atual Selecione esta opgao caso sO queira imprimir a analise selecionada no momento, com as configuragdes com
que sdo utilizadas no modulo Andlise.

Todas as analises Selecione esta opgao para imprimir todas as analises.

Nenhuma andlise Selecione esta op¢ao caso ndo queira imprimir nenhuma das analises (s6 a capa do caso).

Detalhes de analise Se vocé marcar esta opgdo, a informagao que vocé introduziu para cada analise serd impressa (diagnostico,
notas).

Rubricas e remédios Se vocé marcar esta opgao, cada impressdo da analise contera uma visao geral de todos os remédios das

rubricas utilizadas na anélise.

Por favor, observe que, em razao de restrigoes de copyright, um maximo de 20 rubricas serdo impressas
com todos os seus remédios. Se vocé€ imprimir mais que 20 rubricas, as rubricas com a maior quantidade de
remédios ndo exibirdo os seus remédios.

Cor Imprima em cores. Se esta op¢do ndo for marcada, a impressdo é otimizada para impressoras preto €
branco.

Imprima para a Impressora Selecione esta op¢do para imprimir diretamente para a impressora.

Escreva em arquivo PDF  Selecione esta op¢do para escrever em arquivo PDF.

Escreva em arquivo HTML Selecione esta op¢do para escrever em arquivo HTML. Este ¢ um formato conveniente se vocé deseja
copiar partes da saida para outros documentos.

Area de transferéncia Selecione esta opgdo para fazer uma foto da analise na area de transferéncia, a qual vocé podera inserir
noutro aplicativo.
Arquivo de fotos Selecione esta op¢do para copiar uma foto da analise num aquivo.

Protecao de senha
As informacgdes sobre seu cliente podem ser protegidas contra acesso indesejado de outrem enquanto vocé estiver longe do computador.
Para isso, vocé pode definir uma senha. (Op¢ao de menu Caso / Base de dados de caso / Mudar senha).

Se vocé definir uma senha, um novo botao o aparecera no Case module.
Quando vocé apertar esse botdo, 0 moédulo de caso serd imediatamente trancado, exigindo a senha para reabri-lo.

E possivel também trancar automaticamente as informagdes de caso ap6s vocé ter utilizado o programa por determinado espago de
tempo.

O tempo decorrido antes do travamento automatico pode ser definido por vocé, nas configuracdes Preferences. (Opgdo de menu Geral /
Preferéncias).

Se vocé definir o tempo em 0 minuto, ndo havera travamento automatico.

Tenha muito cuidado ao definir uma senha. Além de vocé, ninguém mais deve saber sua senha. Se vocé esquecer sua senha, serd como
perder as chaves da sua casa: ndo havera acesso.

Arquivar e deletar

Arquivar casos

Se ndo quiser mais que um caso seja mostrado na lista de seus casos, vocé pode arquiva-lo. (Opgao de menu Caso / Arquivar caso).
Ap6s arquivar um caso, ele aparecera no grupo Arquivado.

Enquanto ele esta arquivado, vocé ainda pode abrir o caso. Se vocé fizer alguma alterag@o no caso, ele serd automaticamente removido
do grupo Argquivado e colocado de volta com seus outros casos ativos.

Vocé pode arquivar varios casos mais antigos. (Opg¢ao de menu Caso / Arquivar casos antigos, op¢ao de menu pop-up Arquivar casos
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antigos).
Na caixa de dialogo que € aberta, vocé pode especificar varios meses. Uma lista mostra todos os casos que nao foram modificados em
um determinado niimero de meses. Em seguida, voc€ pode arquivar todos os casos selecionados na lista.

Remover um arquivo de caso

Se vocé ndo precisar mais de um arquivo de caso, podera remové-lo. (Opgdo de menu Caso / Apagar caso).
Um caso s6 pode ser excluido apos ter sido arquivado.

Também é possivel excluir automaticamente os casos arquivados mais antigos. H4 uma opg¢ao para isso nas configuragdes de
Preferéncias. Por padrio, os casos arquivados ndo sdo excluidos automaticamente.

Backups automaticos

Se vocé removeu acidentalmente um arquivo de caso, podera restaura-lo a partir de um backup. (Opg¢do de menu Caso / Base de dados de
caso / Recuperar caso do backup).

Os backups sdo feitos automaticamente.

e (Cada dia, no ultimo més.

e (Cada més, no ultimo ano.

e Apo6s um ano, um backup ¢ removido permanentemente.

e Observe que os backups sdo armazenados localmente no seu computador.

Servidor em nuvem
Introducgao

Quando vocé usa mais de um computador, pode querer as informagdes sobre os casos sincronizadas entre eles.
Desse modo, vocé tera informagdes sempre atualizadas onde quer que trabalhe. Mesmo se vocé estiver na estrada, com seu telefone ou
tablet.

Nosso servidor em nuvem oferece um mecanismo flexivel e facil para sincronizar automaticamente seus casos.

Ao contrario de muitas outras solugdes Cloud, vocé pode usar Complete Dynamics tanto com como sem ligagdo a Internet.

Sem conexdo com a Internet, todos os seus casos sdo armazenados localmente no seu dispositivo. Todas as alteragdes que vocé faz sdo
armazenadas localmente.

Quando uma conexao com a Internet esta disponivel, seus casos podem ser sincronizados automaticamente através do servidor em
nuvem.

Se vocé fizer alteracdes nos casos em diferentes dispositivos, embora néo estiver conectado a Internet, isso ndo faz diferenga. Quando a
conexao com o servidor em nuvem esta disponivel, todas as alteragdes que vocé fez nos diferentes dispositivos podem ser mescladas.
Mesmo se vocé trabalhou no mesmo caso.

O que o servidor em nuvem faz?
O objetivo do servidor em nuvem ¢ manter seus casos idénticos em todos os dispositivos que usam esse servigo.

O que vocé adicionar em um dispositivo sera adicionado aos outros dispositivos.

O que vocé muda em um dispositivo sera alterado nos outros dispositivos.

O que vocé excluir em um dispositivo também sera excluido nos outros dispositivos.
Arquivar um caso implica que também sera arquivado nos outros dispositivos.

As vantagens de usar o servidor em nuvem

Seus casos estdo atualizados apds a sincronizag@o automatica, independentemente do dispositivo que vocé esta usando.
Trabalha com todos os dispositivos que estdo em sua licenga.

Vocé pode trabalhar sem conexdo com a Internet.

A sincronizagdo € automatica quando a Internet estiver disponivel.

Sempre ha uma copia de seus casos, caso seu computador morra.

Para quais dispositivos devo usar o servidor em nuvem?

Esta ¢ sua propria escolha.

Se vocé usar um computador, o servidor em nuvem podera ser usado para proteger uma copia de seus casos. Caso o seu computador
morra, os casos podem ser transferidos automaticamente para o seu novo computador.

Se vocé usar dois ou mais dispositivos, o servidor em nuvem podera aplicar alteragdes que vocé fez em um dispositivo em outros
dispositivos.

Vocé decide para cada dispositivo que voc€ usa, se ele deve usar o servidor em nuvem ou ndo. Por exemplo, vocé pode usar o servidor
em nuvem para os computadores em casa e em seu escritorio, mas ndo no seu telefone.
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Seguranca e privacidade

Estamos cientes de que a seguranga ¢ a privacidade sdo extremamente importantes.
Seguranca

Os dados do seus casos sdo muito bem protegidos.

O acesso ao servidor em nuvem so ¢ possivel de um dispositivo que possui uma licenga valida em seu nome.
Nenhum outro dispositivo tem acesso aos seus casos.
Uma senha extra ¢ necessaria, que s6 voc€ sabe.

[ ]
[ ]
[ ]
e A conexdo com o servidor € criptografada.

Privacidade

Vocé ndo ¢ obrigado a usar nosso servidor em nuvem. Entendemos muito bem que talvez vocé nao queira que as informagdes do seu
paciente sejam armazenadas em algum lugar em um computador remoto.
E totalmente sua decisdo usar o servidor em nuvem ou nao.

Respeitamos plenamente a privacidade de vocé e de seus pacientes.
Nao usaremos ou processaremos seus dados de forma alguma. Tudo o que o Cloud Server faz é copia-lo de e para seus dispositivos.

Configurando o servidor em nuvem
Para comecar a usar um dispositivo com o servidor em nuvem, vocé primeiro deve ativa -lo.
A ativagdo ¢ feita nas Preferéncias, secdo Caso. (Opgdo de menu Geral / Preferéncias). Aqui vocé€ pode selecionar a opcao Usar o
servidor em nuvem.
Se for a primeira vez que vocé ativa o servidor em nuvem, vocé € automaticamente guiado para criar o PIN que protege os dados do seu
caso. Vocé sempre pode alterar este pino mais tarde. (Opg¢ao de menu Caso / Base de dados de caso / Altere o pino da nuvem).
Nao se esquega do seu pino de nuvem, vocé precisara dele ao ativar outro dispositivo.

Status do servidor em nuvem

Na parte superior da pagina Caso, um icone indica o estado da conexao do servidor.

& O servidor em nuvem esta disponivel.
&> Comunicagdo em andamento.
& Nenhuma conexdo com a Internet ou o servidor esta temporariamente offline.
Se nenhum icone for mostrado, o servidor em nuvem ainda nio seré configurado.

Quando vocé clica no icone, a sincronizagdo ¢ realizada imediatamente.

Restricoes
O objetivo do servidor em nuvem ¢ aplicar todas as alteracdes feitas em um dispositivo, a todos os outros dispositivos. Mas isso nem
sempre ¢ possivel.

Isso ajudara vocé a entender quais sdo as restrigdes.

Especialmente ao trabalhar off-line, pode acontecer que as alteragdes no mesmo caso sejam feitas em diferentes dispositivos antes que
uma conexao com o servidor em nuvem seja restabelecida. Normalmente, isso raramente representaria um problema.

The information in a case is built up of several independent elements:
As informagdes sobre o paciente.
As informagdes sobre o caso.

Cada analise.

[ ]
[ ]
[ ]
e (ada receita de remédio.

Vocé pode fazer alteragdes em um desses elementos e alteragdes em outro elemento em outro dispositivo.

Mas se, por exemplo, vocé alterar a mesma analise em dois dispositivos, apenas a lltima alteragao sera salva.

Se vocé alterar uma andalise em um dispositivo e outra analise em outro dispositivo, isso ndo sera um problema.

Or if you add a remedy prescription on one device, and another remedy prescription on another device, that will not be a problem.
Backups

Os casos armazenados no servidor em nuvem séo uma copia dos casos no seu dispositivo. Os dados originais estdo no seu dispositivo.

Vocé é sempre responsavel por fazer backups do seu computador.

Compartilhar casos
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Compartilhar os seus casos com colegas

Em muitas situa¢des, vocé pode querer dar um dos seus casos e/ou andlises a um colega, a um estudante, um professor, ou talvez publica-
lo em um forum da internet.

O Complete Dynamics oferece-lhe a possibilidade de exportar um caso, completo ou parcial, para um arquivo. Esse arquivo pode entdo
ser dado ao colega e ser importado para o computador dele. O seu colega ndo precisa ter uma licenga de Edi¢do Profissional para isso:
com a Edi¢do Navegador, o arquivo também pode ser importado e examinado.

O compartilhamento de casos pode também ser feito anonimamente, garantindo assim a privacidade do seu paciente e a sua.

O modo de fazer a exportagdo e a importagdo ¢ descrito abaixo. Primeiro, vamos examinar outro aspecto do compartilhamento de casos.

Sincronizando os seus casos entre computadores multiplos
A sincronizag¢do manual é relevante apenas se vocé optou por ndo usar a sincroniza¢do automatica através do servidor em nuvem.
Com o compartilhamento de casos, vocé tem duas importantes op¢des quanto a mover casos de um computador para outro.

O modo mais facil € exportar uma copia integral da base de dados de casos de um computador, e importa-la no outro computador.
Isso substitui todas as informagdes de caso armazenadas no outro computador.
Essa opcao pode ser empregada também para regularmente criar um backup da sua base de dados de caso.

O modo mais avangado ¢ exportar somente os casos que foram modificados em um computador, e importa-los no segundo. Nessa
situagdo, so as informacdes modificadas sdo copiadas e mescladas na base de dados do segundo computador. Esse poderoso mecanismo
de sincronizagdo funciona até mesmo quando um caso € modificado em ambos os computadores!

Exportando um tinico caso

Para exportar um unico caso, abra o modulo Caso e selecione o caso que deseja exportar.

Entdo use a op¢do Exportar caso atual... (Opcao de menu Caso / Compartilhar / Exportar caso atual..., control-Y, op¢ao de menu pop-up
Compartilhar / Exportar caso atual...).

Uma janela de dialogo se abre, permitindo-lhe selecionar quais partes do caso deseja exportar:

Dados do autor
Dados do paciente
Motas sobre o caso
Prescrigdes

Andlises | 1ian.2009-A simple analysis
2 jan.2008-A simple analysis - with Gro
3 jan.2009-A simple analysis - using Sy
4 jan.2009-An example of symptom and)|
1 fev.2009-Symptoms with many or few
1 fev.2009-Grouping example
1 mar.2009-Simple classification exam
25 jan.2011-Bénninghausen style analy
1 set.2015-Family analysis

1 mar.2016-DD example - Ferrum case
B AR PP nrmmnls Canin mana

Senha (opcional) ||

Todas Nenhuma Cancelar m

Dados do autor ~ Se vocé desmarcar esta opgao, seu nome nao sera incluido na exportagao.

Dados do paciente Se vocé desmarcar esta opc¢do, o paciente se torna anénimo. Sé sdo utilizados o género (sexo) e o ano de nascimento
do paciente.
Se esta op¢ao for marcada, todos os dados pessoais do paciente sdo incluidos na exportagao.

Notas sobre o caso Com esta op¢do marcada, seus dados de background do caso sao incluidos na exportagao. (Background, notas e
grupos do caso.)

Prescrigoes Com esta opgdo marcada, as prescri¢des que vocé tiver feito sdo incluidas na exportagao.

Analises Para cada andlise, em um caso, vocé pode decidir se quer exporta-la ou ndo. Clique sobre uma linha para ativar ou
desativar a sele¢@o. Os botdes Todas e Nenhuma sio usados para selecionar todas as analises ou nenhuma, para
facilitar a selegdo.

Senha Se vocé entrar com um valor aqui, o arquivo de exportacao ¢ protegido com uma senha. Para poder importa-lo, a
pessoa tem de saber a senha. Recomendamos utilizar senha para qualquer informacao que vocé compartilhar, exceto
para casos anénimos que vocé quer publicar para todos na internet.

Quando estiver pronto, clique no botdo OK e vocé sera solicitado a informar um nome de arquivo e um local de sua escolha.
Um nome de arquivo ¢é predefinido, mas vocé pode escolher qualquer nome que quiser.

Exportando uma vnica analise
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Para exportar uma unica analise, abra o caso que contém a analise e selecione a analise que deseja exportar.

Entéo, use a op¢do Exportar analise atual... (Opgao de menu Caso / Compartilhar / Exportar andlise atual..., opcdo de menu pop-up
Compartilhar / Exportar andlise atual...).

Uma caixa de dialogo se abre, permitindo-lhe selecionar quais partes do caso deseja exportar junto com a analise:

Dados do autor
Dados do paciente

MNotas sobre o caso

Senha (opcional) ||

Para saber o significado dos campos, veja as informagdes acima.

Exportar casos multiplos

Vocé pode exportar casos multiplos para um tnico arquivo. (Opg¢ao de menu Caso / Compartilhar / Exportar casos multiplos..., opgao de
menu pop-up Compartilhar / Exportar casos multiplos...).

Abif Hiram

Al-Rashidi, Muhammed - 1982 (33)
Andrews,Sandra - 1972 (50)
Baker,Charles

Colegas Barrett, Elizabeth Jane - 1950 (71)
Boyle Susan - 1961 (60)

Estudo Clappin,Charles Bernard - 1958 (64)
Clappin,Edward - 1960 (62)
Seminarios Garmd,, Rishi - 1955 {5?]

Grinsven, Eduard van - 1959 (62)
Grinsven, Kyra van - 1991 (31)
Grinsven, Michel van - 1960 (62)
Huidekooper, Rolf - 1990 (32)
Hyper,John

Jong Shen,Ming

Jong,Karin de

Kawasaki,Hirakozu - 1943 (79)
Ketellapper, Wieger

Keys,Patricia - 1972 (50)

Lelievre Madeleine - 1991 (31)

Pacientes

Outros

Arquivado

Filtro

Dados do autor
Dados do paciente
Motas sobre o caso
Prescrigdes
Recomendamos utilizar uma senha

Senha ||

Na lista de casos, selecione aqueles que vocé quer exportar clicando neles.
Vocé pode selecionar uma gama de casos arrastando o mouse sobre o0s registros.

Importando um caso ou uma analise

Quando alguém tiver dado a vocé um arquivo de exportagdo de caso ou de analise, vocé podera importa-lo facilmente com a opcao
Importar. (Opcao de menu Caso / Compartilhar / Importar..., control-I, opgdo de menu pop-up Compartilhar / Importar...).

Ser-lhe-a perguntado qual arquivo deseja importar.

Ap6s selecionar o arquivo, ele é importado para sua base de dados de caso. Se o arquivo estiver protegido por senha, ser-lhe-a pedida a
senha primeiro.

Vocé pode encontrar o caso importado no grupo Colegas, se 0 nome do autor estiver no arquivo; caso contrario, vocé o encontrara no
grupo Outros. Apo6s abrir o caso, vocé pode facilmente modificar as informagdes do caso, ou mover uma analise para um dos seus outros
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casos proprios. (Opgao de menu Caso / Mover andlise para o caso...).
Exportando toda a sua base de dados de caso

Quando vocé exporta toda a sua base de dados de caso, ela s6 pode ser importada para um computador que tenha uma licenga registrada
em seu nome.

Para exportar toda a sua base de dados de caso, use a opgao Exportar toda a base de dados de caso. (Opgao de menu Caso / Compartilhar
/ Exportar toda a base de dados de caso..., opcao de menu pop-up Compartilhar / Exportar toda a base de dados de caso...).
Uma caixa de didlogo se abre, permitindo-lhe fornecer uma senha para proteger esse arquivo (altamente recomendado).

Recomendamaos utilizar uma senha

Senha ||

Depois de apertar o botdo OK, ser-lhe-a solicitado um nome de arquivo e um local.
Leve o arquivo a outro computador, e 14 use o Importar. (Opg¢ao de menu Caso / Compartilhar / Importar..., control-I).

Exportando casos modificados
Exportar casos modificados ¢ o modo mais flexivel de sincronizar informagdes de caso entre computadores multiplos.

Para exportar modificagdes, use a op¢ao Exportar casos modificados. (Opcao de menu Caso / Compartilhar / Exportar casos
modificados..., opcdo de menu pop-up Compartilhar / Exportar casos modificados...).
Uma caixa de dialogo se abre, permitindo-lhe especificar o que precisa ser sincronizado:

Ultima sincronizagdo Desconhecido
Comegar a | 01/01/2000 00:00 2
Namero de casos selecionados 12
Recomendamos utilizar uma senha

Senha

Detalhes Cancelar m

Por padrao, a caixa de didlogo recebe a data da tltima sincronizagdo. Se vocé quiser sincronizar todas as modificagdes com outra data e
horario, basta mudar o valor.

Para ter uma visao panoramica de quais casos serdo incluidos na exportacdo, aperte o botdo Detalhes... para obter uma lista dos casos e
os respectivos horarios das tltimas modificagdes.

Importando casos modificados
Os casos modificados podem ser importados para outro computador. (Opc¢ao de menu Caso / Compartilhar / Importar..., control-I,

op¢ao de menu pop-up Compartilhar / Importar...).
Ap0s selecionar o arquivo, uma caixa de didlogo se abre, mostrando informagdes das a¢des de sincronizagéo necessarias:
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Agdo Data Pacienta

Novo 5jan.2014 HolidayJimmy - 1942
Mesclar 6 jan.2014 St.Clair,Bonnie - 1970
Substituir 6 jan.2014 Eastwood Herny - 1992

Novo 6 jan.2014 Baker,Charles - 1950

Novo 7 jan.2014  Smarting, All - 1962
Mesclar 7 jan.2014  Williams, Charita - 1970

Ignorar 20 jan.2014 Underwood,Sam - 2013

lgnorar Novo Substituir Mesclar Restaurar

A parte importante, aqui, ¢ a coluna da extremidade esquerda. Essa coluna pode ter quarto valores diferentes:

Novo O caso ndo esta presente na base de dados local. Sera criado um novo.

Substituir O caso ndo esta modificado na base de dados local, mas a versdo do arquivo de exportagdo ¢ mais nova. Ele sera substituido
pela informagao nova.

Mesclar O caso foi modificado em ambos os computadores. As informagdes dos arquivos de exportagdo estdo mescladas com as
informag¢des da base de dados local. Nenhuma informagao ¢é perdida, mas a nova informagao ¢é copiada.

Ignorar Este caso parece ndo ter sido modificado em nenhum dos computados ou em ambos. Nada ¢ feito.

Vocé pode modificar a agdo para qualquer dos casos da lista. Selecione alguns casos clicando neles, e entdo aperte qualquer dos botdes
Ignorar, Novo, Substituir, ou Mesclar. Um clique no botdo Restaurar restaurara todas as agdes a formatagdo original.
Quaisquer formata¢des modificadas sdo realgadas com uma cor, para indicar que seu valor ¢ diferente da formatagdo original:

Agio Data
lgnorar 5 jan.2014
Substituir 6 jan.2014
Substituir 6 jan.2014

Novo 6 jan.2014

Quando uma acao ¢ explicitamente formatada para Nova, o caso sera copiado como um novo caso, mesmo que um caso semelhante ja
esteja presente na base de dados local. Vocé pode fazer isso quando estiver em duvida. Apos a importagdo, vocé vera dois casos com o
mesmo nome e podera verificar por si mesmo. Normalmente, isso nunca ¢ necessario: a op¢ao Merge ndo eliminara nenhuma
informacao.

Bases de dados de caso compartilhadas

Normalmente, seus casos sdo armazenados numa base de dados de caso que s6 fica disponivel em seu computador. Ha situagdes em que
vocé€ pode querer disponibilizar alguns de seus casos para outrem.

Com as fungdes Case Sharing, vocé€ pode exportar casos selecionados, os quais podem ser entdo importados por outra pessoa. Nessa
situagdo, os casos importados tornam-se parte da base de dados do outro usuario.

Ha entretanto situagdes em que a inteng¢ao nao € incorporar seus casos a base particular de dados de caso de outra pessoa. Aqui uma
Shared Case Database é a solugao.

Uma Shared Case Database ¢ um arquivo de base de dados independente da sua base de dados de casos pessoal. Ele pode conter casos,
exatamente como sua base de dados de casos normal.
O arquivo fica armazenado na pasta Complete Dynamics sob sua pasta Documents.
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Ele pode ser compartilhado com outras pessoas, dando-lhes o arquivo ou postando-o na internet. Quando outro usuario copia o aquivo
para o computador dele, ele pode abrir a base de dados e ter acesso a todos os casos.

Para proteger as informagdes contra uso nao intencional, o arquivo pode ser protegido por senha.
Quando usar uma Base de Dados de Casos Compartilhada.

Um grupo de estudo com seus colegas onde vocés discutem casos.

Préstimo a um grupo de colegas, enquanto seus consultdrios estdo fechados.
Publicar uma colegdo de casos.

Trabalhar em casos de varias pessoas.

Uma coleg@o de casos usados por um instituto de treinamento.

Criar uma nova Base de Dados de Casos Compartilhada

Vocé pode criar facilmente uma nova Base de Dados de Casos Compartilhada. (Opgao de menu Caso / Base de dados de caso / Criar
nova base de dados de caso compartilhada, op¢ao de menu pop-up Base de dados de caso / Criar nova base de dados de caso
compartilhada).

Uma caixa de didlogo se abre:

Descrigdo  Paris La Defense groupl|

Senha (opcional) LeClerc@1

Vocé pode introduzir uma curta descri¢do do uso pretendido dos casos compartilhados.
Para evitar acesso ndo intencional as informagdes pessoais de pacientes, recomendamos fortemente que vocé também especifique uma
senha.

Aperte OK e um novo arquivo sera criado em sua pasta Complete Dynamics. O nome ¢ baseado em seu nome e no texto que vocé digitou
na caixa de didlogo Description.

A nova base de dados de casos é aberta automaticamente.
Abrir uma Base de Dados de Casos Compartilhada

Vocé pode abrir uma Base de Dados de Casos Compartilhada. (Opg¢io de menu Caso / Base de dados de caso / Abrir base de dados de
caso compartilhada, op¢do de menu pop-up Base de dados de caso / Abrir base de dados de caso compartilhada).

Abrir-se-4 uma caixa de didlogo, mostrando-lhe os nomes de todas as Bases de Dados de Casos Compartilhadas que foram instaladas em
sua pasta Complete Dynamics.
Selecione o aquivo correto e aperte OK.

Vocé pode ver facilmente qual base de dados de casos se abre:

Paris La Defense group / base-de-dados-dc

Pacientes

Colegas

Estudo

Seminarios

Cutros
I o I

Enquanto uma Base de Dados de Casos Compartilhada ¢ aberta, vocé pode alterar as informagdes a ela associadas. (Op¢ao de menu Caso
/ Base de dados de caso / Editar informagdes de base de dados de caso, opgdo de menu pop-up Base de dados de caso / Editar
informagoes de base de dados de caso).

Observe que, sob o grupo Patients, voc€ encontra casos criados por vocé mesmo. Quando vocé usa a Base de Dados de Casos
Compartilhada de outra pessoa, vocé muito provavelmente encontrara os casos sob o grupo Colleagues.

Vocé pode, a qualquer momento, voltar a sua base de dados de casos pessoal. (Opgao de menu Caso / Base de dados de caso / Utilize
base de dados de caso padrdo, opgdo de menu pop-up Base de dados de caso / Utilize base de dados de caso padrao).

Transferir casos
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Uma Base de Dados de Casos Compartilhada funciona exatamente como sua base de dados pessoal. Isto significa que vocé pode criar
casos, assim como sempre faz.

Vocé pode também usar todas as fungdes de Case Sharing para exportar e importar casos, ou sincronizar alteragdes com outras pessoas
que usem a mesma Base de Dados de Casos Compartilhada.

Nos adicionamos um mecanismo muito bom para rapidamente mover casos de e para sua base de dados pessoal. (Opgao de menu Caso /
Base de dados de caso / Transferir casos, opgao de menu pop-up Base de dados de caso / Transferir casos).

Base de dados de caso compartilhada Sua base de dados de casos pessoal
Paris La Defense group / base-d Abif Hiram
Pacientes Pacientes Al-Rashidi, Muhammed - 19
Andrews,Sandra - 1972 (50)
Baker,Charles
Colegas Colegas Barrett, Elizabeth Jane - 195
Boyle, Susan - 1961 (60)
Estudo Estudo Clappin,Charles Bernard - 195
Clappin,Edward - 1960 (62)
Semindrios Semindrios Garrod,Rishi - 1955 (67)
Grinsven, Eduard van - 1959 (&
Outros Outros Grinsven,Kyra van - 1991 (31)
Grinsven,Michel van - 1960 (€
. } Huidekooper, Ralf - 1990 (32)
Arquivado Arquivado Hyper,John
Jonﬁ Shen, Minﬁ
Filtro Filtro
Recente Recente

Ao lado esquerdo, vocé vé os casos contidos na Base de Dados de Casos Compartilhada que foi aberta. Ao lado direito, vocé vé os casos
contidos em sua base de dados de casos pessoal.
Com os botdes ao fundo, vocé pode rapidamente copiar ou mover os casos selecionados para o outro lado.

A selegdo dos casos funciona exatamente como vocé sempre faz. Nesta caixa de didlogo, vocé pode selecionar casos multiplos, em vez
de singulares.

Selecione ou desfacga a selegao clicando sobre ele.

Vocé pode selecionar uma faixa de casos arrastando o mouse sobre os verbetes.

Quando copiar um caso que ja esteja presente no outro lado, o outro caso sera substituido pelo que vocé copiar.
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Modulo Analise

Comeco Rapido
Para os apressados...

Insistimos em que leia as se¢cdes da Ajuda sobre a andlise porque as instrugdes bésicas tornardo o seu trabalho muito mais eficiente.
Caso vocé queira deixar isso para mais tarde e deseje comegar imediatamente, este resumo deve ajuda-lo a comegar em um minuto.

Comecar com um Caso ou nao?

Costuma-se fazer uma analise, em muitos casos, porque ela esté relacionada a um paciente e vocé pode querer conserva-la para
referéncia futura.

Em tal situacdo, ¢ aconselhavel primeiro criar um caso ou abrir um caso existente, porque entdo a sua analise ¢ armazenada no lugar
certo.

Uma vez aberto um caso, uma nova analise pode ser facilmente adicionada a ele.

Para informagoes detalhadas sobre como organizar seus casos e suas analises, leia, por favor, a se¢do modulo Caso.

Se quiser fazer uma analise rapida, sem o contexto de um caso real, basta ndo abrir nem criar um caso para que se crie automaticamente
um caso padréo (chamado Caso sem nome) e a andlise serd ai armazenada. A andlise podera ser encontrada nesse Caso, marcada com a
data de hoje.

Acrescentar rubricas

Adicionar uma rubrica a sua analise ¢ facil.

Primeiro, selecione a rubrica no moédulo Livro. A rubrica estd selecionada quando marcada com a cor amarela.
Entdo, aperte a tecla Enter. (Op¢do de menu Caso / Acrescentar rubrica, control-R).

Para encontrar a rubrica certa, o modulo Localizar pode ser util.

Resumo
Opcao de menu Acio
(Opgao de menu Caso / Novo caso, control-N). Criar um novo caso, sem analise.

(Opgao de menu Caso / Acrescentar andlise, control-A). Adicione uma analise ao caso aberto.
(Opgao de menu Caso / Acrescentar sintoma, control-S). Adicione um sintoma a analise.

(Opgao de menu Caso / Acrescentar rubrica, control-R). Adicione uma rubrica do repertorio a analise.

Faga-o a partir do médulo Livro ou Localizar, depois de selecionar uma
rubrica.

Criar uma Analise
Abrir o modulo Analise

Vé para o moédulo Anélise clicando na aba Andlise. (Opgdo de menu Exibir / Andlise, 36-R).
Pressupondo que ja tenha aberto um caso e selecionado uma andlise, a tela ficara parecida com isto:
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- A A A + L * | ® 4 Mostrartodos os remédios @) | Mental activity @ #F

H

o) indice Livro Localizar Caso MM s
., Demo case, Andrew Normal Remédios ..) | Rubricas pequ (..) | Contagem simples | B&
&2 Anslise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms coff N | coff - w coff « coff i co L
.o Aanilise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas. nux-v N | bor . nux-v . nUX-V . nux- g
lach I sel . lach - chin | calc
a1 ¥ 513 Mental activity chin || chin | chin || lach | lach -
16 Mind; Activity; night = sulph | | nuX-v || sulph | calc - I con
2 1 Mind; Activity; midnight, until calc - | | sia-c [ con || ign || chin
72 Mind; Activity; hyperactive acon | | sul-ac [ calc - || sulph | | sulpl
a 487 Mind; Cheerfulness = con | | ang [ acon || acon | puls =
a1 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive Cars H con || ars | | phos | | ars i
b 1 Mind; Theorizing; evening = sel || op | bor | agar | acor
2 Mind; Theorizing; night = sulac | | bamb-a [ ign u ang || sel
O ¥ 5o Sensitive to noise = bor | | ign [ | sel | | ars | ang ...
22 Mind; Noise; aversion fo © ign | | tax || nat-m | | bell + || ign
5 15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitivenes  phes | | lach || sul-ac | | bor || bor 1
57 Sleep; Waking; noise, from " op | | canth | phos | con || op
»** ¥ g0 Sleeplessness 2 natm | | ant-c || op | | asar | | pell: ¥
1 o Mind; Activity; sleeplessness, with = bell | | mez || puls | | nat-m | | sul-
y 51 Sleep; Disturbed; vivacity, by * puls u cham || ang | op | | nat1 4
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after ang | | thea || agar [ | puls || mez
L) ¥ e Generaliies < agar | | fl-ac || bell - [ | hyos | | asar
78 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. “ sep | | lac-rup I sep [ | lyc | | aur-
=3 120 Generalities; Food and drinks; coffee; desires lyc [ | ars || lyc || sel | | bry
graph [ | arg || spig || sil | | grap
G canth [ | quercr asar || spig | | sep
spig | | apis || graph || sul-ac | | phos
o hyos | | leon || hyos | graph | | cant
sil | | kola || sil | sep | | hyas
A asar | | acon | | canth | zinc u fl-ac
ant-c | | mand o apis 1 am = u aur
B apis | | agar o ant-c 1 aur u sil
B mez | | zinc o merc 1 merc u coce
el merc | coca | zine 1 tarent u ant-t
B zinc | asar o mez 1 alum | agar
B] sia-c | aur-mn sia-¢ 1 apis | lye
B ran-b 1 thul-o | | ran-b 1 arg [ | apis
TE] . bil-ph = " 3 sia-c
Localizar remédio Q
Saltar para Q Localizar || Q

A janela ¢ dividida em duas partes:
- 0s sintomas e rubricas que sdo utilizadas para esta analise;

- os resultados da andlise.
Examinaremos em detalhes esses dois lados, comecando com o primeiro.

Observe que os exemplos dados aqui fazem parte dos casos-demonstracdo que podem ser encontrados no grupo ‘Outros’ do seu modulo
Caso. Vocé pode praticar a vontade com esses exemplos. Toda vez que vocé iniciar o Complete Dynamics, os casos-demonstracao

originais sao devolvidos ao grupo ‘Outros’.

Sintomas versus Rubricas

Ap6s haver coletado informagdes do seu paciente, a abordagem tradicional consiste em procurar rubricas no repertdrio que coincidam

com a situacdo do paciente.

A grande desvantagem dessa abordagem ¢é que, para alguns dos sintomas dos pacientes, uma tnica rubrica do repertorio ja € suficiente,
a0 passo que, para outros sintomas, diversas rubricas sdo encontradas que, em conjunto, expressam a queixa. Sempre que se usam
rubricas multiplas para expressar um tnico sintoma, os remédios que contém tal sintoma recebem automaticamente um peso maior, de
sorte que tal sintoma assume um valor exagerado em comparagdo com os demais.

Outrossim, o paciente ndo exprime os seus sintomas em linguagem de repertério. Uma colecdo de rubricas de repertorio ndo representa
realmente as queixas do paciente, especialmente se ndo forem encontradas rubricas que expressem literalmente os sintomas do paciente,

com 100% de exatidio.

O Complete Dynamics resolve esses problemas fazendo distin¢do entre Sintomas e Rubricas.

Primeiro, os sintomas do paciente, & medida que sao analisados, podem ser inseridos. Em segundo lugar, rubricas repertoriais podem ser

associadas a esses Sintomas.
O modulo Analise pode automaticamente equilibrar os resultados da anlise diante do fato de alguns Sintomas serem expressos com

poucas rubricas, enquanto outros Sintomas, com grande nimero de rubricas. Portanto, vocé tem a liberdade de escolher quantas rubricas
necessitar para exprimir adequadamente os sintomas do paciente em rubricas repertoriais, sem desequilibrar os resultados da sua analise!

Sintomas sdo a linguagem do Paciente — Rubricas sao a linguagem do Repertorio.

Ha outras vantagens no uso de Sintomas. Como os sintomas sio a linguagem do paciente, ¢ facil atribuir uma escala de importancia a um

Sintoma, sem ter de explicitamente manipular a graduacdo das rubricas (damos a isso o nome de Ponderagéo de Sintoma e Ponderagéo
de Rubrica, coisas que sdo explicadas alhures). Ha outras vantagens, mas vocé as constatara por si mesmo.

E claro que, para uma analise simples e rapida, criar Sintomas ¢ uma sobrecarga que vocé pode ndo querer. Nesse caso, basta ndo criar
Sintomas, e entdo todas as Rubricas sdo colocadas automaticamente em um ‘sintoma genérico’ invisivel para voce.

Um exemplo. Logo abaixo, duas telas do caso-demonstragdo Andrew, um sem usar Sintomas e outro usando Sintomas:
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16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
g Mind; Activity; sleeplessness, with
83 Mind; Activity; hyperactive
438 Mind; Cheerfulness
5 Mind; Moises; aversion to
2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
5 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
1 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
& Sleep; Waking; noise, from
80 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

¥ 523 Mental activity
18 Mind; Activity; night
1 Mind: Activity; midnight, until
&3 Mind: Activity; hyperactive
438 Mind; Cheerfulness
32 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theaorizing; night
¥ 33 Sensitive to noise
25 Mind; Noises; aversion to
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
=8 Sleep; Waking; noise, from
¥ 50 Sleeplessness
g Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
¥ 192 Generalities
80 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.
140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

A variante com Sintomas é muito mais clara!
Criar Sintomas e adicionar Rubricas

Com um Caso aberto e uma analise selecionada, um novo Sintoma pode ser adicionado a uma Analise. (Opg¢do de menu Caso /
Acrescentar sintoma, control-S, op¢ao de menu pop-up Acrescentar sintoma).

Para apagar um Sintoma (e todas as Rubricas a ele associadas), selecione-o na lista com o mouse ou o teclado, depois aperte a tecla
Delete. (Opgao de menu Caso / Apagar sele¢do, opgao de menu pop-up Apagar sele¢do).

Vocé pode editar os detalhes de um Sintoma clicando sobre ele. (Opgao de menu Caso / Editar sintoma, opgao de menu pop-up Editar
sintoma).

As rubricas sdo sempre acrescentadas a partir do modulo Livro ou Localizar. (Opgao de menu Caso / Acrescentar rubrica, control-R,
opcao de menu pop-up Acrescentar rubrica para a andlise). Selecione uma rubrica e aperte Enter. (Opgao de menu Caso / Acrescentar
rubrica, control-R).

A Rubrica ¢ ent@o adicionada ao Sintoma que tenha sido selecionado como Sintoma ‘atual’ na lista de Sintomas.

Vocé pode ver qual Sintoma ¢ esse na barra de ferramentas, no topo da tela:

Mental activity ()

A partir da barra de ferramentas, vocé pode facilmente selecionar outro Sintoma ao qual adicionar a rubrica. Se ndo forem definidos
sintomas, vocé€ vera o texto ‘Sintomas genéricos’.
Elimina-se uma Rubrica da analise selecionando-a na lista e depois apertando a tecla Delete. (Opg¢ao de menu Caso / Apagar selegdo).

Organizar Sintomas e Rubricas

E possivel mudar a ordem em que os Sintomas sdo organizados. Quando um Sintoma ¢ selecionado, ele pode ser movido. (Opgdo de
menu Navegar / Mover para cima, botdo da barra de ferramentas * , op¢ao de menu Navegar / Mover para baixo, botdo da barra de
ferramentas i).

Os sintomas podem ser classificados automaticamente com umas poucas opgdes no menu popup:
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Demo case, Andrew

Anilise 1 de margo de 2009, Simple classification example * o . FEo R
A analise utiliza 14 rubricas em 5 sintomas. @9;} @5’@@& ;§R x@“@gﬂ‘-’@ﬁ@’\
TR
Acrescentar sintoma
¥ O ses General ¢ .
540 Ordem alfabética dos sintomas o0eecC®l
YO Men;:Izcr Filtro > Ordenar sintomas na sequéncia repertdrio eoe OO
73 | Mmais > Ordenar sintomas conforme classificagdo PO® @08
¥ O 411 Perspirat . . J——
=il Selecione andlise > 00 900000000
404 Perspiration; Night ooocoRBRODOBBOGI
¥ (O o2 Food & Drinks
sa Generalities; Food and drinks; eggs; desires 200 O O O
3 Generalities; Food and drinks; eggs; desires; hard boiled 2 @
43 Generaliies; Food and drinks; inedible things; desires o280 08e® O
¥ ,~ 555 Taken a cold
36 Mose; Coryza; air; cold; agg. a o @ O 0
40 Nose; Damp, wet agg. o oee O 80 [«
10 Mose; Obsfruction, stopped sensation; weather; cold, agg. 0
548 Generalities; Cold taking, becoming oo 0OoBDREDI
51 Generaliies; Cold taking, becoming; heated, after becoming oeeODm o O
11 Generalities; Cold taking, becoming; sitting on cold stones, steps  (J) O O

Qualquer Rubrica pode ser movida para o Sintoma seguinte ou anterior com as mesmas op¢des de menu e botdes da barra de

ferramentas.
Dentro de um Sintoma, as Rubricas s3o sempre classificadas de acordo com sua ordem no Livro.

Resultados

O resultado da analise

Uma vez Sintomas e Rubricas tenham sido adicionados a Analise, € hora de examinar os resultados.
Esses resultados sao exibidos do lado direito da janela.

Ha basicamente dois modos de visualizar o resultado da analise:
- uma visdo geral de resultados multiplos, baseada na mesma analise;
- uma visdo detalhada de um unico resultado.

Alternativamente, pode-se fazer uma analise para Reinos & Familias em vez de remédios individuais.

Visualizacio de multiplos resultados de analise

A visualizag@o de resultados multiplos pode ser selecionada. (Opgdo de menu Andlise / Lista simples, botdo da barra de ferramentas
Ela ficara parecida com isto:

Normal Remédios uenos | Rubricas pequenas Contagem simples Boénninghausen '
coff » N | coff - k coff « coff » h coff «
nuX-v I bor [ nuX-v I nuX-v I nuX-v I
lach [ sel I lach | chin | calc - .
chin | chin [ chin || lach | lach I
% sulph || MLX-V || sulph | calc - || con ||
= calc+ i sia-c [ con i ign [ chin I
. acon || sul-ac || calc - || sulph || sulph |
|| ang [ acon || acon || puls |
|| con || ars || phos || ars ||
|| op || bor || agar || acon [
|| bamb-a [ ign || ang || sel ||
|| ign || sel | ars || ang |
|| tax | nat-m || bell - || ign ||
|| lach || sul-ac | bor || bor ||
|| canth [ | phos || con || op [ |
| . I - I i - I

Os métodos padrio de analise

Os resultados-padrao nesta figura significam o seguinte:

Normal Este € o resultado-padrdo de analise, baseado em parametros de fabrica.

Remédios pequenos Neste resultado, atribui-se maior importancia aos remédios menores do que aos remédios grandes
(policrestos). Isso compensa a ocorréncia desigual de remédios ao longo do repertdrio. Os policrestos
ndo sdo deixados de fora da analise; apenas reduz-se a sua dominancia.

Rubricas pequenas Neste resultado, atribui-se maior importancia as rubricas com poucos remédios do que as rubricas com
muitos remédios. Desse modo, as rubricas mais caracteristicas t€m maior impacto sobre o resultado do

que as rubricas comuns.
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Bonninghausen Neste tipo de analise, um remédio ¢ avaliado com base em sua ocorréncia em rubricas analogas do
repertorio.
A analise de Bonninghausen ¢ utilizada principalmente com as rubricas maiores e mais genéricas.
Outrossim, a corregdo relativa a rubricas opostas ¢ mais importante. Para informagdes mais completas,
veja Analise — Bonninghausen.

Contagem simples Esta é uma avaliagdo muito simples, como aquela feita antigamente, com apenas lapis e papel. Para
todas as rubricas incluidas na analise, a graduagdo de todos os remédios é simplesmente somada.

Selecionar quais métodos de analise sdo utilizados

Talvez vocé ndo esteja sempre interessado em todos os métodos padrdo de analise que o Complete Dynamics lhe oferece.
Vocé pode decidir quais analises sdo exibidas e em que ordem devem ocorrer.
Vocé pode mudar isso nas configuragdes Preferences. Ver se¢do Preferences para informagdes adicionais.

Detalhes dos resultados de analise

Quando vocé olha para o resultado na figura acima, nota que ndo aparecem niimeros. Tudo o que vocé v€ ¢ uma barra ao lado de cada
remédio, mostrando a importancia relativa dele. Os remédios sdo organizados em ordem de importancia. Quanto menor a barra colorida,
menos importante ¢ o remédio no resultado dado.

Se vocé mover o mouse sobre o nome do remédio, informagdes mais detalhadas sdo exibidas na area de mensagem da janela, na parte
inferior da tela.
Se 0 mouse for movido sobre chin, por exemplo, a area de mensagem exibe:

4: chin = China officinalis. Relative score 45, from 8 rubrics in 3 symptoms

Isto significa que este é o verbete numero 4, que chin ¢ abreviagdo do remédio China officinalis, tem uma importancia relativa de 45% se
comparado com o remédio mais cotado (coff), € que o remédio ocorreu em 8 das rubricas incluidas, e em 3 sintomas.

Observe que, para a ‘Contagem Simples’ do resultado de andlise, a pontuagio relativa é a soma de graus para determinado remédio. Em
todos os outros resultados de analise, o remédio de graduag@o mais alta recebe o valor relativo de 100 (%), e todos os outros valores
guardam relagdo com esse valor maximo.

Se vocé preferir ver numeros no resultado, pode acionar o botdo. (Opg¢do de menu Andlise / Exibir numeros, botdo da barra de
ferramentas 1).
O resultado sera parecido com isto:

Normal Remédios pequenos Rubricas p
coff » 100/ 123 [ | coff - 100/ 123 [ | coff -
NLX-V 771 10/4 Y | bor eo; o/ 4 N MUX-V
lach ar; o4 [l sel s2/ 54 I lach
chin 40/ os4 I chin 48; o/« I chin
= sulph ar; o4 Il nuX-v 4311074 I sulph
= calc - 317 /3 [l sia-c 437 44 N con
;7 acon 31 ss4 sul-ac a2 574 I calc +
= con 30; 5:3 ang a2/ 5:4 0 acon
- ars 28/ 7/3 M con a2/ 5;3 [l ars
= sel 281 514 [l op a1 513 1l bor
= sul-ac 77/ 574 M bamb-a 38/ 474 ign
= bor 27 614 ign 3s; /3 [0 sel
= ign 26/ 573 [l tax 3rs 473 [ nat-m
& phos 251 s/4 [l lach 36/ a/4 Il sul-ac
" op PEVETEY | canth ETTTEY | phos
= nat-m 231 514 [l ant-c 3s; 5:3 [l op
= bell = 22/ er3 ll mez ELTINTEY | puls
= puls 211 413 cham 34 5:4 ang
7 ann an: sra [l thaa 22 2:q Il anar

Em algumas situagdes, talvez vocé ndo queira organizar o resultado em ordem de importancia, mas sim de acordo com o nimero de
sintomas e rubricas em que determinado remédio ocorre.

Vocé podera, entdo, acionar o botdo Y da barra de ferramentas, significando ‘Ordene a analise com base no nimero de
sintomas/rubricas’. (Opgio de menu Andlise / Ordenar por somatério, botdo da barra de ferramentas ¥ ).

Remédios ja prescritos

Muitas vezes, pode ser conveniente reconhecer rapidamente quais remédios ja foram prescritos a um paciente.
Todos os remédios que foram previamente prescritos, estdo marcados com um ponto atras do nome.

Encontrar a relaciio entre rubricas e remédios

Vocé pode ver rapidamente a relag@o entre rubricas e remédios clicando numa rubrica ou num remédio, no resultado.
Os remédios ou rubricas correspondentes sdo entdo impressos numa cor real¢ada.

Exemplo: Clicar na rubrica Mente; sensivel, hipersensivel; ruido, a,; dolorosa sensibilidade a, exibira o seguinte na area de resultado:
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Normal Remédios Rubricas pequ (...) | Contagem sir

coff » I | coff - w coff - coff - ||

nuX-v BN | bor [ nux-v | nuX-v ||

lach || sel | lach || chin ||

chin || chin || chin || lach ||
% sulph || NUX-¥ || sulph || calc - ||
= calc+ | sia-c | con | ign |
. acon || sul-ac || calc - || sulph ||
= con || ang || acan | acan ||
Coars || con || ars | phos ||
= sel || op || bor || agar ||
- sulac | bamb-a M ign | | ang ||
 bor || ign || sel || ars ||
“ ign [ | tax || nat-m [ | bell = ||
% phos | lach || sul-ac | bor ||
= op | | canth || phos [ | con ||
2 nat-m | | ant-c || op | | asar ||
= bell = | mez || puls | nat-m ||
“ puls | cham || ang | op ||
o ann || thaa | anar [ | niile |

Num relance, vocé v€ os remédios que estdo naquela rubrica!

Exemplo: Clicar no remédio sulph exibira o seguinte panorama de Sintoma e Rubrica:

¥ 523 Mental activity

16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until

83 Mind; Activity; hyperactive

488 Mind; Cheerfulness

a2 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night

¥ 53 Sensitive to noise
25 Mind; Noises; aversion to
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
58 Sleep; Waking; noise, from

¥ &0 Sleeplessness

9 Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed, interrupted; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after

¥ 192 Generalities
a0 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.

140 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

E, num relance, vocé v€ em que rubricas sulph ocorre. Além disso, o remédio selecionado ¢ realgado nos outros resultados de analise
também, de modo que vocé, instantaneamente, v€ o ranking relativo nas diversas analises.

Até aqui tivemos uma visdo geral das analises multiplas. Passemos, agora, a visdo detalhada de um tinico resultado de analise...

Exibir com detalhes um unico resultado de analise

Uma visao mais detalhada de uma {inica analise pode ser mostrada como Tabela ou como Grade, segundo a sua preferéncia. (Opgao de
menu Andlise / Tabela, botdo da barra de ferramentas E, opgao de menu Andlise / Grade, botdo da barra de ferramentas Hg).

A forma de Tabela fica assim:
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Dsmo case, Andmw Complete Repertory 2021 @ 2021 Roger van Zandvoort
Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms
A andlise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas.
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¥ 513 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
72 Mind; Activity; hyperactive
487 Mind; Cheerfulness
a1 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
¥ &0 Sensitive to noise
23 Mind; Noise; aversion to
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to
57 Sleep; Waking; noise, from
60 Sleeplessness
o Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed; vivacity, by
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
¥ 180 Generalities
7a Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. o0 eeeEOEEROOE OO
12a Generalities; Food and drinks; coffee; desires aeoOe e O ooee 200
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A forma de Grade fica assim:

Demo case, Andrew
Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms
Aanalise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas.

¥ 513 Mental activity
18 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
72 Mind; Activity; hyperactive
437 Mind; Cheerfulness
31 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theerizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
¥ &0 Sensitive to noise

23 Mind; Moise; aversion to o0 00 -0 -9+ 90 -
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to- @ @ . e o o e e e e e e e e ]
57 Sleep; Waking; naise, from L AN BN E EN X I BRI

-

&0 Sleeplessness
o Mind; Activity; sleeplessness, with e e O T T T T T T S B | {
51 Sleep; Disturbed; vivacity, by o000 +§-+——+—18 0808+
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after [ R T O T I | |
¥ a0 Generalities
7a Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. 00 0000009+ 9 s+ 9 B9+
120 Generalities; Food and drinks; coffee; desires o000 000 + -+ 0

Desse modo, vocé percebe a relagdo entre rubricas e remédios numa Unica figura. E claro que isso s6 pode ser feito para uma tnica
analise.
Abaixo da tabela vocé pode ver uma caixa de selegdo em que lhe sera possivel alternar entre os resultados de analise disponiveis.

Os blocos ou pontos indicam que o remédio ocorre naquela rubrica:

O = Graul
@ ® Grau?2
@ ® Grau3
® ® Grau 4

Movendo o mouse sobre um marcador, voc€ obtera informacdes detalhadas sobre o remédio presente nessa rubrica especifica, inclusive
dados do autor. As informagdes sdo novamente exibidas na area de mensagem, na parte inferior da tela. Movendo o mouse sobre o
marcador azul no ponto em que se cruzam coff e Mente; animagdo, alegria, felicidade, as seguintes informagdes serdo exibidas:

coff = Coffea cruda (Bénninghausen, Gallavardin, Hering, Jahr, Knerr, Lippe, Vithoulkas)

Basta clicar sobre o marcador para obter informagdes completas sobre o remédio:
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Rubrica: MIND; CHEERFULMNESS.

Abreviag3o remédio: coff grau 4.Classificagdo 20 de 487 na rubrica.

Nome standard: Coffea cruda.

Taxonomia: reino Plantae sub-reino Viridiplantae,infra reino Streptophyta,superdivisdo Embryophyta,divisdo
Tracheophyta,subdivisdo Spermatophytina,classe Magnolfiopsida,superordem Asteranae,ordem Gentianales,
familia Rubiaceae género Coffea espécies Coffea arabica.

Taxonomia APG Il: angiosperms,eudicots,core eudicots,asterids,euasterids |, Gentianales, Rubiaceae.

Mengdes em rubricas relacionadas: 5,grau comum: 2.2.
(rubricas semelhantes: 0,sub-rubricas: 5 seg¢des: 1).

Origens.

Bonninghausen C M von Systematisches alphabetisches Repertorium der antipsorischen und nicht-
antipsorischen Arzneien with handwritten annotations, 1833.

Gallavardin J P Repertory of psychic medicines with Materia Medica,1897.

Hering C Analytical Repertory of Symptoms of Mind,1881.

Hering C Guiding Symptoms of our Materia Medica 1879.

JahrGH G Handbuch der Haupt-Anzeigen fiir die richtige Wahl der homdopathischen Heilmittel,
Herrmann Bethmann,1851.

JahrGH G Systematisch-alphabetisches Repertorium der homéopatischen Arzneimittellehre,

Herrmann Bethman (Leipzig),1848.

Vocé pode mover o mouse sobre 0 nome de um remédio (no topo do resultado) para ter mais informagdes, exatamente como na visao
panoramica de resultados multiplos, mostrada anteriormente. Outrossim, vocé pode realgar rubricas ou remédios clicando sobre eles:

Demo case, Andmw Complete Repertory 2021 @ 2021 Roger van Zandvoort
Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms P o & o S £
A andlise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas. (&@-\@é‘{ﬁ?@sﬁ@? @‘9‘:9(\ LIPS é‘p R & o‘?} \fve?g% q;.‘z’R ¢
II...-II-IIII---------'
¥ 513 Mental activity
16 Mind; Activity; night @ @ @
1 Mind; Activity; midnight, until (]
72 Mind; Activity; hyperactive 008 O O 0O @ 08D
487 Mind; Cheerfulness aseeeeeO0OoceeeDRODE
31 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive D0 o2 @ ae [m)]
1 Mind; Theerizing; evening [m]
2 Mind; Theorizing; night O O
¥ &0 Sensitive to noise
23 Mind; Noise; aversion to o0 o0 oo a0 eeo
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to @@ ()]
57 Sleep; Waking; noise, from e000e O OeoeeOD @ 000
¥ &0 Sleeplessness
o Mind; Activity; sleeplessness, with (]
51 Sleep; Disturbed; vivacity, by oo oeD o0 O @ o8 e0d
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after [ Im]
¥ a0 Generalities
78 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. o2 eooseEEOEEOOE® ®0O0OC
120 Generaliies; Food and drinks; coffee; desires 290000 @e@ O ooee 00

E, é claro, os botdes da barra de ferramentas 1 ¢ ¥ podem ser utilizados para exibir nimeros ou mudar a sequéncia.
Localizando um remédio nos resultados da anadlise

Em algumas situagdes, vocé nao quer so ver os resultados mais importantes de uma analise, mas quer saber exatamente em que ponto
determinado remédio ocorre nesses resultados.

Tudo que vocé precisa fazer € digitar a abreviatura do remédio no campo Localizar remédio, situado abaixo dos resultados da analise.

A analise se modifica, se necessario, pulando parte dos resultados para garantir que o seu remédio seja mostrado.
O remédio que vocé estiver procurando ¢ automaticamente realgado para ficar mais visivel para vocé.
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Normal Remédios Rubricas u (... Contagem simples
coff » I | coff - w coff - "a coff « ¢ *
nUX-V BN | bor | nuX-v [ MLX-V |
lach || sel | lach || chin ||
chin || chin | chin || lach ||
£ sulph || nUX-¥ || sulph || calc - ||
= calc+ | sia-c | con | ign |
. acon || sul-ac || calc « || sulph ||
= con || ang || acan | acan ||
Coars || con || ars | phos ||
= sel || op || bor || agar ||
 sulac | bamb-a M ign | | ang ||
= bor || ign || sel || ars ||
“ ign [ | tax || nat-m [ | bell = ||
% phos | lach || sul-ac | bor ||
op | | canth || phos [ | con ||
2 nat-m | | ant-c || op | | asar |
- bell - || mez || puls | nat-m |
“ puls | cham || ang | op |
2 ang [ | thea || agar | puls ||
: agar | fl-ac || bell - | hyos |
~ sep [ | lacup I sep [ | lyc ||
.. +36 ... I < & [ LoHA2 i
chel | chel || chel I chel |
bamb-a | arg-n | | coce | cic |
kreos | coce [ | kali-bi | coce |
rhus-t | onc-t | | teucr I colch |
hep | caps || ferr I cypr |
cocc | crat | | prun | ferr |
kola | calc = || cypr I haliae-ic
ran-s | ruta | | tarent | hep |
ferr | am-c || one-t | kali-c |
tarent | carb-ac M leon I leon |
mosch | bufo | | cygnc | med |
teucr I agav-t | | nat-p I mosch [
prun I ther [ | brom I nat-c |
omplete Repertory 2023 © 2023 Roger van Zandvoort D...
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Em vez de digitar o remédio no campo Localizar remédio, vocé pode também clicar no grafico de resultado e simplesmente digitar ali.
Nesta situacdo, se vocé pressionar a tecla Escape, a sele¢ao ¢ desfeita.

Analise de Reinos & Familias

Pode-se selecionar um enfoque de analise para Reinos & Familias. (Op¢ao de menu Andlise / Reinos & familias, botdo da barra de

ferramentas *’).
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O exemplo a seguir mostra um caso em que Stramonium foi o remédio selecionado.

- 4 A A + L * | ® 4 Mostrartodos os remédios @) | Sintomas genéricc@  #3F

o) indice Livro Localizar Caso MM =
&5 Demo case, Andrew ®
© Anidlise 1 de setembro de 2015, Family analysis Taxonomy =T o <\Mammalle — Carnivora
A analise utiliza 14 rubricas. = poeeg
: Reptilia =S, ita —— Viperidae
Mollusca uame = i
E 260 Mind; Company; desire for ™
5 Mind; Lamenting, bemoaning, wailing; night Plantae -
2 57 Mind; Light; desire for N Magnoliopsida Ssterdies ket ®
3 Mind; Light; desire for; sunshine; society, mankind, and Gentianales ~_ H
3 a77 Mind; Shrieking, screaming, shouting Logan I aceae """"
147 Mind; Shrieking, screaming, shouting; pain, during m
- 103 Mind; Weeping, tearful mood; night anunculales ~— Ranunculaceas
az Extremities; Motion, motions; lost or diminished power of -
426 Sleep; Sleeplessness; night — Solanaceae= 0§
O < Sloori Sleoplosans; ich Solanales — Solanaceae :
5 658 Generalities; Pain; night; agg. Anmais — Molluscs F
24 Generalities; Paralysis; hysterical
=g 767 Generalities; Stiffness, rigidity Arsenicums
2 Generalities; Stiffness, rigidity; consciousness, with Elements =
A Carbonicums
W Nitrogens
Phosphoruses
=
Pure elements
@ Sulphurs
> n
Metalloids
A
B Non metals
] _ Silicon series
5 Periodic table <
Bl Stage 10
. S . .
‘ ~Schussler t It
(E] cnhussier ussue saits
Qnlide
Saltar para mind cheerful Q e Localizar Q
mind; cheerfulness Apagar

Na analise de familia, as familias mais relevantes. As familias que parecem ser de muito pouca relevancia nao sdo consideradas.
Comparar familias

No exemplo, pode-se ver que as familias mais relevantes sdo as Solanaceae e as Loganiaceae. As Solanaceae sdo evidentes, pois
Stramonium é um membro das Solanaceae. Mas vocé€ provavelmente ia querer saber por que as Loganiaceae sdo consideradas relevantes
também.

Dé um clique duplo nas Solanaceae e nas Loganiaceae. Agora aparecem informacdes adicionais na forma de resultados de analise
multipla para cada familia. A primeira lista de analise é uma analise genérica para todos os remédios.
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[ Taxonomy j—Animalia Chordata Ma'“"“"ﬁ)— Carnivora |
~ uRBPmlﬂ)—"Squama‘ta'\-—-r\,l’ipendae

{ Plantae |
\\iMagnoliopsida”

Mollusca

(Animsis — Molluscs |

{Elements

Arsemcums
Carbonlcums

'Nitrogens |
' Phosphoruses |
' Pure elements |
' Sulphurs |
Normal Loganiaceae
stram I nux-v
sil [ ign
bell I spig M
nuX-v | upa
zinc [ bruc
sulph I spig-m
ign |
sep [
cale [
lyc [
puls |
plb I

Sempre que vocé clicar numa familia, num grafico,

Asterales ——_Asteraceae |

seimdles | pganiaceae

anunculales - -~
<7 Ranunculaceae |

‘Solanales — Solanaceae

Solanaceae '
stram (NN
bell
hyos [

caps [

dulc M

mand M

tab |

sol-t-ae [l

sol-n [

atro |

sol-t |

lycpr |

ela é colocada do lado esquerdo das familias acrescentadas. Assim, se vocé fosse

clicar agora novamente em Solanaceae, elas seriam colocadas entre Standard e Loganiaceae.

Normal
stram
sil
bell
NUX-V
zinc
sulph
ign
sep
calc
lyc
puls
plb

Solanaceae
stram

bell [
hyos [
caps [
dulc M
mand M
tab |
sol-t-ae I
soln [
atro |
solt |
lycpr |

Loganiaceae '
NUX-v

ign [N

spig M

upa |

bruc

spig-m

Vocé pode exibir ou ocultar essa informagao extra a qualquer tempo. (Botao da barra de ferramentas @E)

Mostrar a relacio entre familias e remédios.

Quando estudando a relevancia de familias em uma analise, € preciso ser capaz de ver as relagdes entre familias e remédios.

Apenas clique numa familia, no gréfico, para ver como seus remédios pontuam na andlise. Vocé notard que também as familias
correspondentes ficam destacadas no grafico de familia. Isso lhe permite ver rapidamente como as familias estdo relacionadas.
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[ Taxonomy j— Animalia — Chordata ) Mﬂmm"ﬁ — Carmnivora |
~R*'P“"f' — Squamata — Viperidae |

Mollusca |

{ Gentianales Logan |aceae

Ranunculales } L““‘-"Ranunculaceae

Solanales — Solanaceae

(Animsis — Molluscs |

“Arsenicums |
{Elements |

“Carbonicums |

'Nitrogens |

-

Phosphoruses |

i

"Pure elements |

| Sulphurs |
Normal Solanaceae Loganiaceae
stram IS stram N nux-v
sil [ bell ign
bell I hyos [ spig M
nuX-v | caps [ upa
zinc [ dulc M bruc
sulph I mand M spig-m
ign | tab | |
sep [ sol-t-ae I
cale [ sobn |
lyc [ atro |
puls | solt |
plb [ ycpr |

Se vocé clicar no nome de um remédio, esse remédio ficara em destaque nas diferentes analises. Além disso, todas as familias que
contenham aquele remédio ficam destacadas no grafico.

- s - -
(Taxonomy y— Animaiia y— Chordaia j—— Memmsliz — Carnivora
Mollusca) 0 owen=ie/— Viperidae)

s~ | 0ganiaceae

anunculales }
" -~ Ranunculaceae |

‘Solanales — Solanaceae

(Anmals — Molluscs |

' Arsenicums |
{ Elements |

' Carbonicums |

'Nitrogens |
' Phosphoruses |
| Pure elements |
' Sulphurs |
Normal Solanaceae Loganiaceae
stram N stram I nux-v
sil | bell NN ign [
bell [ hyos [N spig M
nUX-¥ I caps [N upa
zinc I dulc M bruc
sulph || mand M spig-m
ign [ tab M
sep | sol-t-ae I
calc [ soln |l
lyc | atro |
puls [ sokt |
plb | lycpr |

Filtrar os resultados de analise
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Filtrar os resultados com familias de remédios

Normalmente, os resultados da andalise exibem todos os remédios.
Vocé pode restringir os resultados a somente remédios que fagam parte de dado Reino, Familia, ou algum outro grupo.
Para isso, basta fazer uma selec@o entre as opgdes da lista que surge na barra de ferramentas:

Ll ® <+ Mostrar todos os remédios [

indice  Livro

lspertory 2021 @ 2027 Rogsr van

2009, Grouping example . o & f
‘b@&cﬁpc?%éi'@ooé

Sdo predefinidos diversos grupos utilizados amiude (minerais, plantas, animais, nosodios). Para selecionar outro grupo, simplesmente
selecione a op¢ao Outros... € uma caixa de didlogo aparecera, na qual vocé podera selecionar um dos grupos incluidos na secao Reinos &
Familias.

Acids (72)

Agents & toxins (56) KINGDOMS & FAMILIES:; ACIDS: acet-ac acon-ac

agarin ami-sal-ac amp amyg-am asc-ac benz-ac betin bor-ac

Alklaloids (85) brom-ac but-ac camph-ac carb-ac chr-ac chrys-ac cit-ac
Amides (9) coenz-a cortico cystin d-phenyl des-ac fl-ac form-ac fumar-ac
Amino acids (22) gaba gall-ac guan hemag hip-ac histid hydr-ac hydrobr-ac

i-leuc iod-ac kali-ar kali-x keto-ac Heuc lphenyl lac-ac lanol

Anaerobes (27 Rk . .
(27) mal-ac methion mur-ac n-leuc nit-ac nit-m-ac ol-suc oro-ac

Animals (322) ox-ac ph-ac pic-ac prol pyro-ac rib-ac sal-ac salol sarcol-ac
APG Il taxonomy succ-ac sul-ac sul-ac-aro sulo-ac tann-ac tart-ac tell-ac thio-ac
Bacteria (62) threnin trypt tyrin ur-ac vali

Bloods (37)

Body products (84)
Building stones (3)
Cell constituents (8)
Cosmic bodies (3)
Cosmos (23)

Disease cultures (67)
Diseased material (35)
Drugs (26)

Dyes (19)
Electromagnetism (18)
Elements (722)
Enzymes (5)

Filtro ||

Adicionar a lista permanentemente - F—— —

Se vocé assinalar a opcdo Permanently add to list, o grupo selecionado serd adicionado permanentemente aos grupos padrdes na lista. A
proxima vez que voceé iniciar o programa, aquele grupo estara de novo na lista. Se mais tarde vocé quiser remové-lo, selecione o mesmo
grupo de novo pela opgao Other..., e desfaca a selecdo.

Filtro baseado em rubrica do médulo de analise

O Analysis module oferece um mecanismo de filtragdo muito eficaz, baseado nos remédios das rubricas.
Com este filtro fica facil limitar os remédios contidos na analise a remédios que ocorram em determinada rubrica ("eliminagdo"), ou
combinac¢do de rubricas.

O filtro é configurado usando-se um niimero de opgdes da barra de menu (Menu / Analysis / Filter), bem como o menu pop-up.
As opgdes disponiveis sdo:

e Exibir todos os remédios. (Opgao de menu Andlise / Filtro / Exibir todos os remédios, shift-control-C).
O filtro esta inativado. Todos os remédios sdo exibidos como de costume.

e Ajustado para remédios contidos na rubrica. (Op¢ao de menu Andlise / Filtro / Ajustado para os remédios da rubrica, shift-
control-S).
O filtro ¢é ajustado para os remédios que ocorrem na rubrica selecionada. Remédios ndo contidos na rubrica ficam retidos no filtro
("eliminagdo").
Esta op¢do so pode ser usada quando se seleciona uma Unica rubrica.

e Restringir a remédios contidos na rubrica. (Opgao de menu Andlise / Filtro / Restringir-se aos remédios da rubrica, shift-control-
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R).
As rubricas selecionadas s2o0 usadas para restringir o filtro. Os remédios que ndo estiverem em nenhuma das rubricas selecionadas
ficam retidos no filtro. Esta op¢@o restringe ainda mais o filtro ja ativo.
Esta opcdo pode ser usada se pelo menos uma rubrica for selecionada.

e Ampliar com remédios contidos na rubrica. (Opg¢do de menu Andlise / Filtro / Ampliar com os remédios da rubrica, shift-control-
E).
Todos os remédios que ocorram em qualquer das rubricas selecionadas serdo exibidos. Esta op¢do amplia o filtro com aqueles
remédios que ocorram nas rubricas selecionadas, mas que tenham sido anteriormente retidos no filtro.
Esta op¢do pode ser usada se pelo menos uma rubrica for selecionada.

e Ajustar para cruzamento de rubricas. (Opg¢ao de menu Andlise / Filtro / Ajustado para o cruzamento de rubricas).
Esta ¢ uma opgdo conveniente para ajustar rapidamente o filtro para remédios que ocorram em todas as rubricas selecionadas.
Esta op¢do so pode ser usada se pelo menos 2 rubricas forem selecionadas.

e Ajustar para combinagédo de rubricas. (Opg¢do de menu Andlise / Filtro / Ajustado para a combinagdo de rubricas).
Esta ¢ uma opcdo conveniente para rapidamente ajustar o filtro para aqueles remédios que ocorram em qualquer das rubricas
selecionadas.
Esta op¢do so pode ser usada se pelo menos 2 rubricas forem selecionadas.

Vocé geralmente comega ajustando o filtro para dada rubrica, porque espera que seus remédios ocorram nessa rubrica. Vocé€ entdo faz a
sintonia fina do filtro com restrict ("deveria realmente ocorrer também aqui, mostre-me menos"), ou o filtro extend ("tudo bem se estiver
aqui também, mostre-me mais").

Filtrar familias
Filtragem no grafico de Analise de Familias

No grafico de analise de familias, vocé pode modificar rapidamente o filtro de remédio baseado em familias. As op¢des de filtro se
encontram no menu popup em uma familia. As opgdes sdo as mesmas que as descritas acima para o filtro baseado em Rubricas.

O uso dessas opgdes de filtro modifica o filtro de remédio nos outros resultados de analise. O proprio grafico de analise de familias nunca
¢ filtrado, pois ndo consiste em remédios, mas em familias.

Filtragem nas demais alternativas de Andlise

Vocé pode facilmente filtrar os resultados de analise em qualquer familia de que algum remédio faca parte. O filtro de familia esta
disponivel no menu popup de determinado remédio.

Assistente de Layout de analise

Com o Assistente de Layout de analise, vocé pode aplicar algumas de suas preferéncias ao resultado da analise, pressionando apenas um
botdo. (Opgdo de menu Andlise / Assistente de Layout de andlise, F2, botdo da barra de ferramentas /).

Vocé pode configurar facilmente essas preferéncias. (Opc¢ao de menu Andlise / Configuragdo do Assistente de Layout de andlise, shift-
F2).

Topicos avancados
Sintonia fina da sua analise

Agora que voce se inteirou dos fundamentos de como criar uma analise e interpretar os resultados, ¢ hora de conhecer alguns topicos
avancados que lhe permitam fazer a sintonia fina da analise, de acordo com a sua interpretacao das informagdes dadas pelo paciente.

Os topicos que examinaremos serao os seguintes:

- Utilizagdo de pesos (ponderacao).

- Balanceamento de sintomas.

- Rubricas polares (contrarias) e contraindicacdes.
- Agrupamentos de rubricas.

- Visao geral das rubricas.

- Filtrar os resultados com as familias de remédios.

Muitas a¢des podem ser realizadas em multiplas linhas selecionadas imediatamente.
Como utilizar pesos

A todo Sintoma e a toda Rubrica pode-se atribuir um Peso. Assim como vocé atribui certa importancia aos sintomas de um paciente, ou,
assim como um remédio no repertorio pode ocorrer com graus diferentes, vocé pode atribuir certa importancia a cada Sintoma e a cada
Rubrica.

Sendo-lhe atribuido um valor mais alto, o Sintoma (ou a Rubrica) ¢ considerado mais importante no resultado de analise.
Porém, atribuindo-lhe um valor de 0 (zero), o Sintoma (ou a Rubrica) é excluido da analise completamente.

Para estabelecer o peso, primeiro selecione um Sintoma ou uma Rubrica clicando nela com o mouse.
Agora, ha varios modos de estabelecer o peso:
- tecla 0 (Opg¢do de menu Caso / Peso / Ignorar, botdo da barra de ferramentas 0).
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- tecla 1 (Opg¢do de menu Caso / Peso / Peso normal, botdo da barra de ferramentas *1).
- tecla 2 (Opg¢do de menu Caso / Peso / Peso x2, botdo da barra de ferramentas *2).
- tecla 3 (Opg¢do de menu Caso / Peso / Peso x3, botdo da barra de ferramentas *3).
- tecla 4 (Opg¢do de menu Caso / Peso / Peso x4, botdo da barra de ferramentas *4).

Os exemplos seguintes mostram uma analise em que se utilizam pesos (s6 para demonstra¢ao):

v €D

G)

Vocé vé os botdes da barra de ferramentas a esquerda. Os botdes da barra de ferramentas sempre exibem o peso real do Sintoma ou da

A A A + 1l *+ |4 ® <4 Mostrartodos osrem
indice
Demo case, Andrew

Andlise 4 de janeiro de 2009, An example of symptom and rubric w
A andlise utiliza 10 rubricas em 3 sintomas.

¥ 513 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
72 Mind; Activity; hyperactive
487 Mind; Cheerfulness
2 31 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
X 1 Mind; Theorizing; evening
X 2 Mind; Theerizing; night
¥ 3 &0 Sensitive to noise
23 Mind; Noise; aversion to
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.;
3 57 Sleep; Waking; noise, from
¥ X &0 Sleeplessness
a Mind; Activity; sleeplessness, with
51 Sleep; Disturbed; vivacity, by
2 5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
¥ 180 Generalities
78 Generalities; Food and drinks; alcohaol, alcoholic drinks
2 120 Generalities; Food and drinks; coffee; desires

Rubrica selecionada.

O X ao lado de um Sintoma ou de uma Rubrica indica um peso de 0 (zero), que causa a sua exclusio da analise.

Balancear (equilibrar) sintomas

O Balanceamento de Sintomas ¢ um mecanismo avangado de analise que compensa o uso de muitas (ou de poucas) Rubricas em
determinado Sintoma. Quando o balanceamento ¢ ligado (coisa que normalmente ¢ feita), vocé pode inserir tantas Rubricas quanto

queira sob dado Sintoma, sem prejudicar a analise.

Em analises tradicionais, vocé teria de selecionar cuidadosamente as rubricas em uma analise, porque, se usasse rubricas demais para
expressar certo sintoma, os remédios que concordassem com aquele Ginico sintoma passariam a dominar toda a analise.

Semelhantemente, se voc€ usar uma rubrica tnica, os remédios nessa rubrica ndo contribuiriam suficientemente para o total da analise, se
comparada com as rubricas usadas para os outros sintomas.

Com o Balanceamento de Sintomas ligado, cada Sintoma ¢é avaliado com o Peso (veja Como utilizar Pesos acima) a ele atribuido, ndo
importando se vocé tiver inserido uma unica Rubrica sob ele ou, digamos, 10 Rubricas.

O Balanceamento de sintomas é ligado/desligado com o botdo &I, da barra de ferramentas, situado do lado direito da janela. (Opgio de

menu Andlise / Equilibrar sintomas, botdo da barra de ferramentas &2).

Observemos um exemplo. Na analise seguinte, muitas rubricas sdo empregadas para expressar as dores de cabeca. Se o Balanceamento
ndo for utilizado, Glonoinum dominara os resultados, ao passo que, com o Balanceamento, Natrum Muriaticum se torna mais evidente.
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Demo case, Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Symptoms with many or few rubrics.
A analise utiliza 13 rubricas em 4 sintomas.

¥ 954 Head pains
14 Head; Pain, headache; morning; agg.; six am.
180 Head; Pain, headache; extending to; backward
188 Head; Pain, headache; extending to; occiput
110 Head; Pain, headache; extending to; temples
119 Head; Pain, headache; extending to; upward
944 Head; Pain, headache; forehead
57 Head; Pain, headache; forehead; air; open; agg.
48 Head; Pain, headache; forehead; eyes; above; morning
14 Head; Pain, headache; bursting; menses; during
¥ 24 Sadness
84 Mind; Sadness, depression; menses; before
¥ 1582 Menses
127 Female; Menses; pale, watery
105 Female; Menses; thin, liquid
¥ 172 Aversions and desires
173 Generalities; Food and drinks; salt or salty food; desires

Resultado da analise:

Sem balanceamento Com balanceamento
Normal Re  Normal Re
glon 100, s I | glo  nat-m 100/ 3/ 4+ M | sa
sep ge; 12 I | hel Iyc 93, 11/4 I | kal
lach g1, I | cin  calc- 78/ 10/ 4 I | gin
bell - g7/ 10 I | trit  sep 78/ 12/4 Y | cy

= lyc s n N gin = puls 77/ &/« nal
f{ nat-m 78, o I | kal & nit-ac 74/ o+ I | ari
IFJ‘ calc = 76, 10 NN sal IFJ‘ carb-v 68/ ¢/+ N col
= NUX-Y 7+, s N pla = caust 63/ 5/+ N tuk
~ phos 6/ 10 [N spi = phos 63/10/4 N nal
't 't

o caust 65, o I sal & lach 55/ 114+ N sa
= thuj s1; s N kal = bell - 53;10/2 N me
= bry 50, s con & ferr 52/ ¢/2 1IN hel
L . . L

@ cimic s9; ¢ N alu @ con 52/ 64 [ lan
o puls s7; & I lac & werat 44 4+ 0 lac
L= - I . L= . ! .

Obs.: O Balanceamento de Sintomas nio tem efeito algum sobre a analise basica de Simples Contagem.
Rubricas polares (contrarias) e contraindicacoes

Rubricas polares sdo duas rubricas que tém significados opostos.
Como exemplo, vamos examinar um caso simples em que, inicialmente, o remédio coff foi receitado:

DB‘mo case, Andmw Complete Riepertory 2021 © 20271 Roger van Zandvoort
Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms o ot ;&" & 4
Aandlise utilizja 15 rubricas em 4 sint:mas. Y 9 =yme (?%(&\’b?éﬁp&g @‘P:?q Q.@ ;,‘3‘ Q@é‘ &9 &R (8}
II.....I-IIII---I
¥ 513 Mental activity
16 Mind; Activity; night 2 o
1 Mind; Activity; midnight, until ]
72 Mind; Activity; hyperactive 008 O o o080 I
487 Mind; Cheerfulness afsseeC OBl
31 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive 2000 oD @ ae
1 Mind; Theorizing; evening o
2 Mind; Theorizing; night () O
¥ =0 Sensitive to noise
23 Mind; Noise; aversion to o oo o 80 oW
15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitiveness to @@ a0
57 Sleep; Waking; noise, from 8000e O oOeoeeDoo I

¥ &0 Sleeplessness
g Mind; Activity; sleeplessness, with [ ]
51 Sleep; Disturbed; vivacity, by eeeOeee® O8O0 O @
5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after [ 1]

¥ 180 Generalities

78 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel. o0 DOoPOR@DODBBOC
128 Generalities; Food and drinks; coffee; desires aeo0OE @oe O ol

Em Generalidades, vemos duas rubricas que tém, ambas, uma rubrica polar:
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- melh — agr.
- desejos — aversoes.

E possivel utilizar essas rubricas polares na analise pressionando o botdo * da barra de ferramentas, situada do lado direito da janela.

(Opgdo de menu Andlise / Rubricas polares, botdo da barra de ferramentas ).
Agora, sob ambas as rubricas melh e desejos, as respectivas rubricas polares sdo exibidas.
O resultado da analise também ¢ alterado, porque os valores da analise sdo retificados com os valores das rubricas polares.

Demo case, Andrew

Andlise 3 de janeiro de 2009, A simple analysis - using Symptoms

A analise utiliza 15 rubricas em 4 sintomas.

¥ 513 Mental activity
16 Mind; Activity; night
1 Mind; Activity; midnight, until
72 Mind; Activity; hyperactive
487 Mind; Cheerfulness
= 1016 Sadness
a1 Mind; Restlessness, nervousness; sensitive
1 Mind; Theorizing; evening
2 Mind; Theorizing; night
¥ &0 Sensitive to noise
23 Mind; Moise; aversion to

15 Mind; Sensitive, oversensitive; noise, sounds, to, agg.; painful sensitivenes:@ @

57 Sleep; Waking; noise, from
¥ &0 Sleeplessness

g Mind; Activity; sleeplessness, with

51 Sleep; Disturbed; vivacity, by

5 Sleep; Sleeplessness; coffee abuse, after
¥ 180 Generalities

78 Generalities; Food and drinks; alcohol, alcoholic drinks; amel.

- a4
128 Generalities; Food and drinks; coffee; desires
- 73 aversion
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O remédio coff esta agora colorido de vermelho porque, nesta analise, ele é contraindicado.
A contraindicaggo € uma situagdo em que determinado remédio ocorre em grau baixo em uma rubrica (1, 2, ou simplesmente néo

ocorre), mas ocorre em grau elevado (3 ou 4) na rubrica polar.

Exemplo mais complexo ¢é apresentado no proximo estilo de analise, o de Bénninghausen:

Demo case, Andrew

Andlise 25 de janeiro de 2011, Bonninghausen style analysis
A anélise utiliza 10 rubricas.

751 Generalities; Exercise, exertion; agg.

74 Generalities; Hanging down limbs; amel.
a2z Generalities; Motion, motions; during
646 Generalities; Pressure; agg.

187 Generalities; Raising; agg.; limbs
587 Generalities; Sit, sitting; agg.

174 Generalities; Stand, standing; amel.
756 Generalities; Touch; agg.

648 Generalities; Warmth; agg.

102 Generalities; Wrapping up; agg.

Complete Riepertory 2021 © 20271 Roger van Zandvoort
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Demo case, Andrew

Andlise 25 de janeiro de 2011, Bonninghausen style analysis
A analise utiliza 10 rubricas.

751 Generalities; Exercise, exertion; agg.

= 157 amel.
74 Generalities; Hanging down limbs; amel.
= 80 agg.
223 Generalities; Motion, motions; during
= 330 amel.
646 Generalities; Pressure; agg.
= 499 amel.
187 Generalities; Raising; agg.; limbs
= 77 amel.; limbs
587 Generalities; Sit, sitting; agg.
= 397 amel.
174 Generalities; Stand, standing; amel.
- 447 agg.
756 Generalities; Touch; agg.
= 88 amel.
648 Generalities; Warmth; agg.
= 785 Cold; agg.
102 Generalities; Wrapping up; agg.
= 114 amel.

Agrupamento de rubricas
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Vocé faz um agrupamento de rubricas quando quer que duas ou mais rubricas sejam contadas como se fossem, juntas, uma rubrica Unica.

Ha dois modos de agrupar rubricas:

- Cruzar. S6 sdo inseridos remédios que ocorram em TODAS as rubricas.

- Combinar. Sdo inseridos QUAISQUER remédios das rubricas.

Exemplos de agrupamento

O cruzamento de rubricas pode ser util quando ndo houver nenhuma rubrica no repertério que descreva exatamente um sintoma do

paciente, mas s6 rubricas mais genéricas.

Por exemplo, o paciente diz que, durante a febre, ele tem ansiedade na cama pela manha. O repertoério ndo tem uma rubrica

[RUBRICA]Mente; ansiedade; manha; cama, na; febre, durante[/RUBRICA]. Mas, em vez disso, ha duas rubricas mais genéricas
[RUBRICA]Mente; ansiedade; manha; cama, na[/RUBRICA] e [RUBRICA]Mente; ansiedade; febril, calor; durante[/RUBRICA].
Cruzando-se essas duas rubricas, cria-se uma nova rubrica agrupada, contendo somente os remédios que ocorrem em ambas as rubricas.

A combinag@o de rubricas pode ser til quando o paciente tem um sintoma que ndo pode ser encontrado exatamente como €, mas que

pode ser encontrado sob sintomas mais especificos.

Por exemplo, um desejo por pizza. Por que razdo o paciente gosta de pizza? Talvez por causa da massa (alimento farinaceo), dos tomates,

do salame, das anchovas, do queijo, ou das azeitonas. Pode ser 1itil para combinar algumas dessas rubricas especificas em uma nova

rubrica, sem perturbar as formulas de analise com o acréscimo de grande numero de rubricas especificas que realmente ndo sdo
importantes em comparagdo com as principais queixas do paciente.

Criar grupos de rubricas

Um exemplo, um caso de dores de cabeca em pontadas enquanto anda, € medo de varios tipos de animais:

Demo case, Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Grouping example
A andlise utiliza 5 rubricas.

57 Mind; Fear; dogs, of

12 Mind; Fear; rats

5 Mind; Fear; wolves, of
455 Head; Pain, headache; stitching
785 Generalities; Walk, walking; during

Queremos Cruzar as duas rubricas que, juntas, descrevem a dor de cabega. Selecione a rubrica Cabega,; dor, em pontadas, clicando nela,
depois aperte o botdo . (Opcao de menu Caso / Agrupar / Agrupar com outras rubricas..., botdo da barra de ferramentas ® opcao de

menu pop-up Agrupar / Agrupar com outras rubricas...).

Uma caixa de dialogo surge, e nela vocé seleciona as rubricas que podem ser associadas a rubrica selecionada.
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Na parte superior, selecione a op¢ao Cruzar. Selecione a rubrica Generalidades,; andar, caminhada, durante e aperte o botao OK.
Método de agrupar © Cruzar (s6 remédios que estdo em TODAS as rubricas)
Combinar (tudos remédios de CADA rubrica)
Rotulo ||

Selecionar uma ou mais rubricas para acrescentar a este grupo:

Rubricas @ Mind; Fear; dogs,of
Mind; Fear; rats
Mind; Fear; wolves,of
Head; Pain,headache; stitching
Generalities; Walk,walking; during

Para o segundo grupo, empregaremos outro método. Selecione as trés rubricas de Mente; medo e aperte ® mais uma vez.

Demo case, Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Grouping example
A analise utiliza 4 rubricas.

57 Mind; Fear; dogs, of
12 Mind; Fear; rats
& Mind; Fear; wolves, of
¥ 208 Rubricas cruzadas
455 Head; Pain, headache; stitching
785 Generalities; Walk, walking; during

Agora selecione a opg¢do Combinar, e aperte o botdo OK.

Cruzar (s6 remédios que estdo em TODAS as rubricas)

Método de agrupar
Combinar (tudos remédios de CADA rubrica)

Rotulo ||

Selecionar uma ou mais rubricas para acrescentar a este grupo:

Rubricas = Mind; Fear; dogs, of
Mind; Fear; rats
Mind; Fear; wolves,of

A lista de rubricas resultante fica assim:
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Demo case, Andrew

Analise 1 de fevereiro de 2009, Grouping example
Aanalise utiliza 2 rubricas.

¥ 65 Rubricas combinadas
57 Mind; Fear; dogs, of
12 Mind; Fear; rats
5 Mind; Fear; wolves, of
¥ 208 Rubricas cruzadas
495 Head; Pain, headache; stitching
735 Generalities; Walk, walking; during

Para mudar um agrupamento, clique sobre a rubrica principal do agrupamento e aperte ®. Na caixa de didlogo, ligue e desligue rubricas
clicando sobre elas. Vocé pode também eliminar uma rubrica do agrupamento clicando sobre ela e apertando ca, (Opgédo de menu Caso /
Agrupar / Desfazer agrupamento, botao da barra de ferramentas c2, ope¢do de menu pop-up Agrupar / Desfazer agrupamento). Para
eliminar um agropamento completamente, clique a rubrica principal do agrupamento e clique co, (Opgédo de menu Caso / Agrupar /
Desfazer agrupamento, botdo da barra de ferramentas ca, op¢do de menu pop-up Agrupar / Desfazer agrupamento).

Ha duas op¢des de menu que lhe permitem criar rapidamente um grupo sem ter de selecionar rubricas no didlogo, como mostrado acima.
Vocé pode primeiro selecionar duas ou mais rubricas, e entdo Combina-las. (Op¢ao de menu Caso / Agrupar / Combinar rubricas
selecionadas, opgao de menu pop-up Agrupar / Combinar rubricas selecionadas).

Vocé pode primeiro selecionar duas ou mais rubricas, e entdo Cruza-las. (Opgao de menu Caso / Agrupar / Cruzar rubricas
selecionadas, opgao de menu pop-up Agrupar / Cruzar rubricas selecionadas).

Como os grupos de rubricas sao utilizados em uma analise

Quando se cruzam rubricas multiplas, o grupo contém somente os remédios que ocorrem em todas as rubricas daquele grupo. O grau do
remédio serd o grau mais baixo do remédio em todas as rubricas.

Quando combinando rubricas multiplas, o grupo contém os remédios que ocorrem em gualquer das rubricas do grupo. O grau do
remédio sera o mais alto encontrado para o remédio em qualquer rubrica do grupo.

Visao geral das rubricas

As vezes, € conveniente ter uma visdo geral de todas as rubricas incluidas numa analise, juntamente com os seus remédios.
Também, no caso de rubricas agrupadas, vocé podera querer ver quais remédios ocorrem no grupo resultante.

Para ter um resumo de todas as rubricas, basta escolher Exibir resumo das rubricas. (Opg¢do de menu Caso / Exibir resumo das rubricas,

control-V, op¢do de menu pop-up mais / Exibir resumo das rubricas).
O moédulo Localizar se abre, exibindo o seguinte:
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COMBINED RUBRICS: MIND; FEAR; DOGS, OF / MIND; FEAR; RATS / MIND; FEAR;

WOLVES, OF: absin acon agar alum androc am astac BAC BELL Bos-s BUFO CALC calc-ar carc CAUST cer CHIN
choc CIMIC con cupr-acet dpt dysp-n hydrog HYOS insul LAC-C lac-f lac-h lach lycpr lyss manc mand med NAT-M nat-p
nit-ac op ory-c phos plac plat Plut-n polyst pras-c PULS sanic scir Scorp sep sil solt STRAM sulph syc-co tax TUE tub-k
verat xan

MIND; FEAR; dogs, of: agar alum androc astac BAC BELL BUFO CALC carc CAUST cer CHIN choc con cupr-acet dpt

dysp-n hydrag HYOS insul LAC-C lac-f lac-h lach lycpr lyss manc mand med MAT-M nat-p nit-ac ory-c phos plat Plut-n
polyst pras-c PULS sanic scir Scorp sil solt STRAM sulph syc-co tax TUB tub-k verat xan

MIND; FEAR; rats: absin acon am bell Bos-s CALC calc-ar CIMIC op phos plac sep
MIND; FEAR; wolves, of: bell cer
CROSSED RUBRICS: HEAD; PAIN, HEADACHE; STITCHING / GENERALITIES; WALK,

WALKING; DURING: acan-p ACON act-sp adam AESC AETH AGAR AGN aids alch-v ALL-C allox ALOE ALUM
ALUM-P ALUM-SIL Alumn AM-C AM-M AMBR ammc ANAC anag ANATH ANG ANT-C ANT-T APIS apoc ag-des ARG
ARG-N ARN ARS ARS-| ars-met ars-s-f ars-s-r arum-t ASAF asar asc-t astac aster ATRO AUR aur-ar aur-l aur-m-n aur-s
bacch-a bad EAME-A bapt bar-acet BAR-C bar-i bar-m bar-s BELL bell-p EERB biti-g blatta EOR bos-s both-a BOV
EBROM bros-g bruc BRY BUFO bux cadm-s cahin calad CALC Calc-acet calc-ar calc-caust cale-f cale-i CALC-P CALC-S
calc-sil calen CAMPH CANN-I cann-s CANTH CAPS caras carb-ac CARB-AN CARB-V carbn-c CAREN-5S carc card-b
carl Cassi-s cast caul CAUST cedr cere-b CHAM CHEL CHIN chin-ar chin-s choc CIC CIMIC CINA cinnb cist CLEM cob
COC-C COCC coff COLCH COLOC colocin com CON cop com CROC crot-c CROT-H Croto-t cund CUPR cupr-ar cupr-s
CUR curc CYCL cyt daph DIG dios diox dirc DROS DULC echi-a ELAPS emer epip equis ery-a eug euon eup-per EUPH
EUPHR eupi fago falco-p FERR ferr-acet ferr-ar FERR-| FERR-P fic- fic-m fl-ac flor-p form galeoc-c gall gamb GELS
gent-c gink gins GLON Gran GRAPH GRAT GUAI harp HELL helo helod-c hema-h HEP her-s hipp hom hydr hydr-ac
HYOS hyper IGN ind indg insul inul JOD iodof IP irid-m iris jatr JUG-C kali-ar KALI-Bl KALI-C kali-chl kali-cy KALI-f
KALI-N KALI-P Kkali-s kali-sil KALM kola KREOS kurch LAC-C lac-h lac-m LACH lachn LACT lam lap-laz lappa laur lec
LED LIL-T lipp Lith-c lob lob-c lol loxo-r LYC lycpr LYSS M-ARCT m-art M-AUST MAG-C MAG-M MAG-P mag-s magn-gr
MANC MANG mang-acet meli-a menth MENY MERC MERC-C merc-i-f merc-s mer methyl-p-h MEZ mill mim-p
morpho-m mosch MUR-AC naja-m nat-ar NAT-C nat-glt nat-hchis NAT-M NAT-P NAT-S nat-sil nept-m NICC NIT-AC
nit-m-ac nuph NUX-M NUX-V ol-an ol clea oind onc-t Op ozon paeon Par paraf paul-p perl PETR PH-AC Phel PHOS
phyl-a phys phyt PIC-AC pier-b pimp pip-m pitu-a plan PLAT PLE plb-acet plect pras-s PRUN PSOR ptel PULS pyrog
pyrus-c rad-br RAN-B ran-s raph rat rheum RHOD RHUS-T ros-d RUTA SABAD SABIN sac-l sal-ac Samb SANG SANIC
SARS scan sec SEL senec seneg SEP SIL sol-n SPIG SPONG SQUIL STANN STAPH stel still STRAM STRONT-C
STRY SUL-AC suH SULPH syph TAB TARAX TARENT tarent-c tax teg-a tell telo-s ter Teucr THER THUJ il tong toxop-p
tritic-v trom TUE tung uran vac VALER VERAT VERBE vesp vib vinc Vince viol-o VIOL-T vip visc with-s x-ray ZINC
zinc-acet zinc-p Zing ziz

HEAD; PAIN, headache; stitching: acan-p acher-a ACON acon-ac act-sp adam aego-p AESC AETH AGAR agath-a

AGN AIDS alch-v Alco ALL-C allox ALOE ALUM ALUM-P ALUM-SIL ALUMN AM-C AM-M AMBR Amet ammc ANAC
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Classificacdo de sintomas

Introducio a Classificacdo de Sintomas

As obras Organon e Doengas Cronicas, de Samuel Hahnemann, mostram que Hahnemann nao selecionava os seus remédios com base
na totalidade dos sintomas que podem ser encontrados na situacdo atual ou nas anteriores do paciente. Ele classificava cuidadosamente os
sintomas do paciente em algumas categorias e baseava o seu tratamento em tal classificacao.

A classificacdo de Hahnemann ¢ colocada a sua disposi¢do, bem como os grupos A, B, C, D e E, definidos pelo usuario.

Opgoes de classificagdo disponiveis na barra de ferramentas, ao lado esquerdo da tela:

Simbolo Nome Significado

O
7

*

P
* s

> X VL >

Psora Os disturbios centrais.
Organon, 6 edigdo, § 80 (miasma psorico).
Incidente  Incidente biografico, coisas que aconteceram ao paciente e tiveram impacto sobre ele.
Doenga aguda.
Organon § 72 (influéncias prejudiciais).
Epidemia  Doengas transmitidas por uma fonte externa: Influenza, Legionella, Sindrome Respiratoria
Severamente Aguda, Sarampo, etc. (Doengas intercorrentes).
Organon § 73 (doengas epidémicas).
Miasma Doenga vinda de dentro, amitide acionada por um incidente, um estimulo vindo de fora. Os
Agudo transtornos sao severos.
Organon § 73 (explosao transitoria de psora latente).

Tendéncia Doengas que ocorreram com os ancestrais, as quais sdo transmitidas ao paciente geneticamente.
herdada

Tatrogénica O uso de medicagao e as vacinas que a pessoa recebeu.
Organon &sect; 74.

Sicose Infeccdo por gonorreia.
Organon § 79 (miasma sicotico).
Sifilis Infeccao por sifilis.

Organon § 79 (miasma sifilitico).
Usuario A Vocé pode usar livremente.

Usuario B Vocé pode usar livremente.
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C Usuario C Vocé pode usar livremente.

D Usuario D Vocé pode usar livremente.

E Usuario E Vocé pode usar livremente.

A classificagdo pode ser aplicada em nivel de Sintomas, ou a cada Rubrica isoladamente.
Atribuir classificagdo a um Sintoma tornara essa classificagdo aplicavel a todas as Rubricas contidas no Sintoma. Qualquer outra
classificacdo que tenha sida aplicada a Rubricas deixara de ser utilizada.

Veja também o caso-demonstragdo Simple classification example.
Filtro e classificacdo de remédios

Quando a classificag¢@o de Sintomas ou Rubricas ¢ empregada numa analise, os remédios de cada andlise sdo filtrados automaticamente.
Essa filtragem ¢ feita segundo informagdes encontradas nos escritos de Hahnemann.

Para Psora, os remédios sdo: todos os minerais e nosddios, mais Lach, Lyc, Sep, porém excluindo Merc.

Para Incident, Acute Miasmatic, Epidemic, os remédios sdo: todas as plantas e todos os animais, além de Merc, Ars, Ant-c.
Para latrogenic, os remédios sdo aqueles encontrados em rubricas Intoxication after medicaments, e Ailments from vaccination.
Para Inherited tendency, os remédios sdo: todos os nosédios.

Para os demais grupos, todos os remédios sdo exibidos.

Areas de transferéncia

As classes A-B-C-D-E também podem ser usadas como areas de transferéncia. Atribuindo essas classes a Sintomas ou a Rubricas
isoladas, fica muito facil criar diferentes cenarios nos resultados de analise.

Informacées adicionais

As informagdes a respeito de classificagdo dadas acima sdo muito resumidas.
Podem-se encontrar informagdes excelentes sobre o uso da classificagdo hahnemaniana no website www.classicalhomeopathy.eu

Exibindo importancia relativa

Nos graficos analiticos de Tabela e Grade, os remédios sdo exibidos segundo sua graduacdo, em 4 estilos. No célculo das formulas de
analise, um valor mais refinado que meramente 1-2-3-4 ¢ empregado para cada remédio. Pode ser importante ver quio pesadamente cada
remédio é ponderado nos resultados da analise. Isto ¢ especialmente importante no caso de vocé estar empregando suas proprias formulas
de analise.

Vocé pode mostrar a importancia relativa de cada remédio clicando o botdo M. (Op¢do de menu Andlise / Mostrar importancia relativa,
botdo da barra de ferramentas ).

Na exibi¢do da Tabela, os remédios sdo apresentados como um quadrado com uma cor de clara a escura. Quanto mais escura a cor, tanto
maior a importancia relativa do remédio na analise.

Queira comparar as duas seguintes figuras da mesma analise. A primeira figura mostra os remédios com graus de 1 a 4, a segunda figura
mostra os remédios segundo sua importancia relativa para a analise.
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Na exibi¢ao de Grade, os remédios sdo normalmente apresentados em cores diferentes e em tamanhos diferentes. Quando mostrando as
importancias relativas, todos os remédios sdo desenhados com pontos negros de tamanho variavel. Quanto maior for o ponto negro, tanto
maior a importancia relativa do remédio na analise.
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Multiplas Visdes

Agora vocé sabe como criar uma analise. Vocé também sabe como ajustar a analise, com base em sua interpretagdo dos sintomas neste
caso especifico.

Vocé pode ter atribuido pesos aos sintomas ou rubricas. Vocé pode ter atribuido classificagdes a elas. Vocé selecionou uma férmula de
analise para avaliar a importancia dos remédios para as rubricas usadas. E talvez vocé tenha filtrado os resultados em um determinado
reino de remédios.

Todas essas configuragdes ajudaram vocé a obter o melhor resultado de analise, com base em sua interpretacao do caso.
Mas ¢ sua interpretagdo, sua visao sobre os sintomas do paciente. Esses sintomas s@o invariaveis, sdo os fatos observados que vocé
coletou. Nao importa qual opinido vocé tenha, os sintomas observados sdo a realidade com a qual vocé tem que trabalhar. (Organon §18)

No entanto, vocé pode considerar olhar para esses mesmos sintomas de uma perspectiva diferente, com uma visao diferente, interpreta-
los de uma maneira diferente. E claro que vocé pode alterar todas as configuragdes da analise e ver o que acontece. Mas entdo sua analise
original mudou e, para vé-la novamente, vocé deve alterar todas as configuragdes que vocé modificou.

Para permitir que vocé modifique as configuragdes de sua analise, sem perder as configuracdes originais, criamos Multiplas Visdes.
O que é uma Visao de Analise?
Uma Visao de Analise ¢ o total de todas as configuracdes que vocé pode aplicar a uma analise.

Pesos 0 <1 -2 -3 -4

Classificagdio OfvAY >G> DJ[E]
Equilibrar os sintomas &2

Corrigir polar Aad

Formula de analise ~ Por exemplo "Pequenos remédios"
Filtro de remédios Por exemplo "Plantas"

Vocé pode criar varias visdes, cada uma com sua propria colecdo de configuragdes.
Como exemplo, veja Demo case Andrew, analise Multiple Views.

Criar uma Visao

Vocé pode criar uma nova visao através do menu ou da barra de ferramentas. (Opgao de menu Andlise / Exibir / Adicionar uma nova
visdo, botdo da barra de ferramentas <+, opgao de menu pop-up Exibir / Adicionar uma nova visdo).

A nova visdo ¢ uma copia da visdo original, com exatamente as mesmas configuracdes. Quaisquer alteragdes feitas nas configuracdes da
nova visdo sao exclusivas dessa visdo. Todas as outras visdes permanecem exatamente como eram.
Se desejar, vocé pode, opcionalmente, dar um nome a nova visao.

Observe que todas as visdes usam exatamente a mesma colecdo de sintomas e rubricas. A situagdo do paciente ¢ a mesma, ¢ a sua
interpretagdo que ¢ diferente para cada visao.

Vocé pode alternar facilmente de uma visao para outra através do menu. (Opgdo de menu Andlise / Exibir / Standard, botdo da barra de
ferramentas ©, op¢do de menu pop-up Exibir / Standard).
Vocé também pode selecionar uma visao na barra de ferramentas.

Se vocé ndo quiser mais usar a visdo selecionada, podera exclui-la. (Opcao de menu Andlise / Exibir / Remover visdo atual, opgdo de
menu pop-up Exibir / Remover visdo atual).

Vocé sempre pode alterar o nome que deu a visdo. (Opgao de menu Andlise / Exibir / Renomear a visdo atual, opgdo de menu pop-up
Exibir / Renomear a visdo atual).

Vocé também pode alterar a ordem em que as visdes aparecem no menu ou na barra de ferramentas. (Opgao de menu Andlise / Exibir /
Mover a visdo atual para a esquerda, op¢ao de menu pop-up Exibir / Mover a visdo atual para a esquerda).

Observar os resultados da analise de cada visao

A area de resultados da analise, no lado direito da tela, mostra os resultados da analise para a visdo selecionada. Quando vocé alterna
para outra visdo, os resultados serdo alterados para os dessa visdo.

Vocé também pode ver todos os resultados da visdo ao mesmo tempo. (Opcao de menu Andlise / Visdo multipla, botdo da barra de

ferramentas ©).
Isso parecera assim:
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Normal With Weights Classification
% Standard ¥ Standard ¥ Acute miasmatic
Standard

Mastrar todos os remédios Show all remedies Automatic filter

B Wy <142 BTN T
S calc - . | dule - | dul - ]
2 sil I calc + I mang I
“ puls I sil I merc I
¢ merc I rhus-t I nux-m I
& sulph [ ] puls I kali-c I
& sep I sep ] rhus-t I
= nat-m I merc I nUX-V I
& chin ] nuX-v I sep I
- rhus-t I kali-c I kali-i | ]
S ars I calc-p I merc-v [
= fub I mang I kali-ar (DM
= bell » | bell » I calc-p [
£ kali-c | nux-m I puls [ |
= dulc * I bry | ph-ac |
S ocalc-p N carbv [N sil [
- carb-v [N hep I graph ||

caust | kali-ar NN all-c |

phos I ars I carbv [l

lach I nat-m | nat-c ||

con I psor I calc + ||

med | sulph I hep ||

nit-ac I acon I aesc ||

lyc I tub [ psor ||

hep I phos ] bell = ||

syph | nat-c I stict ||

NLX-V | con I rhod ||

bry ] kali-i [ ant-c ||

alum | rhod . acon ||

chel | cham I nat-m ||

kali-ar | ph-ac | rumx ||

camph [ nit-ac | tub ||

~————— L R L R [

E semelhante a visdo geral da lista para uma analise, mas mostra uma lista de resultados por visdo.
Na parte superior, vocé v€ um resumo das configuragdes usadas para cada visdo.

A anélise selecionada para o estilo de saida da tabela.

Se a analise usar classificac¢do, a formula de analise usada.

O filtro de remédio que € usado.

Uma pequena imagem para cada configuragdo de analise em vigor.

Diagnostico Diferencial

Feita a analise, o passo seguinte ¢ geralmente o Diagndstico Diferencial. Com base no resultado da analise, alguns remédios sdo
considerados relevantes e uma diferenciagio entre eles precisa ser feita.

Ha umas poucas abordagens para isso.

e Comparar os remédios para todos os sintomas contidos na analise, incluindo os sintomas gerais.
e Estudar as diferengas especificas para certos sintomas.
e Estudar as diferengas em geral e investigar sintomas que ainda ndo estdo presentes na analise.
Parte desse estudo deve ser feita com a Matéria Médica.
A maior parte do trabalho pode ser feita, entretanto, com o uso do contetido do repertorio.
A fungdo especial do Diagnoéstico Diferencial do modulo Aralysis module ajudara vocé nesse trabalho. Ela forma uma conexao facil de
usar entre uma analise e a capacidade do médulo Find module de diferenciar remédios.
No6s mostraremos como isso funciona por meio de uns poucos exemplos.

Exemplo: um caso de Sepia

A analise seguinte pode ser encontrada no caso demonstragdo Andrew, e € chamado DD example - Sepia case.
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- a A A T+ 1 1t L ® + Mostrar todos os remédios [ Mental (2] g

) indice  Livro  Localizar  Caso MM H
e Demo case, Andrew Complete Repertory 2021 @ 2021 Roger van Zandvoort [l 1T ] E
“  Andlise 3 de margo de 2016, DD example - Sepia case Ao £ o Lg L& & Po of oo Q& F
.o Aandlise utiliza 20 rubricas em 5 sintomas. ﬁ@}"'@?@‘ﬁ’ q§@@§g$& :$+é{?;-'£\<; \fa&\ \\‘i"P 3, \G\a\@‘g\@(@g ‘f' “c;fb \;}(‘f}“ﬁ\&\* ’{Jc #
Il...----------------------------—————
1) e
2 ¥ 124 Mental ®
84 Mind; Irritability, menses; before ooceeCe Ooee® O @0 O | O OO @0 O O
a HeadMild; Irritability; menses; during OecCoO00O @ | OO O | @ | Oeo | OO0O0 00O = |
¥ 503 Headache
. 96 Head:; Pain, headache; blindness or visual complaints, precede or att@ @ @ @ @ e0000e0 @ e OO0 oee oe o
173 Head; Pain, headache; exertion; agg. 0e0eoes 00e eeo 0o o 00ee0D 00 «
Ol 1 Flad pai hoadache irmbass oos;abovs; 808 "Celee cesee 80 *~e°cbe 0050 ees
262 Head; Pain, headache; forehead; eyes; above;
5 29 Head; Pain, headache; cutting, darting, stabbing; forehead; eyes; abc() - o - 1
;14 Head; Pain, headache; sudden, paroxysmal 000000 e00® @8 (08 OO0 CeO0O0Oes0O00e o
¥ &7 Nausea
55 Stomach; Nausea; food; smell of ® O 0o @00 O e O (&) o o o
10 Stomach; Nausea; food; smell of;, cooking O 1
40 Stomach; Nausea; menses; before ocooo@® @ o0 o oo ] O o O O
¥ 324 Loecorrhea and menses %
60 Female; Leucorrhea; bland, mild oeeo O 0@ 000 oeeO Oe &} oo
) 00 @ o®

25 Female; Leucorrhea; cream, like
176 Female; Leucorrhea; white
142 Female; Menses; early, too, frequent; profuse, and
20 Back; Pain; sacral region; menses; before
15 Generalities; Menses; amel.; after
Al ¥ 256 Sintomas genéricos
50 Face; Brown; spots

-~
(]
=3 68 Female; Leucorrhea; brown
G
><

B v 240 Rubricas cruzadas
i 304 Generalities; Food and drinks; food in general; aversion to
'C] 458 Generalities; Menses; before
[B]
[E]
Localizar remédio Q, MNormal [2]
Saltar para Q Localizar Q

Embora Sepia tenha a pontuac@o mais alta, isso ndo significa necessariamente que seja o remédio a ser prescrito. Neste caso, queremos
diferenciar Sepia e Nux Vomica, porque esses remédios sdo complementares, ¢ ambos t€ém pontuacdo relativamente alta na analise.

Iniciar o Diagnostico Diferencial. (Opgao de menu Andlise / Wizard de diagnostico diferencial, botdo da barra de ferramentas %‘é‘).
Abre-se uma caixa de dialogo:

Remedies

sep nux-v|

Rubrics

mind; irritability

head; pain,headache

head; pain,headache; cutting,darting, stak
stomach; nausea

female; leucorrhea

female; menses

female; menses; early too, frequent

back; pain

face; brown

generalities; food and drinks

mnnaralitiae: famd and Adrinkoe: fand in aan

Rubric types

Alternating
Sides
Time
Extending
Locations
Modalities
Phenomena

Nesse dialogo, vocé notara 3 segoes.
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e Remédios.
Aqui vocé pode inserir as abreviacdes dos remédios que deseje diferenciar.

Padrdo, remédios com pontuacdo relativa de pelo menos 50% sdo inseridos para voc€, com um maximo de 10. Na maioria dos
casos, vocé vai querer modificar essa lista.
e Rubricas.

Essa lista ¢ gerada com base nas rubricas da analise. Ela contém todos os fendmenos para as rubricas contidas na analise. Se vocé
quiser, podera selecionar sintomas especificos da lista e gerar um DD (Diagnostico Diferencial) para tais sintomas apenas.

e Tipos de rubricas.
Esta secdo lhe permite especificar que tipo de sintomas diferenciar.

Neste exemplo, mudaremos os remédios para sep nux-v, e deixaremos as demais se¢des inalteradas. Nossa inteng¢do, neste momento, é
fazer um DD genérico para todos os sintomas contidos na andlise.

Remedies
sep nux-v|

Rubrics

mind; irritability

head; pain,headache

head; pain,headache; cutting,darting, stak
stomach; nausea

female; leucorrhea

female; menses

female; menses; early too, frequent

back; pain

face: brown

generalities; food and drinks

mmanaralitiae: faned and drinloos fand in man

Rubric types

Alternating
Sides

Time
Extending
Locations
Modalities
Phenomena

Vocé podera mover este didlogo para uma posicdo conveniente na tela, e deixa-lo aberto para rapidamente mudar os critérios de DD. A
qualquer momento, vocé podera fecha-lo com o botdo Close.

Clique no botdo Apply para iniciar a DD com os critérios selecionados. O modulo Find module se abrira, exibindo as rubricas mais
diferenciadoras para os critérios selecionados.
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m Todas Nux-v Sep

MIND
IRRITABILITY; anxiety; with; suicide, attempt to commit, afraid to die: NUX-V
IRRITABILITY; emissions, pollutions, seminal; after: NUX-V (+14)
HEAD
PAIN, headache; moming; agg., opening eyes, on: NUX-V (+11)
PAIN, headache; morning; agg.; rising; amel.: NUX-V (+37)
PAIN, headache; evening; amel.; bed, in: NUX-V/ (+4)
PAIN, headache; alcohol, alcoholic drinks; agg.: NUX-V (+99)
PAIN, headache; alcohol, alcoholic drinks; amel.: sep (+12)
PAIN, headache; bathing, washing; agg.: SEP (+44)
PAIN, headache; bathing, washing; amel.: NUX-V (+67)
PAIN, headache; coffee; agg.: NUX-V(+33)
PAIN, headache; leucorrhea; during: SEP (+6)
PAIN, headache; lying; amel.; side, on; painless: NUX-V {+3)
PAIN, headache; sleep; loss of, from late hours: NUX-V (+34)
PAIN, headache; forehead; left; extending to; occiput: SEP (+13)
PAIN, headache; forehead; moming; agg.; bed, in: NUX-V (+11)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; agg.: sep (+38)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; amel.; nux-v(+11)
PAIN, headache; forehead; air; open; agg.: NUX-V sep (+55)
PAIN, headache; forehead; air; open; amel.: SEP (+71)
PAIN, headache; forehead; eating; agg.: Nux-vsep (+56)

PAIN, headache; forehead; eating; amel.: ser (+23)
PAIN, headache; forehead; footsteps: NUX-V (+1)

PAIN, headache; forehead; lying; agg., back, on: NUX-V (+3)
PAIN, headache; occiput; vertigo, in: NUX-V (+32)

PAIN, headache; brain; morning; waking, on: NUX-V (+2)
PAIN, headache; brain; waking, on: NUX-V (+10)

PAIN, headache; brain; base; extending to; occiput: NUX-V

PAIN, headache; burning, smariing; forehead; eating, after: NUX-V

Complete Dynamics & Edusnd ven Gringven - Complate Repertory 2027 @ 2021 Roger van Zandvoort —b

As rubricas exibidas sfo agora majoritariamente sintomas relacionados com Cabeca, e entdo clicamos no botdo == umas poucas vezes
para exibir menor numero de rubricas.

m Todas Nux-v Sep

HEAD
PAIN, headache; morning; agg.; rising; amel.: NUX-V (+37)
PAIN, headache; evening; amel.; bed, in: NUX-V (+4)
PAIN, headache; bathing, washing; agg.: SEP (+44)
PAIN, headache; bathing, washing; amel.: NUX-V (+67)
PAIN, headache; coffee; agg.: NUX-V (+33)
PAIN, headache; lying; amel.; side, on; painless: NUX-V (+3)
PAIN, headache; forehead; left; extending to; occiput: SEP (+13)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; agg.: sep (+38)
PAIN, headache; forehead; morning; agg.; rising; amel.: NUX-V (+11)
PAIN, headache; forehead; air; open; agg.: NUX-V sep (+55)
PAIN, headache; forehead; air; open; amel.: SEP (+71)
PAIN, headache; forehead; eating; agg.: NUX-V sep (+56)
PAIN, headache; forehead; eating; amel.: ser (+23)
PAIN, headache; brain; morning; waking, on: NUX-V (+2)
PAIN, headache; bursting; moming; rising amel.: NUX-V
PAIN, headache; bursting; morning; waking, on: NUX-V (+7)
PAIN, headache; pressing; walking; amel.; air, in open: SEP (+13)
PAIN, headache; pressing; forehead; eyes; above; walking; agg.; air, in open: NUX-V sep (+106)
PAIN, headache; pressing; forehead; eyes; above; walking; amel., in open air: SEP
PAIN, headache; shooting; forehead; eyes, above; left; extending to; occiput: SEP
PAIN, headache; stunning, stupefying; meming; rising, after; amel.: NUX-V (+2)
PAIN, headache; stunning, stupefying; meming; waking, on: NUX-V (+1)
PAIN, headache; tearing; temples; left; extending to left upper side: SEP
STOMACH
NAUSEA; moming; bed, in: NUX-V (+17)
NAUSEA; exercise, after; vision, of: SEP (+19)
NAUSEA,; lying; agg.: Sep (+51)
NAUSEA; lying; amel.: NUX-V sep (+51)
FEMALE

Complste Dynamics & Eduar van Grinsven - Complete Repertory 2027 & 2027 Roger van Zanavoort —’

Isso lhe da uma boa impressao das diferengas relevantes entre ambos os remédios para a selegdo de sintomas usada na analise.
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Como os resultados s@o exibidos no modulo Find module, vocé podera imediatamente adicionar rubricas relevantes a sua analise e assim
modificar o resultado da analise de acordo com a nova informagao inserida.

Exemplo: um caso de Ferrum

A analise seguinte pode ser encontrada no caso-exemplo Andrew, e é chamado de DD example - Ferrum case.

=]

c2

A A A T+ 1l 1t L ® + Mostrar todos os remédios B Sintomas genéricd &) g

indice  Livro  Localizar

Demo case, Andrew

Andlise 1 de margo de 2016, DD example - Ferrum case
Aandlise utiliza 30 rubricas.

2
"5

<%

190 Mind; Anxiety; night; agg.
217 Mind; Cares, worries, full of
47 Mind; Cares, warries, full of; others, about
124 Mind; Death; thoughts of
104 Mind; Irritability; easily
182 Mind; Irritability; trifles, about
42 Head; Gongestion, hyperemia; coughing agg.
&3 Eyes; Lachrymation; cough, during
126 Face; Earthy
441 Throat; Choking, constricting
¥ 4 Rubricas combinadas
3 Throat; Compressed, feels
4 Throat; Pain; pressing; extending to; inward
366 Throat; Hawking
a9 Larynx & trachea; Foreign bodies, as of
¥ 34 Rubricas cruzadas
48 Larynx & trachea; Pain; talking agg.
143 Larynx & trachea; Pain; burning, smarting
59 Speech & voice; Whispering voice
208 Cough; Irritation, from; larynx

in
oo
o8
00
00
@0
00

232 Cough; ltching, tickling; larynx, in @ ooe o0 oOeees.

243 Cough; Suffocative oo Neconeale U@
5 Chest; Congestion, hyperemia; night @ @ ) O

108 Heart & circulation; Palpitation heart; night Jseeace @ oeead e eeCeele Oe O o a
4 Heart & circulation; Pulsation; bloodvessels; arteries; night ()
76 Heart & circulation; Pulse, heartbeat; rapid, tachycardia; even@@@@0 00 @0 o000 @ (] 1=l Im] ® O0e 20

& Extremities; Pulsation; night
162 Sleep; Falling asleep; difficult

21 Sleep; Falling asleep; difficult; waking, after
731 Sleep; Restless

71 Sleep; Waking; perspiration, from
234 Perspiration; Sleep; during

74 Generalities; Weakness; cough, from Localizar remédio Q.| MNormal (2]
&3 Generalities: Weakness: talkina. from
Saltar para Q Localizar Irinks/generalities; food and drinks; food in general] sep.nux-v. Q
Apagar

Ap0s ativar o DD, selecionamos remédios ferr phos puls ars nat-m e clicamos no botao Apply.
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m Todas Ars Ferr MNat-m Phos Puls

MIND
ANXIETY; evening; agg., twilight, at: ARS PHOS puls (+15)
ANXIETY; evening; agg.; bed, in: ARS nat-m phos PULS (+58)
ANXIETY; night; agg., bed; in: ARS (+18)
ANXIETY; night; agg.; bed; driving out of: ARS (+3)
ANXIETY; night; agg.; children, in: ARS (+31)
ANXIETY; night; agg.; lying on; left: PHOS
ANXIETY; night; agg.; perspiration, with: ARS nat-m (+6)
ANXIETY; midnight; after: ARS nat-m PHOS puls (+40)
ANXIETY; midnight; after; three am.: ARS (+11)
ANXIETY; alone, while: ARS PHOS (+45)
ANXIETY; anger, vexation; during: ARS nat-m phos PULS (+38)
ANXIETY; asthmatic complaints, with: ARS FERR (+26)
ANXIETY; bed; driving out of: ARS nat-m PULS (+23)
ANXIETY; children, in: ARS PHOS (+44)
ANXIETY; cholera, in: ARS (+17)
ANXIETY; congestion, with: PHOS PULS (+30)
ANXIETY; congestion, with; head, in &: PHOS PULS (+15)
ANXIETY; cough; during: ARS PHOS (+41)
ANXIETY; delivery, parturition; during: ars NAT-M (+18)
ANXIETY; excitement, emotional, agg. »: NAT-M PHOS (+13)
ANXIETY; faintness; with: ARS ferr PULS (+22)
ANXIETY; hurry, with: Ars NAT-M (+15)
ANXIETY; lying; agg.: ars NAT-M PHOS PULS (+34)
ANXIETY; lying; agg.; down, on: ARS PHOS PULS (+12)
ANXIETY; lying; agg.; side, on: nat-m PHOS puls (+9)
ANXIETY; lying; agg.; side, on; left: NAT-M PHOS PULS (+8)
ANXIETY; menses; before: NAT-M PULS (+28)
ANXIETY; motion; amel.: ARS PULS (+17)
ANXIETY; nausea; with: ARS NAT-M PULS (+79)
ANXIETY; perspiration; with; forehead, on: ARS PHOS (+6)
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Agora vocé pode fazer experiéncias com as opg¢des para selecionar sintomas e tipos de rubricas especificos, e ver como isso muda os
resultados.

Bonninghausen
Informacdes sobre a anailise de Bonninghausen

O método de analise de Bonninghausen néo utiliza outro repertdrio, mas trabalha com o Complete Repertory, como as outras analises.
Todas as rubricas contidas nos antigos repertorios de Bonninghausen estdo presentes no Complete Repertory.

O sistema analitico de Bénninghausen ¢ uma metodologia que vocé pode usar quando os sintomas do paciente a exigirem; ela nada tem a
ver com nenhum tipo de repertdrio especifico, mas sim com rubricas que sao generalizadas, as quais podem ser encontradas em qualquer
repertorio.

A diferenca consiste no modo como o calculo ¢ feito.
Em vez de apenas olhar para como um remédio esta representado em dada rubrica, da-se muita énfase a sua ocorréncia em rubricas
relacionadas, em outras partes do repertorio.

O célculo ¢ feito assim:

- Ignore o grau do remédio tal como exibido na rubrica.

- Em vez disso, use um grau de remédio que seja calculado com base na ocorréncia do remédio em rubricas relacionadas.

- Dé mais peso a um remédio se ele ocorrer em maior nimero de rubricas relacionadas, em diferentes se¢des do repertdrio (como Mente,
Cabeca, Generalidades, etc.).

- Faga correc¢des para a ocorréncia de rubricas polares (como melh. - agr., ou desejo - aversao).

No estilo de analise de Bonninghausen, vocé geralmente usara rubricas mais genéricas e maiores.
- O uso misto de rubricas especificas menores com rubricas genéricas maiores ¢ geralmente mais 1til.

Modelos de analise

Quando vocé cria uma nova analise, ela ndo contém nenhum Sintoma ou Rubrica.
Mas, em muitos casos, vocé provavelmente usara Sintomas similares para casos similares.

Para facilitar isso, voc€ pode criar modelos de andlise. O modelo de analise é um ponto de partida para uma nova analise, ja contendo
alguns elementos predefinidos. Esses elementos podem ser Sintomas, como também Rubricas de repertério usadas com frequéncia.

Criar uma analise a partir de um modelo

Para criar uma andlise, vocé precisa primeiro criar um caso ou abrir um caso ja existente. Veja [[INDICE]Criar um arquivo de
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caso[/INDICE] e [INDICE]Abrir um arquivo de caso[/INDICE].

Vocé cria um analise a partir de um modelo. (Op¢ao de menu Caso / Acrescentar andlise do padrao, control-T).
Aparece um dialogo, permitindo-lhe selecionar um modelo:

Selecione um modelo de andlise na lista abaixo.

Vocé pode criar e modificar modelos no caso Modelos de Andliseno grupo Outro.

Blank A collection of generally used symptoms.

Classification
Clipboards
Generic analysis

Modelos de analise
Generic analysis

Mental and emotional
Sleep and dreams
Physical symptoms
General
X Unused, but considered, rubrics

Quando vocé seleciona um modelo, um exemplo do seu conteudo ¢ exibido na metade inferior da tela.

Criar seus proprios modelos de analise
E facil criar seus proprios modelos.
Todos os modelos sdo armazenados num arquivo especial de caso, chamado \Modelos de andlise. Vocé o pode encontrar no grupo de
casos Qutro, junto com o arquivo Caso demo - Andrew.
Nesse arquivo de caso, vocé pode criar analises do mesmo modo como cria analises normais em outros arquivos de caso. As observacgdes
que voce acrescenta a essa analise sdo usadas como descri¢do do modelo. Abra o arquivo de caso Modelos de andlise, e logo vera como

funciona!

Se vocé ja tiver uma analise em algum arquivo de caso e quiser usa-la como novo modelo, basta duplicar essa analise e transferi-la para
o0 arquivo de caso Modelos de analise. (Opgao de menu Caso / Duplicar andlise, control-D, op¢ao de menu Caso / Mover andlise para o
caso...).

Compartilhamento de modelos com outras pessoas
Vocé pode compartilhar seus modelos de analise com os colegas, do mesmo modo como compartilha outras analises. Para detalhes, veja

secdo [INDICE]Compartilhar casos[/INDICE].
Os arquivos de exportagdo podem ser facilmente compartilhados na internet também!

Formulas
Empregando suas préprias formulas de analise

Os métodos de analise mais comuns estdo embutidos em Complete Dynamics. Para a maioria dos usudrios, essas formulas séo tudo que
eles usardo.

Vocé podera criar e adaptar suas proprias formulas segundo suas preferéncias e experiéncia profissional.
Para criar uma nova férmula de analise, abra Preferences, section Analysis.
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Geral Livro Localizar Caso m MM

Coloragéo de remédios de acordo com HFA

S6 exibir rubricas relevantes

Férmulas de andlise

Eduard test
Mormal

(< <)

Remédios pequenos
Rubricas pequenas
Contagem simples
Banninghausen
TestFormula

(< <)

+| =11 Exibir analise

Férmula...

Selecione uma das formulas de analise existentes e o botdo ¥. Uma nova formula de anélise serd criada, a qual vocé mesmo podera
modificar. Essa nova formula comeca com as configuragdes da analise que vocé tiver selecionado na lista.
Mome da férmula My analyis|
Grau do remédio ===
Grau médio em rubricas relacionadas
Rubricas relacionadas ===
Nimero de fontes ===
Remédios pequenos
Rubricas pequenas
Completude do sintoma
Cobertura do sintoma
Utilize fatores de ponderagdo

Equilibre os sintomas = Selecionavel pelo usuério [
Faga corregfes para rubricas polares ~ Selecionavel pelo usuério [
Compensagdo polar ===—————-=

Ausente na polar bénus

Atente para o fato de que ndo é possivel mudar as configuragdes de nenhuma das férmulas padrdo de analise. Vocé s6 pode modificar
aquelas formulas que vocé proprio tiver acrescentado. Vocé podera ver as configuragdes das formulas padrao, para ver como sdo
estruturadas.

Com os controles deslizantes, voc€ pode atribuir mais peso a varios fatores na formula da analise. Quanto mais o controle deslizante for
movido para a direita, tanto mais valor ¢ atribuido aquela parte da formula.

Nas descri¢des abaixo, varias opgdes utilizam as palavras related rubrics. Quando uma rubrica € uma generalizagdo de uma rubrica mais
especifica, a rubrica mais especifica é chamada de related rubric da rubrica mais generalizada.
Por exemplo: Head; pain; morning; agg ¢ mais especifica do que Generalities, pain, morning; agg.
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Igualmente, Head; pain; morning, agg é mais especifica do que Head; pain.

Nome da formula

Grau do remédio

Grau médio em rubricas relacionadas

Rubricas relacionadas

Remédios pequenos

Rubricas pequenas

Totalidade dos sintomas

Abrangéncia do sintoma

Empregue fatores de ponderagdo

Equilibre os sintomas

Corregdo para rubricas polares

Compensagdo polar

Ausente no polar bonus

Aqui vocé pode introduzir o nome que deseja dar a esta formula; por exemplo, Fred-1. Este € o
nome que sera exibido para a analise no moédulo Analysis.

Estabelece a importancia que sera dada ao grau de um remédio numa rubrica (de 1 até 4).
Na configuragdo mais baixa, todos os remédios sdo tratados como tendo o grau 1.
Uma configuragdo mais alta torna mais importante a diferenga entre os graus 1 e 4.

Quando esta opgdo ¢ assinalada, o grau do remédio € corrigido com os graus do mesmo remédio
em rubricas relacionadas. Se o remédio tiver grau 4 numa rubrica, porém um grau inferior na
maioria das rubricas relacionadas, entdo o valor da média mais baixa € utilizado.

Quando esta op¢ao ndo ¢ assinalada, os remédios sempre recebem o grau exibido para eles em
dada rubrica.

Se um remédio também ocorrer em rubricas relacionadas, pode-se dar a ele importancia extra, se
ocorrer mais vezes em rubricas relacionadas do que outros remédios.

Quanto mais alta esta configuragdo, tanto mais importante serd considerada a ocorréncia em
rubricas relacionadas.

Remédios pequenos sdo aqueles que ndo aparecem muito no repertorio, ao contrario dos
policrestos. Os policrestos tendem a se mostrar relativamente importantes em uma analise, pois
ocorrem em muitas rubricas e costumam ter graus mais altos.

Com esta configuragdo, pode-se atribuir mais importancia aos remédios menores.

Rubricas que tém muitos remédios sdo geralmente rubricas muito genéricas. Rubricas muito
especificas costumam ter pequeno nimero de remédios. Essas rubricas pequenas podem ser
muito importantes numa analise, porque podem chamar a ateng@o para um remédio que doutro
modo seria ignorado.

Com esta configuragdo, pode-se dar mais importancia aos remédios contidos nessas rubricas
menores.

Cada rubrica do repertorio ¢ uma combinacao de varios tipos de informagao. Algumas rubricas
referem-se apenas a uma modalidade temporal. Outras rubricas referem-se a um fenomeno
especifico, relativo a uma modalidade temporal, ou a uma extensao, etc.

Quanto mais desses aspectos forem cobertos por uma rubrica, mais especificamente ela descreve
um sintoma.

Com esta configuragdo, pode-se atribuir mais importancia a sintomas completos versus sintomas
genéricos.

Cada remédio ocorre em dado ntimero de Sintomas ¢ Rubricas. Quanto mais Sintomas e
Rubricas forem cobertos por um remédio, tanto mais importante o remédio sera para a analise.
Com esta configuragdo, pode-se dar mais importancia a remédios que cubram um grande numero
de sintomas do paciente.

Na analise, configurag¢des de ponderacdo podem ser atribuidas a Sintomas e Rubricas.
Com esta op¢ao assinalada, tais pesos sdo empregados na féormula da analise.
Com esta op¢ao ndo assinalada, as configura¢des de ponderagdo sdo ignoradas.

Esta configuracdo determina o modo como ¢ utilizado o recurso de Balanceamento de Sintomas
da analise do Complete Dynamics.

Allways: O balanceamento ¢ feito sempre.

Never: Nao se faz balanceamento.

User selectable: A configuragdo é controlada com o botdo &2 do mddulo Analysis.

Esta configuragdo determina como ¢ feita a corre¢@o para rubricas polares.
Always: Sempre fazer a corre¢@o para rubricas polares.

Never: Nao fazer a corre¢do para rubricas polares.

User selectable: A configuragao é controlada com o botao +* do médulo Analysis-

Determina o grau de corregdo das rubricas polares.
Com a configuragdo mais alta, um remédio é completamente compensado por sua ocorréncia
numa rubrica polar.

Dar mais importancia a um remédio se ndo estiver presente na rubrica polar.

E muito simples criar uma formula de analise que seja inteiramente inutil. Empregue estas op¢des com prudéncia. As formulas padrao

foram escolhidas com muito cuidado.

Fazendo a sintonia fina de suas formulas

Quando vocé faz suas proprias formulas de analise, pode parecer dificil ajustar todas as configuragdes em seus valores 6timos.
No modulo de Anélise, vocé pode exibir os resultados de acordo como sua importancia relativa, em vez de simplesmente sua graduagao

delad4.

Isso pode ajudar muito a verificar se sua formula de analise estd configurada como vocé deseja.
Veja a se¢do Analysis module / Advanced topics / Show relative importance para mais detalhes.

Analysis Quality

The art of making a good analysis
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Making a good analysis of a patient's symptoms is an art, the mastery of which is not evident. Different schools might teach different
methods. Individual teachers promote their personal styles and theories. And a good analysis is different per patient.
The Analysis Quality tool tries to help you prevent common errors, thereby improving your chance of success.

The quality indicator

In the Analyis module, at the top of the page, you see a small colored button.
The color indicates the quality of the analysis.

e Green: Only minor recommendations for improvement.
o Yellow: Quality can be improved.

o Red: There are serious problems with this analysis.

Click on the quality indicator to see a report with suggestions for possible improvement.
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Modulo Matéria Médica

Abrir o modulo Matéria Médica

Va ao moédulo Matéria Médica clicando na aba MM. (Opgao de menu Exibir / Matéria Médica, 3-M).

- A A A

Repertério
Allen, Henry Clay
Keynotes and Charac
The Mat 3 0
Allen, Timothy Fiel(
Clinical Hints
The Encyclopaedia of
Anschutz, Edward |
New, old and forgottel
Boericke, William
Pocket Manual of Hor
Boger, Cyrus Maxw
A synoptic key of the |
Bdnninghausen, Cl
Characteristics
Clarke, John Henry
Dictionary of Practical
Cowperthwaite, All(
A Textbook of Materia
Dewey, Willis Allon:
Essentials
Farrington, Ernest .,
Clinical Materia Medic
Hahnemann, Samu
Materia Medica Pura
Organon of Medicin (t
Hansen, Oscar
A Text-Book of Materi
Hering, Constantini
The Guiding Sympton
Hutchinson, John ¥
700 Red Line Sympto
Kent, James Tyler
Lectures on Homeope

Saltar para

Q 7

Indice Livro Localizar Caso

Boericke, William

Analise m

Pocket Manual of Homeopathic Materia Medica

Arnica montana

Leopard's Bane

Produces conditions upon the system quite similar to those resulting from
injuries, falls, blows, contusions. Tinnitus aurium. Putrid phenomena. Septic
conditions; prophylactic of pus infection. Apoplexy, red, full face.

It is especially suited to cases when any injury, however remote, seems
to have caused the present trouble. After traumatic injuries, overuse of any
organ, strains. Amica is disposed to cerebral congestion. Acts best in
plethoric, feebly in debilitated with impoverished blood, cardiac dropsy with
dyspnea. A muscular tonic. Traumatism of grief, remorse or sudden
realization of financial loss. Limbs and body ache as if beaten; joints as if
sprained. Bed feels too hard. Marked effect on the blood. Affects the
venous system inducing stasis. Ecchymosis and hemorrhages. Relaxed
blood vessels, black and blue spots. Tendency to hemorrhage and
low-fever states. Tendency to tissue degeneration, septic conditions,
abscesses that do not mature. Sore, lame, bruised feeling. Neuralgias
originating in disturbances of pneumo-gastric. Rheumatism of muscular
and tendinous tissue, especially of back and shoulders. Aversion to
tobacco. Influenza. Thrombosis. Hematocele.

Mind. -Fears touch, or the approach of anyone. Unconscious; when
spoken to answers correctly, but relapses. Indifference; inability to perform
continuous active work; morose, delirious. Nervous; cannot bear pain;
whole body oversensitive. Says there is nothing the matter with him. Wants
to be let alone. Agoraphobia (fear of space). After mental strain or shock.

Head. -Hot, with cold body; confused; sensitiveness of brain, with sharp,
pinching pains. Scalp feels contracted. Cold spot on forehead. Chronic
vertigo; objects whirl about especially when walking.

Eyes. -Diplopia from traumati muscular paralysis, retinal hemorrhage.
Bruised, sore feeling in eyes after close work. Must keep eyes open. Dizzy
on closing them. Feel tired and weary after sight-seeing, moving pictures
efc.

Ears. -Noises in ear caused by rush of blood to the head. Shooting in and
around ears. Blood from ears. Dullness of hearing after concussion. Pain in
cartilages of ears as if bruised.

Mose. -Bleeding after every fit of coughing, dark fluid blood. Nose feels
sore; cold.

Face. -Sunken, very red. Heat in lips. Herpes in face.

Mouth. - Fetid breath. Dry and thirsty. Bitter taste. [ Colory.] Taste as from
bad eggs. Soreness of gums after teeth ion. [ Sepia.] Empy of
maxillary sinus.

Stomach. -Longing for vinegar. Distaste for milk and meat. Canine
hunger. Vomiting of blood. Pain in stomach during eating. Repletion with
loathing. Oppressive gases pass upward and downward. Pressure as from
a stone. Feeling as if stomach were passing against spine. Fetid vomiting.
Abdomen. -Stitches under false ribs. Distended; offensive flatus. Sharp
thrusts through abdomen.

Stool. -Straining of in diarrhea. Offensive, brown, bloody, putrid,
involuntary. Looks like brown yeast. Must lie down after every stool.
Diarrhea of consumption; worse lying on left side. Dysenteric stools with
muscular pains.

Urine. -Retained from over-exertion. Dark brick-red sediment. Vesical
tenesmus with very painful micturition.

Female. - Bruised parts after labor. Violent after-pains. Uterine
hemorrhage from mechanical injury after coition. Sere nipples. Mastitis from
injury. Feeling as if fetus were lying crosswise.

Respiratory. -Coughs depending on cardiac lesion, paroxysmal, at
night, during sleep, worse exercise. Acute tonsillitis, swelling of soft palate
and uvula. Pneumonia; approaching paralysis. Hoarseness from overuse of
voice. Raw, sore feeling in morning. Cough produced by weeping and
lamenting. Dry, from fickling low down in trachea. Bloody expectoration.
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Selecionar um Remédio

Vocé pode inserir a abreviagdo de um remédio no campo acima, na barra de ferramentas. Caso ndo conhega a abreviagdo, pode procurar o
remédio pressionando o simbolo Q a0 lado do campo.

Selecionar um livro

Apds selecionar um remédio, vocé pode escolher qualquer das fontes de Matéria Médica listadas do lado esquerdo da tela. Se o remédio
selecionado ndo ocorrer em um livro, o titulo do livro fica impresso na cor cinza.

Repertério

Allen, Henry Clay
Keynotes and Charac
The Materia Medica ¢

Allen, Timothy Fieli

Clinical Hints

The Encyclopaedia ol
Anschutz, Edward

New,

and forgotte

Boericke, William
Pocket Manual of Hor

Boger, Cyrus Maxw
A synoptic key of the |
Bénninghausen, Cl
Characteristics
Clarke, John Henry
Dictionary of Practica
Cowperthwaite, All
A Texthook of Materia

Dewey, Willis Allon

Essentials
Farrington, Ernest.

Pl imnd B fndneio §de A

Se desejar utilizar espago maximo para leitura, pode ocultar o indice clicando o botdo da barra de ferramentas *=.
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Pocket Manual of Homeopathic Materia Medica

Arnica montana

Leopard's Bane

Produces conditions upen the system quite similar to those resulting from injuries, falls,
blows, contusions. Tinnitus aurium. Putrid phenomena. Septic conditions; prophylactic of
pus infection. Apoplexy, red, full face.

It is especially suited to cases when any injury, however remote, seems to have
caused the present trouble. Afier traumatic injuries, overuse of any organ, strains.
Arnica is disposed to cerebral cengestion. Acts best in plethorie, feebly in debilitated
with impoverished blood, cardiac dropsy with dyspnea. A muscular fonic. Traumatism of
grief, remorse or sudden realization of financial loss. Limbs and body ache as if beaten;
Jjoints as if sprained. Bed feels too hard. Marked effect on the blood. Affects the venous
system inducing stasis. Ecchymosis and hemorrhages. Relaxed blood vessels, black
and blue spots. Tendency to hemorrhage and low-fever states. Tendency to tissue
degeneration, sepm: condmons, abscesses that do not mature. Sore, lame, bruised
feeling. N in dist wces of pneumo-gastric. Rheumatism of
muscular and mndln-us tissue, especially of back and shoulders. Aversion to tobacco.
Influenza. Thrombosis. Hematocele.

Mind. -Fears touch, or the approach of anyone. Unconscious; when spoken to
answers correctly, but relapses. Indifference; inability to perform continuous active work;
morese, delirious. Nervous; cannot bear pain; whele body oversensitive. Says there is
nothing the matter with him. Wants to be let alone. Agoraphobia (fear of space). After
mental strain or shock.

Head. -Hot, with cold body; confused; sensitiveness of brain, with sharp, pinching
pains. Scalp feels contracted. Cold spot on forehead. Chronic vertigo; objects whirl
about especially when walking.

Eyes. -Diplopia from tra muscular paralysis, retinal hemorrhage. Bruised,
sore feeling in eyes after close work. Must keep eyes open. Dizzy on closing them. Feel
tired and weary after sight-seeing, moving pictures etc.

Ears. -Noises in ear caused by rush of blood to the head. Shooting in and around
ears. Blood from ears. Dullness of hearing after concussion. Pain in cartilages of ears

as if bruised.

Mose. -Bleeding after every fit of coughing, dark fluid blood. Nose feels sore; cold.
Face. -Sunken; very red. Heat in lips. Herpes in face.

Mouth. - Fetid breath. Dry and thirsty. Bitter taste. [ Colory,] Taste as from bad eggs.
Soreness of gums after teeth extraction. [ Sepia.] Empyema of maxillary sinus.

Stomach. -Longing for vinegar. Distaste for milk and meat. Canine hunger. Vomiting
of blood. Pain in stomach during eating. Repletion with loathing. Oppressive gases pass
upward and downward. Pressure as from a stone. Feeling as if stomach were passing
against spine. Fetid vomiting.

Abdomen. -Stitches under false ribs. Distended; offensive flatus. Sharp thrusts
through abdomen.

Stool. -Straining of in diarrhea. Off , brown, bioody, putrid, involuntary.
Looks like brown yeast. Must lie down after every stool. Diarrhea of consumption; worse
lying on left side. Dysenteric stools with muscular pains.

Urine. -Retained from over-exertion. Dark brick-red sediment. Vesical tenesmus with
wvery painful micturition.

Female. - Bruised parts after labor. Violent after-pains. Uterine hemorrhage from
mechanical injury after coition. Sore nipples. Mastitis from injury. Feeling as if fetus were
lying crosswise.

Respiratory. -Coughs depending on cardiac lesion, paroxysmal, at night, during
sleep, worse exercise. Acute tonsillitis, swelling of soft palate and uvula. Pneumonia;
approaching paralysis. Hoarseness from overuse of voice. Raw, sore feeling in morning.
Cough produced by weeping and lamenting. Dry, from tickling low down in trachea.
Bloody exp 1. Dyspi with h ptysis. All bones and cartilages of chest
painful. Vielent spasmodic cough, with facial herpes. Whooping cough, child cries before
coughing. Pleurodynia [Ran-b.; Cimic.].

Heart. -Angina pectoris; pain especially severe in elbow of left arm. Stitches in heart.
Pulse feeble and irregular. Cardiac dropsy with distressing dyspnea. Extremities
distended, feel bruised and sore. Fatty heart and hypertrophy.
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Indice de remédios

Para ter uma visao geral de todos os remédios disponiveis em dado livro, abra o menu pop-up no titulo do livro. (Op¢ao de menu pop-up

Indice).

Repertério
A"BI'I Hasmee M —

Keyl indice harac
The Materia Medica o

Allen, Timothy Fielt Lec

Clinical Hints

The Encyclopaedia of N‘;’

re
Anschutz, Edward [ .
New, old and forgotte) imp

Boericke, William all
Pocket Manual of Hor Me:
Boger, Cyrus Maxw ?:‘
A 4
A synoptic key of the | i

Bénninghausen, Cl  sup

Characteristics can

Clarke, John Henry  Eve

Sera exibida uma lista de todos os remédios contidos no livro. Vocé pode abrir o livro para ver um remédio clicando no nome do
remédio.

Dictionary of Practical kee
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Allen, Henry Clay / Keynotes and Characteristics

Abrotanum

Aceticum acidum
Aconitum napellus
Aesculus hippocastanum
Aethusa cynapium
Agaricus muscarius
Agnus castus

Allium cepa

Aloe socotrina

Alumina

Ambra grisea
Ammenium carbonicum
Ammonium muriaticum
Amylenum nitrosum
Anacardium orientale
Anthracinum
Antimonium crudum
Antimonium tartaricum
Apis mellifera
Apocynum cannabinum
Argentum metallicum
Argentum nitricum
Arnica montana
Arsenicum album

Arurn triphyllum
Asarum europaeum
Asterias rubens

Aurum metallicum

Baptisia tinctoria
Rarvta carbonica

Livros disponiveis e sites da internet
Varios livros estdo disponiveis no médulo Matéria Médica. Essa disponibilidade pode variar dependendo das suas opgdes de lingua.

O moédulo Matéria Médica integra diversos sites da internet que oferecem informagdes relativas a remédios. A disponibilidade desses
sites depende das suas opgdes de lingua.

Favor notar que os contetidos dos sites da internet ndo fazem parte do Complete Dynamics, mas sdo apresentados no modulo Matéria
Médica para sua conveniéncia.

Alguns sites talvez lhe pecam pagamento para acessar a informagao. Esta ¢ simplesmente a politica do proprietario do website, ndo tendo
ligagdo alguma com a sua licenga do Complete Dynamics.

Matéria Médica Reversa

A Matéria Médica Reversa exibira os sintomas mais importantes do repertorio associados a determinado remédio, exatamente como se
encontram no Complete Repertory.

Naéo ha interpretagdes por parte de especialistas, como vocé normalmente veria numa Matéria Médica regular. A Matéria Médica
Reversa baseia-se inteiramente no conhecimento especializado armazenado no repertorio.

Para ir a uma rubrica do modulo Livro, basta clicar duas vezes sobre ela.

Os sintomas mais importantes sdo impressos em fonte maior do que os menos importantes, de modo que vocé distinga facilmente a
importancia relativa dos varios sintomas.

Vocé pode modificar os resultados com os seguintes botdes:

= Menos sintomas.
4+  Mais sintomas.
Filtro Na lista suspensa do filtro, vocé pode selecionar, para as rubricas, critérios que serdo exibidos na Matéria Médica

Reversa:

Automatica Faz uma selec¢do automatica das rubricas mais relevantes.

Sintomas Confirmados S6 remédios de graus 3 ou 4 sdo utilizados. Isso indica sintomas que estdo confirmados na
pratica.

Sintomas Completos S6 sintomas completos sdo utilizados. Os sintomas sdo completos quando combinam pelo

menos 3 diferentes tipos de informagdo. Exemplo: Tempo + Local + Extensao.
Confirmado & Completo SO sintomas confirmados e completos sdo exibidos.

Sintomas keynotes Da preferéncia a sintomas que ocorrem de um modo correlato em outras partes do
repertorio.

Keynotes O remédio tem a classificagdo 3 ou 4, mas todos os outros remédios t€ém uma classifica¢do
inferior.

Rubricas unicas S6 mostra rubricas em que o remédio € o unico que ocorre.

T Diagnostico Diferencial ligado/desligado. Se ligado, exibe outros remédios importantes do sintoma.
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Remédios alternativos na Matéria Médica Reversa

Ap0s apertar o botdo XQ, na barra de ferramentas, varios outros remédios sdo exibidos para os sintomas: (Opgdo de menu Exibir /
Remédios / Exibir remédios da DD, botdo da barra de ferramentas ‘%, op¢do de menu pop-up Remédios / Exibir remédios da DD).

MIND

ANGUISH; heart complaints, in; angina pectoris, in: ARN (+1) dd: amkn

ANSWER, answering, answers; stupor retumns quickly after: ARN (+26) dd: BAPT
HYOS

DESPAIR; concussion, after: ARN

DULLNESS; injuries of head, after: ARN (+9)

FEAR; touch, of; gout, in: ARN (+1) dd: colch

FORGETFULNESS; injuries, after: ARN (+8) dd: HYPER

INDIFFERENCE, apathy; fever; during: ARN (+39) dd: CHIN CON OP
PH-AC PHOS SEP

INDIFFERENCE, apathy; heat; during: ARN (+10) dd: PH-AC PULS Op Phos Sep

INDIFFERENCE, apathy; stool; after: ARN (+1) dd: cycl

RESTLESSNESS, nervousness; perspiration; during: ARN (+39)

STUPEFACTION, as if intoxicated; concussion of brain, after: ARN

STUPEFACTION, as if intoxicated; injury, after: ARN (+5) dd: cic con hell puls
rhus-t

STUPEFACTION, as if intoxicated; perspiration; during: ARN (+14) dd:
HYOS OF PH-AC PHOS RHUS-T

UNCONSCIOUSNESS, coma; brain complaints, in: ARN (+46) dd: APIS OP

UNCONSCIOUSNESS, coma; fever, during: ARN (+71)

UNCONSCIOUSNESS, coma; Iinjury, after: ARN (+11) dd: CALEN

WEEPING, tearful mood; cough; before: ARN (+7) dd: BELL BRY HEP ant-t ars
bor phos

WEEPING, tearful mood; cough; during: ARN (+32) dd: BELL HEP NAT-M

HEAD

CONGESTION, hyperemia; chill; during: ARN (+26) dd: CHIN ARS CEDR MERC
SEP M-arct M-aust

CONGESTION, hyperemia; thirst, with: ARN (+3) dd: Mang Thuj bov

HEAT; chilliness; during: ARN (+24) dd: BELL BRY

HEAT; coldness, with; body, of: ARN (+42)

INFLAMMATION; inges, meningitis; injuries, after: ARN (+5) dd: HEP HYPER
NAT-S OF bell

PAIN, headache; brain complaints, in: ARN (+23) dd: ACON

PAIN, headache; injuries, after: ARN (+40) dd: ACON NAT-5

HEAD (cont.)
PAIN, headache; injuries, after; concussion: ARN (+20) dd: ACON BELL
CHIN CIC HYPER KALI-BR Hell
PAIN, headache; injuries, after; fall, aftera: ARN (+7) dd: CIC HYOS Thiosin
hyper nat-s rhus-t sul-ac
PAIN, headache; forehead; warmth; agg.: ARN (+14) dd: APIS
PAIN, headache; burning, smarting; coldness of body, with: ARN (+1) dd: coff-t
PAIN, headache; stitching; cough; during: ARN (+43) dd: BRY SABAD SULPH
SWELLING; children: ARN (+2) dd: RHUS-T Sil
EYES
CATARACT, opacity of lens; injuries, after: ARN (+17) dd: ACON
CATARACT, opacity of lens; operations, after: ARN (+5) dd: ACON ALUMN
SENEG STAPH rhus-t
DUST; agg.: ARN (+32) dd: ACON CALC HEP SIL STAPH SULPH
HEMORRHAGE; coughing agg.: ARN (+53) dd: HAM LED NUX-V carb-v cham
HEMORRHAGE; injuries, after: ARN (+5) dd: LED NUX-V bry erig sul-ac
INFLAMMATION; injuries, after: ARN (+28) dd: ACON CALC HEP SIL
STAPH SULPH
INFLAMMATION; injuries, after; foreign bodies, from: ARN (+7) dd: ACON HEP
SIL CALC PULS ham sulph
INJECTED; cough, during: ARN
PAIN; injuries, after: ARN (+6) dd: SYMPH BRY LED SULPH asar hyper
EARS
INJURIES, after: ARN (+13) dd: CAPS CHIN-S TELL Arist-c/ Lach Nat-m
HEARING
IMPAIRED, difficult; injuries or blows, after: ARN (+5) dd: CHIN-5 TELL carb-v
croc thiosin
NOSE
EPISTAXIS, hemorrhage; morning; agg.; blowing nose agg.: ARN (+34) dd: CHIN
LACH AGAR BOV CAUST PULS
EPISTAXIS, hemorrhage; bathing, washing; agg.: ARN (+23) dd: AM-C
ANT-S
EPISTAXIS, hemorrhage; bathing, washing; agg.; face: ARN (+21) dd: AM-C
EPISTAXIS, hemorrhage; cough; during: ARN (+44) dd: DROS IP

Compiste Dynamics & Eduand van Grinsven - Complete Repertory 2023 © 2023 Roger van Zandvoort —’

Para cada sintoma, sao exibidos, no maximo, 7 remédios alternativos.

No exemplo, vocé vera que, as vezes, havera 7 remédios, mas, as vezes, havera menos. Isto se deve a que os remédios de certo grau s6
sdo exibidos se TODOS eles puderem ser exibidos.

Portanto, se vocé vir remédios de grau 4 e grau 3, isto significa que ndo ha outros remédios naquela rubrica com grau 4 ou 3, se bem que
possa haver remédios com grau 2 ou 1, que ndo foram exibidos.

Caso vocé nao veja remédio algum, provavelmente a rubrica contém 8 ou mais remédios da mesma importancia, ou ndo ha nenhuma
alternativa disponivel.

Viséo geral da rubrica em detalhes
Para obter detalhes completos sobre todas as rubricas exibidas na Matéria Médica Reversa, aperte o botdo . (Opgao de menu Andlise /

Tabela, botdo da barra de ferramentas E). Isso vai criar uma andlise temporaria tipo tabela de todas as rubricas, organizadas por se¢do de
repertorio. A analise é armazenada em seu caso corrente, e sera deletada quando vocé encerrar o caso.
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Analysis March 3, 2023, (Rubrics from Reverse Materia Medica module)
.o Analysis uses 130 rubrics in 22 symptoms.
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¥ 150 Mind
2 Mind; Anguish; heart complaints, in; angina pectoris, in
27 Mind; Answer, answering, answers; stupor returns quickly after
1 Mind; Despair; concussion, after
10 Mind; Dullness; injuries of head, after
2 Mind; Fear; touch, of; gout, in
e 8 Mind; Forgetfulness; injuries, after
40 Mind; Indifference, apathy; fever; during
f? 11 Mind; Indifference, apathy; heat; during
2 Mind; Indifference, apathy; stool; after
e 40 Mind; Restlessness, nervousness; perspiration; during
1 Mind; Stupefaction, as if intoxicated; concussion of brain, after
& Mind; Stupefaction, as if intoxicated; injury, after
15 Mind; Stupefaction, as if intoxi d; irati
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LI_I 47 Mind; Unconsciousness, coma; brain complaints, in
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8 Mind; Weeping, tearful mood; cough; before (0]
a3 Mind; Weeping, tearful mood; cough; during @
¥ 128 Head
27 Head; Congestion, hyperemia; chill; during B0
4 Head; Congestion, hyperemia; thirst, with [ ]
A| 25 Head; Heat; chilliness; during [ ]
43 Head; Heat; coldness, with; body, of [ ]
B| & Head; Inflammation; meninges, meningitis; injuries, after
24 Head; Pain, headache; brain complaints, in [ ]
Head; Pain, headache; injuries, after [ ]
21 Head; Pain, headache; injuries, after; concussion [ ]
'Dl 8 Head; Pain, headache; injuries, after; fall, after a [ ]
i 15 Head; Pain, headache; forehead; warmth; agg.
'El 2 Head; Pain, headache; burning, smarting; coldness of body, with !
i 44 Head; Pain, headache; stitching; cough; during
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Matéria Médica Reversa para Reinos & Familias

Além de fazer uma Matéria Médica Reversa para um simples remédio, vocé pode também fazer uma busca pelas rubricas mais

significativas para dado Reino ou Familia.

Para selecionar uma familia, introduza o nome entre {}. O nome que vocé introduzir devera coincidir com uma das rubricas no capitulo
Reinos & Familias. Para procurar um nome, aperte o botao Qe entiio o botdo Groups...

O exemplo seguinte mostra a Matéria Médica Reversa para {spiders}.

Automdtica

-2 A A Q¥ & - +

{spiders}

Repertério
Allen, Henry Clay
Keynotes and Charac|
The Materia Medica o
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Boger, Cyrus Maxw
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Charactenistics
Clarke, John Henry
Dictionary of Practical
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Saltar para

indice  Livro  Localizar  Caso

MIND

ANXIETY: ARAN Aran-ix aran-s atra-r brachy-s lamp-c LAT-H lat-k LAT-M lat-t
LOXO-R MYGAL phol-p TARENT TARENT-C teg-a tela THER (+883)

DELUSIONS, imaginations: ARAN Aran-ix brachy-s lamp-c LAT-H latk lat-m
lat-t loxo-| LOXO-R TARENT TARENT-C teg-a tela THER (+9897)

DREAMS: ARAN aran-ix brachy-s lamp-c LAT-H lat-m Loxo-r mygal phol-p
TARENT tarent-c Teg-a tela ther (+970)

EXCITEMENT, excitable: aran-ix atra-r brachy-s Lamp-¢ LAT-H lat-m lai-t loxo-
Loxo-r mygal phol-p TARENT tarent-c teg-a tela THER (+984)

EXCITEMENT, excitable; ailments from, agg.: aran-ix atra-r brachy-s Lamp-c
LAT-H lat-m latt Loxo-r mygal phol-p TARENT tarent-c teg-a THER (+908)

FEAR: aran aran-s atra-r brachy-s lamp-c Lat-h LAT-M lat-t loxo-l loxo-r MYGAL
TARENT TARENT-C Teg-a tela THER (+846)

RESTLESSNESS, nervousness: ARAN ARAN-IX aran-s atra-r brachy-s Lamp-c
LAT-H lat-k lat-m lat-t loxo-l Loxo-r MYGAL phol-p TARENT TARENT-C Teg-a
TELA THER (+1195)

SADNESS: ARAN aran-ix atra-r brachy-s lamp-c LAT-H latk Lat-m lat-t LOXO-R
MYGAL phol-p TARENT tarent-c Tela THER (+1000)

SENSITIVE, oversensitive: aran-ix brachy-s lamp-¢c Lat-h LAT-M loxo-r MYGAL
TARENT TARENT-C teg-atela THER (+530)

STUPEFACTION, as if intoxicated: ARAN aran-ix aran-s brachy-s lamp-c LAT-H
TARENT TARENT-C teg-a THER (+707)

HEAD

EXTERNAL: aran aran-ix lamp-c LAT-H lat-m LOXO-R MYGAL TARENT
TARENT-C teg-a tela THER (+812)

INTERNAL: ARAN ARAN-IX ARAN-S ATRA-R lamp-¢ LAT-H LAT-M latt
LOXO-R MYGAL phol-p TARENT TARENT-C Teg-a TELA THER (+1301)

FOREHEAD: ARAN aran-s atra-r lamp-c LAT-H lat-m latt LOXO-R MYGAL
phol-p TARENT tarent-¢ Teg-a TELA THER (+954)

TEMPLES: aran lamp-c LAT-H LOXO-R MYGAL TARENT TARENT-C teg-a tela
THER (+743)

PAIN, headache: ARAN aran-ix ARAN-S atra-r lamp-c LAT-H lat-m lat-t LOXO-R
MYGAL phol-p TARENT TARENT-C Teg-a TELA THER (+1308)

PAIN, headache; forehead: ARAN aran-s atra-r lamp-c LAT-H lat-m latt
LOXO-R MYGAL phol-p TARENT tarentc Teg-a TELA THER (+821)

Nenhum caso
Analise m

HEAD (cont)
PAIN, headache; pressing: ARAN lamp-c LAT-H loxo-r phol-p TARENT TARENT-C
teg-a tela THER (+721)
EYES
PAIN: ARAN atra-r brachy-s lamp-¢ LAT-H lat-m LOXO-R MYGAL phol-p TARENT
TARENT-C Teg-a TELA THER (+867)
EARS
PAIN: ARAN ATRA-R lamp-c LAT-H lat-m LOXO-R MYGAL TARENT tarent-c
teg-a tela THER (+672)
NOSE
CORYZA: ARAN aran-ix Lat-h lat-m loxo-r mygal phol-p TARENT TARENT-C teg-a
TELA THER (+B862)
INFLAMMATION: ARAN aran-ix Lat-h lat-m lat-t loxo-r mygal phol-p TARENT
TARENT-C teg-a TELA THER (+883)
FACE
ERUPTIONS: ARAN ARAN-IX lamp-¢ LAT-H loxor mygal pholp TARENT
TARENT-C Teg-a tela (+706)
PAIN: ARAN ATRA-R lamp-c LAT-H lai-m LOXO-R phol-p TARENT TARENT-C
teg-a (+767)
MOUTH
TONGUE: ARAN aran-ix atra-r brachy-s lamp-¢c LAT-H lat-m lat-t MYGAL TARENT
TARENT-C teg-a tela THER (+820)
PAIN: ARAN atra-r lamp-¢ Lat-h LOXO-R MYGAL TARENT TARENT-C THER
(+652)
TEETH
PAIN, toothache: ARAN LAT-H lat-m loxo-r TARENT TARENT-C teg-a tela THER
(+597)
THROAT
PAIN: aran ATRA-R lamp-c LAT-H lat-m loxo-r phol-p TARENT TARENT-C teg-a
TELA THER (+864)
STOMACH
NAUSEA: ARAN aran-ix aran-s atra-r brachy-s lamp-¢ LAT-H latm LOXO-R
MYGAL phol-p TARENT tarent-c teg-a THER (+10189)
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Livros adicionais de Matéria Médica, criados por outros usuarios, podem ser acrescentados ao Complete Dynamics. Determinado livro de
Matéria Médica pode ser armazenado num arquivo, o qual pode ser compartilhado com outros usuarios. Para instalar o novo livro, copie

0 arquivo para a pasta Complete Dynamics, localizada sob sua pasta Documents. Depois desligue e reinicie o Complete Dynamics. O
novo livro devera entdo ser visto automaticamente em sua se¢do MM.

Para criar novos livros de Matéria Médica ¢é preciso ter uma licenga para Master Edition.

Vista rapida da Matéria Médica

Pode ser conveniente ver o texto de varios livros de Matéria Médica ao mesmo tempo.
A janela Materia Medica quick view exibe o texto de varios livros mais compactos de Matéria Médica ao mesmo tempo. (Opcdo de
menu Exibir / Visdo rapida da Matéria Médica, op¢ao de menu pop-up Visdo rapida da Matéria Médica).

Cyclamen Europaeum
Pharmacokinship - Remedy Relations (Nambison)

Followed well by: Phos., Puls., Rhus-t., Sep., Sulph.
Antidoted by: Camph., Coff., Puls.

Duration of action: 14 - 20 d

Dose: 3 attenuation

700 Red Line Symptoms (Hutchinson)

1. - Flickering before the eyes, as of various colours, glittering

needles, fiery specks and sparks.
Keynotes of the homeopathic Materia Medica (Lippe)
Sow Bread

Pressing, drawing and tearing pain, principally in the periosteum.

Chilblains of the feet.

As long as he walks about he feels well with the exception of

languor,

but as soon as he sits down, especially in the evening, he suffers

various inconveniences.
Thirstlessness.
Menses too profuse.
Bad effects from eating much fat food (pork).
Aggravation in the evening and while at rest.
Amelioration whilst walking.

Keynotes and Characteristics (Allen)

Sow Bread Primulaceae
Best suited for leucophlegmatic persons with anaemic or

chlorotic conditions; easily fatigued, and in consequence not
inclined to any kind of labor; feeble or suspended functions
of organs or special senses. Pale, chiorotic; deranged
menses (Ferr., Puls.), accompanied by vertigo, headache,
dim vision. Pains; pressive, drawing or tearing of parts
where bone lie near the surface. Ailments: from suppressed
grief and terrors of conscience; from dufy not done or bad
act committed. Great sadness and peevishness. irritable.

A janela ficara aberta até que vocé a feche. Desse modo vocé podera comparar remédios rapidamente. Seleciona-se outro remédio
clicando sobre o0 nome de um remédio em qualquer parte dos modulos Book, Find, ou Analysis.

Controlar sua prépria Matéria Médica

Criar um novo livro

Vocé pode criar um novo livro de Matéria Médica. (Opgao de menu MM / Criar novo livro de Matéria Médica).

Primeiro pede-se que vocé digite um nome para o novo arquivo. Esse arquivo ¢ armazenado na pasta Complete Dynamics sob sua pasta

Document. Use um nome que tenha significado.

A seguir, pede-se-lhe que digite detalhes sobre o seu livro.
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Autar

Mome de familia | Feelgood|
Nome John
Nome do meio

Iniciais J.W.

Direito autoral

Nome do detentor dos direitos autorais

Ano dos direitos autorais 0

{2

Informagdes sobre livro

Titulo de livro  The Materia Medica of demonstrations

Abreviatura Feelgood demonstration

Idioma Inglés B

Para nome do autor, digite todos os campos que puder: o sobrenome é obrigatorio.

O Book title € o titulo formal do livro.

O Short name € um texto sucinto que menciona rapidamente o livro sem dar o nome completo do autor e do titulo. Esse nome breve é
usado no Find module ao exibir os resultados de busca na Matéria Médica.

Se depois de criar o livro vocé precisar modificar essas informagdes, abra o editor para qualquer solugéo e clique no botdo Detalhes.
Editar remédios

Para editar um remédio, primeiro selecione o livro certo e o remédio certo. Entdo vocé pode abrir o editor. (Op¢do de menu MM / Edit
Materia Medica). Se a op¢ao de menu estiver desativada, ndo serd permitido editar por ndo ser vocé€ o dono do livro.

O editor permite varios elementos de formatagao de texto.
e Parigrafos.
e Quebras de linha.

e Estilos de texto negrito, italico, grifo, sobrescrito, subscrito.

Qualquer outro estilo que vocé use sera ignorado. Vocé pode editar o texto diretamente no editor, ou colar texto da area de transferéncia
do computador.
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indice  Livro

Aplicar Cancelar John Feelgood [ The Materia Medica of demonstr;

Paragraph 1
Line 1a
Line 1b

Paragraph 2
This is my personal book

Text formatting example:
Bold text
Italic textUnderlined text

Clique o botdo Apply quando estiver pronto, para voltar a exibi¢ao de livro normal.

Feelgood, John The Materia Medica of demonstrations

Arnica montana

Paragraph 1
Line 1a
Line 1b

Paragraph 2
This is my personal book
Text formatting example:
Bold text
Italic textUnderlined text

Compiete Dynamics & Eduard van Grinsven Complate Dynamics & Eduand van Grinsven

Para organizar sua Matéria Médica em se¢des separadas, adicione linhas comegando com ####, seguida de um rotulo.
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indice  Livro

Aplicar Cancelar John Feelgood [ The Materia Medica of demonstr;

This is the introduction section
#iHMInd

Mental symptoms description.
####Head

Head symptom description.
####Generalities

Generalities description

Este exemplo criar trés segdes separadas.

Feelgood, John The Materia Medica of demonstrations

Arnica montana

This is the introduction section

Mind. Mental symptoms description.
Head. Head symptom description.
Generalities. Generalities description

Compiete Dynamics & Eduard van Grinsven Complate Dynamics & Eduand van Grinsven
Criar capitulos adicionais
Além de editar remédios individuais, vocé também pode criar capitulos independentes de um remédio.
Para criar capitulos adicionais, abra o editor de qualquer solugao e clique no botdo Capitulos. Uma caixa de didlogo sera aberta,
permitindo criar capitulos e ordenar sua sequéncia.
Todos os capitulos que vocé criar aparecerdo no indice. (Opg¢ao de menu pop-up Indice).

Compartilhando sua Matéria Médica com os outros

Para compartilhar seus livros de Matéria Média com os outros, vocé sé precisa do arquivo que vocé criou. O arquivo do seu livro de
Matéria Médica tem a extensao .rep.

Observe que os outros ndo poderdo editar o seu livro. A edigo limita-se ao autor original.
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Informacoes sobre o remédio

Informacoes detalhadas sobre o remédio
Como exemplo, vejamos a rubrica Generalidades, Comida e bebida; Magd; Desejos:

FOOD GENER

FOOD and drinks; apples (cont.)

desires: adam Adon ALOE amkn ANT-T
ap-g arge-p Asaf bitiat bros-g Cham
cit-n cub dama-d fel GUAI Hafn helod-c
kali-p lac-drom Isd lyss Manc menth
merl meteo-a ory-c ozon phos polyst
prun pyrus-c Ruta sabad sep stront-c
SULPH tax TELL toxop-p Tritic-v vip
* Food and drinks; cool things, like
apples, desires (2)
* Food and drinks; fruils; desires (233)

+ eleven thirty pm., on falling asleep:
fial

Quando quiser conhecer melhor um remédio associado a determinada rubrica, o mais facil € movimentar o mouse sobre o nome do
remédio e olhar para a area de mensagens no canto esquerdo inferior da janela.
Se vocé mover o mouse sobre ANT-T, a mensagem exibida sera:

| ant-t = Antimonium tartaricum (Allen, Bonninghausen, Lilienthal, Lippe)

Agora vocé sabe ndo somente que Antimonium esta no grau trés, mas também que seu nome completo € Antimonium tartaricum, e que
ele esta nesta rubrica porque os quatro autores mencionados forneceram esta informacao.

Para obter informagdes ainda mais completas, clique duas vezes sobre ANT-T.
Esse clique duplo fara surgir a janela de Informagdes sobre o Remédio:

Rubrica: GENERALITIES; FOOD and drinks; apples; desires.

Abreviag3o remédio: ant-t,grau 3.Classificagdo 1 de 36 na rubrica.
Nome standard: Antimonium tartaricum.

Mengdes em rubricas relacionadas: 2,grau comum: 2.0.
(rubricas semelhantes: 1,sub-rubricas: 1,segdes: 1).

Origens.
AllenTF Encyclopedia of Pure Materia Medica,1874.
AllenTF Index of Encyclopedia 1876.

Bonninghausen C M von Systematisches alphabetisches Repertorium der antipsorischen und nicht-
antipsorischen Arzneien with handwritten annotations,1833.

KnerrC B Repertory of Hering's Guiding Symptoms,1896.

Lilienthal S Homoeopathic Therapeutics,Jain.B.(New Dehli),1890.
Lippe A von Keynotes and Red line symptoms of Materia Medica,1915.
Saine A Materia Medica Pura Project,2018.

Trinks C F & Miller C  Handbuch der homdopathischen Arzneimittellehre Ilf, T.O . Weigel (Leipzig),1847.

Ocorréncias em rubricas relacionadas

Rubricas relacionadas s@o aquelas que tém algum tipo de relagdo com a rubrica que voc€ esta visualizando para determinado remédio.
No presente exemplo, tais rubricas sao:

Generalidades; Comida e bebida; coisas frescas, como magas, desejos

Generalidades; alimentos e bebidas; macas, desejos; dgua, com desejo de frio

Ambas essas rubricas também contém ant-t.

Quanto maior o nimero de ocorréncias em rubricas relacionadas e quanto mais alta a graduagdo média nessas rubricas, tanto mais
importéancia ¢ atribuida ao remédio.

Rubricas semelhantes

Rubricas Semelhantes representam a ocorréncia do remédio em rubricas com informacao semelhante, porém mais especifica do que a
rubrica em questdo. Rubricas muito especificas t€ém, na maioria das vezes, se ndo sempre, uma contagem de 0 Rubrica Semelhante,
porém quanto mais geral for a rubrica em questdo, mais alto pode ser esse nimero. De modo geral, uma contagem mais alta de Rubrica
Semelhante nas rubricas significa que o remédio em questdo se torna mais geralmente importante, pois ha mais confirmacao desse
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remédio nas rubricas correspondentes noutras partes do repertorio.

Para este exemplo, a rubrica semelhante é Generalities; Food and drinks, cool things, like apples, desires, que também contém ant-t
(author Allen).

Note: De modo semelhante, a propria rubrica apples, desires ¢ uma Rubrica Semelhante para fruits, desires. Nessa rubrica, o
ant-t tem uma contagem de Rubrica Semelhante de 2.

Note: As rubricas semelhantes contam as rubricas mais detalhadas, ndo as rubricas mais genéricas. A ocorréncia de um
remédio numa rubrica mais genérica ndo aumenta importancia do remédio na rubrica em questao.

Sub-rubricas
Nao diferem das Rubricas Semelhantes, exceto que as rubricas relacionadas se encontram nas sub-rubricas da rubrica em questao.
Geralmente, uma contagem alta de Sub-rubrica significa que o remédio origina-se de maior numero de fontes, sendo por isso considerado

mais importante.
Para este exemplo, a sub-rubrica ¢ water, with desire for cold.

Note: na rubrica acima mencionada fruits; desires que a frequéncia de sub-rubrica para o ant-t é 3.
Secoes

Rubricas relacionadas podem estar em qualquer parte do repertorio. Se as rubricas relacionadas estiverem em mais secdes diferentes
(capitulos), o remédio pode ser considerado mais importante.

Fontes

Lista todas as fontes de onde se originou dado remédio. A lista inclui pelo menos o nome do autor, o titulo do livro ou da revista, e 0 ano
de publicagio.

Os numeros dos autores

Se vocé ja tiver trabalhado com o MacRepertory, esta acostumado a usar nimero do autor em vez de nome do autor.
Nas configuragdes de preferéncias, vocé pode ligar a op¢ao Numeros dos autores. Veja a secdo Preferéncias para detalhes.

A janela de informagdes sobre os remédios exibird também os numeros dos autores:

Rubrica: GENERALITIES; FOOD and drinks; apples; desires.

Abreviag3o remédio: ant-t,grau 3.Classificagdo 1 de 36 na rubrica.
Nome standard: Antimonium tartaricum.

Mengdes em rubricas relacionadas: 2,grau comum: 2.0.
(rubricas semelhantes: 1,sub-rubricas: 1,segdes: 1).

Origens.
AllenTF (36) Encyclopedia of Pure Materia Medica,1874.
AllenTF (36) Index of Encyclopedia,1876.

Bonninghausen C M von (5)  Sysfematisches alphabetisches Repertorium der antipsorischen und nicht-
antipsorischen Arzneien with handwritten annotations,1833.

KnerrC B (54) Repertory of Hering's Guiding Symptoms,1896.

Lilienthal S (1) Homoeopathic Therapeutics,Jain.B.(New Dehli),1890.
Lippe A von (22) Keynotes and Red line symptoms of Materia Medica, 1915.
Saine A (809) Materia Medica Pura Project,2018.

Trinks CF & Miller C  (4) Handbuch der homéopathischen Arzneimittellehre I, T.0 . Weigel (Leipzig),1847.
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Campo 'Saltar para'

Objetivo
O campo Saltar para, situado no lado esquerdo inferior da janela, é utilizado para saltar rapidamente para determinada rubrica do
repertorio.
Vocé pode utiliza-lo para saltar rapidamente para rubricas ja conhecidas.

Se ndo tiver certeza do que esta procurando, entdo utilize o campo Localizar; o campo Saltar para ajuda vocé a navegar rapido se souber
aonde deseja ir.

O foco do teclado

Para que o campo Saltar para aceite o comando do teclado, ele primeiro precisa ser selecionado.
Pressionar a tecla Tab uma vez ou duas mudara o foco para o campoSaltar para. (Opgdo de menu Exibir / Area ‘Saltar para’, 36-J).
Para voltar ao livro instantaneamente, pressionar a tecla Enter.
Obviamente, vocé pode também clicar sobre o campo com o mouse.
O campo responde ao teclado

Saltar para  mi fear dog| Q

mind; fear; dogs, of

O campo nao responde ao teclado
Saltar para mi fear dog Q

mind; fear; dogs, of

Utilizar o campo

No campo Saltar para, basta inserir as primeiras letras da rubrica a qual vocé quer saltar. Partes de rubricas sdo separadas por um espago.
No exemplo, o texto men medo cae saltara para a rubrica Mente; Medo, cdes, de.

Vocé so precisa inserir o nimero minimo de letras necessario para identificar cada fragmento de rubrica. Neste exemplo, inserir m medo
cae teria bastado.

Enquanto vocé digita, o programa fornece feedback sobre a interpretagao, exibido imediatamente abaixo do campo Saltar para.
Outrossim, enquanto vocé digita, o livro salta instantaneamente a nova rubrica a cada toque de tecla.

Resumindo, se o foco estiver no livro, basta clicar Tab, inserir umas poucas letras para ir a rubrica, e clicar Enter para que o foco volte ao
livro. Com um pouco de pratica, essa navegagdo se torna extremamente util.

Consideremos a rubrica Mente, Medo,; cdos, de como exemplo, € vejamos o que acontece enquanto vocé digita.
O primeiro m ¢ interpretado como mente.
Saltar para m| Q

mind (mouth / male / mirilli's themes)

Apos apertar a barra de espagos, esta parte esta concluida. Mente ¢ a opgdo confirmada.

Agora a segunda parte do nome da rubrica se inicia. O m ¢ interpretado como manhd, a primeira opgao possivel. Em parénteses vocé vé
as alternativas também comegando com m (meio-dia, meia-noite etc.). Observe que a parte da palavra que € interpretada como
possivelmente correta é impressa na cor verde (o m em meia-dia, meia-noite, etc).

Saltar para mf Q

mind; forenoon (faces / facetiousness / fails / failure... / faint-hearted .,
Como nao estamos procurando manhd, digitamos mais a letra e. Agora a palavra meio-dia é selecionada, juntamente com umas poucas
alternativas.

Pontos depois das palavras (exemplo: medicamentos&hellip;) indicam que o texto da rubrica é mais longo (medicamentos, drogas), mas
as palavras extras foram omitidas para deixar mais espago para outras alternativas.
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Saltar para m fe| Q

mind; fear (fearlessness / feces / fed... / feeling... / feigning / fever)
Digitamos mais do. Novamente, pressionar a tecla espaco confirma que esta ¢ a alternativa correta.

Saltar para mfe Q

mind; fear
A letra ¢ leva somente a cabega.

Saltar para mfe d| Q

mind; fear; daytime only (day... / delirium... / delirium... / delivery... / o
E cae lhe da o que vocé realmente quer. O livro estd aberto em Mente; Medo, cdes, de.

Saltar para m fe dog Q

mind; fear; dogs, of

Basta aperta Enter e vocé estara exatamente aonde quis ir!

Obs.: cdes, de esta inteiramente na cor verde. Isto porque esta é a Unica interpretacdo possivel de cae neste contexto.

Errar é humano

Certamente vocé ndo conhece todo o repertorio de cor. Ninguém o conhece.

Portanto, é muito provavel que vocé cometa erros freqiientes e digite errado alguma coisa.

Por exemplo, vocé quer ir a rubrica Mente, llusdes, ledes.

Esta rubrica ndo existe, pois a rubrica correta seria Mente; ilusdes, imaginagdes; gatos, felinos, vé; ledes.

Portanto, vocé digita m ilus leoes

Saltar para  mind delu lion| Q

mind; delusions, imaginations; lion?

Vocé v€ que leos esta impressa na cor vermelha, pois ndo ha coincidéncia.

Nao se preocupe com isso. Apenas alterne para busca clicando no botdo @ situado entre os campos Saltar para e Localizar.
Com isso o texto do campo Saltar para é copiado no campo Localizar, € imediatamente comega a busca.
O modulo Localizar agora exibe a(s) rubrica(s que vocé estava procurando:

MIND
DELUSIONS, imaginations; cats, felines, sees; lions: (2)
DELUSIONS, imaginations; hand, hands; paw of a lioness, change into: (1)

Basta clicar duas vezes sobre a primeira rubrica para que o livro se abra exatamente no ponto desejado.

O modulo livro

Quando vocé seleciona uma rubrica no Modulo livro, o campo Saltar para preenche automaticamente o texto abreviado daquela rubrica
para vocé. Desse modo ¢ facil encontrar rubricas relacionadas.

Exemplos:

Quando vocé seleciona a rubrica [RUBRICA ]Mente; medo; cées, de; atacando-o, no delirio/RUBRICA], o campo Jump to
automaticamente preenche men medo cdo ata.

Quando vocé seleciona a rubrica [RUBRICA ]Generalidades; comida e bebidas; frias; bebidas, agua; agg.[/RUBRICA], o campo Saltar
para automaticamente preenche gen com fria beb agr.

Para cada parte do nome da rubrica, sdo utilizados pelo menos 3 caracteres. Geralmente 1 ou 2 podem ser suficientes, mas entdo o texto
ficaria incompreensivel.
Quando 3 caracteres nao sdo suficientes, empregam-se caracteres adicionais para distinguir a rubrica de outras rubricas.
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Campo Localizar

Busca poderosa e facil de usar

O campo Localizar, na parte direita inferior da janela, permite buscas muito eficientes, poderosas e rapidas.

Localizar sep.cimic.menses before/during *3 Q

Nesse campo, vocé pode inserir todos os critérios de busca que também pode inserir em cada campo isoladamente (veja a se¢do modulo
Localizar).

Entretanto, o campo Localizar pode ser mais eficiente porque lhe permite inserir e modificar o que deseja encontrar, sem ter de alternar
entre os campos.

Isto pode ser muito, muito rapido.

Ha umas poucas coisas que vocé precisa saber. Realmente isso ¢ muito simples porque toda vez que vocé insere critérios de localizacao
em cada campo do modulo Localizar, a sequéncia formatada corretamente ¢ automaticamente inserida no campo Localizar. Isso funciona
de ambos os modos: qualquer coisa que voc€ insira no campo Localizar ¢ exibida nos campos individuais, a medida que for interpretada.

Procure em: ) Repertério MM
Texto enses before/during Q
Utilize sinénimos
Remédios sep cimic Q
Grau minimo 3
Classificagdo maxima 9999 .
Classificagdo & %
Tamanho minimo da rubrica 0
Tamanho maximo da rubrica 9999

{2<>4>

Minimo de rubricas relacionadas 0
Sintomas completos

Capitulos Q
Tipos de rubrica Q

Exibir rubricas: Tudo encontrado
Mais relevante
0 Diferenciar remédios

Apagar Histdria...

O que torna o campo Localizar mais poderoso ¢ que vocé insere o que esta procurando em qualquer ordem que desejar. Entao, se
encontrar rubricas demasiado numerosas, simplesmente digite mais uns poucos termos para reduzir o resultado. Vocé pode até repetir os
critérios digitados anteriormente no campo; a tltima interpretagao ¢ levada em conta (grau, tamanho da rubrica).

Vocé pode até mesmo combinar o uso do campo Localizar com os campos individuais. Qualquer mudanga em um local reflete-se
automaticamente em mudanga no outro.

Eis as regras:

Texto Os fragmentos de texto sdo automaticamente interpretados como texto, como se vocé o digitasse no campo de Texto
individual.
O mesmo uso de /, + e - aplica-se aqui (veja exemplos na secdo modulo Localizar).
No exemplo acima, faz-se a busca pela palavra menstruacdo em combinacdo com antes ou com durante.

Remédios As abreviagdes de remédios precisam terminar com um ponto.
No campo Remédios esta regra ¢ opcional, mas aqui vocé precisa terminar com um ponto para evitar confusio entre
fragmentos de texto e abreviagdes de remédios. (Exemplo de confusio: sep pode significar sepia ou separagdo).
O mesmo uso de / e + aplica-se aqui (veja exemplos na se¢do modulo Localizar).
No exemplo acima, a busca se faz sobre sepia ou cimicifuga.
Obs.: mesmo remédios que ndo sdo abreviaturas (como Apis ou Bufo) precisam ser inseridos com um ponto (apis. bufo.).

Graduagdo Podem-se especificar graduagdes minimas para os remédios (de 1 a 4) inserindo *7, *2, *3 ou *4. Esta expressdo pode ser
lida como: Todos (*) os remédios solicitados precisam ter este grau ou grau superior.
Alternativamente, os numeros 1, 2, 3 e 4, sem o *, sdo interpretados também como graduagdo minima do remédio. Portanto,
4 & o mesmo que *4.

Tamanho O tamanho minimo e maximo da rubrica pode ser especificado por um numero, precedido por > ou <.

da rubrica <50 significa 50 remédios ou menos.
>10 significa 10 remédios ou mais.
Alternativamente, qualquer numero a partir de 5 é automaticamente interpretado como tamanho maximo da rubrica.
Portanto, 50 ¢ o mesmo que <50.
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Exemplos

Vamos ampliar o exemplo acima com uma restrigdo a rubricas que contenham, no maximo, 50 remédios.
Os seguintes modos de inserir os critérios resultardo, todos eles, no mesmo resultado:

sep. cimic. menstruagdo antes/durante *3 <50
sep. cimic. menstruacdo antes/durante 3 50
menstruagdo sep. antes / durante 3 <50 cimic.

50 menstruagdo+antes/durante sep./cimic. 3
menstruagdo antes /durante sep. 2 cimic. 200 50 3

No ultimo exemplo, vocé vé como a graduagao inicial de 2 ¢ substituida por 3 mais adiante, € o tamanho maximo de rubrica de 200 ¢
mudado para 50. Isto pode parecer confuso em um exemplo, mas ¢ realmente muito til enquanto vocé esta procurando e quer estreitar
os seus resultados a medida que avanga. Vocé€ pode digitar um novo critério sem ter de primeiro remover o critério anterior: o
&uacuteuimplesmente substitui o primeiro.

",

Dica: Nao esquecer que a busca de texto também utiliza as notacdes especiais +, * e
=cao encontrara cdo, mas nao caotico.

*acao encontrard menstruagdo, fasticulagdo, acomadagdo etc.

"ele esta" s6 encontrara ele € estd se estiverem exatamente nessa ordem.
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Configuracoes de Preferéncias

Diversas opg¢des do programa sao configuraveis segundo suas preferéncias pessoais. Vocé pode mudar essas opgdes por meio da opgao
de menu Preferéncias. (Opcao de menu Geral / Preferéncias).
Um dialogo se abre com diversas segdes.

Configuracoes gerais
Livro Localizar Caso Analise MM
Idioma do programa  Portugués (2]

Animagoes
Nome da fonte-padrao Q

Incluir o repertdrio de Kent

Idioma do programa Varias opgodes de idioma sdo disponiveis aqui para vocé escolher.
O idioma disponivel pode variar por versao do Complete Dynamics; idiomas indisponiveis poderdo ser
adicionados numa nova edigao.

Animagoes Em algumas partes do Complete Dynamics, sdo utilizadas animagdes (na abertura e no encerramento de um caso,
por exemplo).
Elas s@o interessantes, mas demoram para terminar. Caso ndo queira tais animagdes, desmarque esta opcao.
Fonte padrdo Aqui vocé pode selecionar sua fonte preferida para ser usada pelo programa.
Incluir o repertorio Marque esta opcao caso queira que o Kent's Repertory, 6th edition fique disponivel como repertdrio a parte.
de Kent Todo o contetido do Kent's Repertory ja esta incluido no Complete Repertory. Entretanto, algumas pessoas
preferem consultar Kent sem os acréscimos dos outros materiais.
Apo6s marcar esta opcao, Kent ficara disponivel no modulo Index.

Configuracoes do Livro
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Geral Localizar Caso Andlise MM

Idioma do repertério  Inglés B

MNumeros dos autores
Rolagem horizontal
Exibir tamanho da rubrica

Rubricas ordem alfabética

Filtros de repertério

Reliable Authors template
Bonninghausen

Phatak

PHCH_Filter _BBH

PHCH_Filter _CR1995

PHCH_Filter _Konservativ_AP
PHCH_Filter _nicht_Konservativ_MB

Linguagem de A linguagem a ser usada para o repertorio.
repertorio A segunda opgao ¢ o idioma secundério, mostrado apos o texto da rubrica. Um segundo idioma s6 esta disponivel

se vocé comprou a traducdo do repertdrio.
Numeros dos autores Se esta op¢ao for marcada, os numeros dos autores, no estilo MacRepertory, sdo exibidos ao lado dos nomes dos

autores.
Permitir rolagem Se esta opgao for marcada, o recurso de rolagem horizontal € acionado.
horizontal Este recurso so6 pode ser disponibilizado se o seu mouse ou track pad admitir rolagem horizontal.
Sempre exibir Marcada esta opcao, o modulo Livro sempre exibe o nimero de remédios associados a dada rubrica. Se nao for

tamanho da rubrica  marcada, o numéro so6 ¢ mostrado quando os remédios nao forem visiveis.

Exibir rubricas em  Se assinalado, o modulo Livro sempre exibe as rubricas em ordem alfabética. Se nao assinalado, usa-se a ordem
ordem alfabética padrdo de repertorio, como introduzida por Kent.

Filtros de repertorio  Aqui vocé pode definir seus filtros pessoais de repertorio.
Para detalhes, veja a secdo Filtering / Book module custom filters.

Configuracoes de Localizar
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Geral Livro Caso Andlise MM

Leiaute automatico

Leiaute automatico Se esta opgao for assinalada, os resultados de Localizar serdo automaticamente apresentados em colunas multiplas,
caso haja espago suficiente na tela.
Quando nao assinalada, todas as rubricas sdo apresentadas em coluna unica.

Configuracoes de caso

Geral Livro Localizar Andlise M

<>

Numero maximo de dias para um caso recente 7

Minutos até o travamento automatico dos casos §

<3

Apagar automaticamente os casos arquivados = Nunca el

Numero maximo de dias para um caso recente O médulo Caso s6 pode filtrar a lista de pacientes em casos recentes. Esta opgdo lhe
permite selecionar o nimero de dias para este filtro.
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Minutos até o travamento automdtico dos Caso vocé tenha definido uma senha para proteger as informagdes sobre o paciente, esta
casos opcdo estabelece o nimero de minutos antes de 0 modulo de Caso ser automaticamente
travado.
Se vocé inserir 0 aqui, ndo havera travamento automatico.

Exclua automaticamente os casos arquivados Selecione apds quanto tempo os casos arquivados devem ser excluidos
permanentemente.
Se vocé selecionar Nunca, os casos arquivados ndo serdo excluidos automaticamente.

Use o servidor em nuvem Armazene uma copia de seus casos no servidor em nuvem.

Configuracoes da Analise

Geral Livro Localizar Caso MM

Coloragéo de remédios de acordo com HFA

S6 exibir rubricas relevantes

Férmulas de andlise

Eduard test
Mormal

(<] <)

Remédios pequenos
Rubricas pequenas
Contagem simples

(<] <)

Banninghausen
TestFormula

+| =11 Exibir andlise

Férmula...

Numeros dos autores Se esta op¢ao for marcada, os nimeros dos autores, no estilo MacRepertory, sdo exibidos ao lado dos nomes dos
autores. No médulo de Analise, aparecera um novo botdo na barra de ferramentas ((BOTAO:colorschemehfa]),
com o qual vocé podera ligar e desligar a (coloring ??)

O uso desta op¢ao s6 sera util se vocé tiver concluido um curso sobre este método.

Exibir somente No mddulo Anélise, a relagdo entre rubricas e remédios ¢ exibida nos graficos resultantes.

rubricas relevantes  Sintomas e Rubricas com peso configurado em 0 ndo contribuem realmente para os resultados da analise.
Quando esta opgao esta ativada, os remédios das rubricas que ndo contribuem para os resultados da analise sdo
deixados de fora do grafico de resultado. Desse modo, vocé pode ver mais facilmente como as rubricas
contribuem para o resultado da anélise.

Formulas de Anadlise No modulo Andlise, podem ser criadas varias formulas de andlise.
Vocé pode selecionar quais dessas formulas s@o exibidas, e em que ordem.
Para mudar a ordem em que as analises s@o exibidas, selecione uma analise clicando no nome dela. Vocé pode
mové-la para cima ou para baixo na lista com os botdes [BOTAO:para cimal] e [BOTAO:para baixo1].
Para incluir ou excluir uma analise, selecione-a e entdo clique na caixa de selegdo Exibir andlise.

Vocé pode também criar formulas de analise de acordo com suas preferéncias.
Isso ¢ explicado detalhadamente na se¢do [INDICE]Analise, Formulas[/INDICE)].

Configuracoes da Matéria Médica
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Geral Livro Localizar Caso Andlise m

Exibir Matéria Médica para os idiomas seguintes
Inglés
Portugués
Espanhaol
Francés
Alemao

Russo

Idioma do programa Varias opgodes de idioma sdo disponiveis aqui para vocé escolher.
O idioma disponivel pode variar por versao do Complete Dynamics; idiomas indisponiveis poderao ser
adicionados numa nova edigao.
Vocé pode selecionar quais idiomas do livro sdo exibidos no Modulo Matéria Médica.
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Idiomas

Idiomas do Complete Repertory

O Complete Repertory foi traduzido para varios idiomas. E novas tradugdes se lhe acrescentam regularmente.

O Complete Dynamics tem o inglés como idioma-padrdo.

Ha disponibilidade de idiomas extras, permitindo-lhe visualizar o repertério em outro idioma, ou em dois idiomas ao mesmo tempo.
A fungdo Localizar também lhe permite localizar rubricas em seu idioma nativo, se vocé ndo souber a palavra correta em inglés!

Se vocé quiser utilizar um idioma extra, precisa comprar uma licenga.

Atualmente, os seguintes idiomas estdo disponiveis:

2 Ingles Este ¢ o idioma-padrao.
= dlemdo
= Holandés
I Francés
= Espanhol
B2 portugués
U1 jaliano
—~ Hungaro
1 Romeno
== Bulgaro
== Russo
== Hindi

® Japonés

Para comprar um coédigo de Licenga, visite o nosso site.

Uma pequena taxa devera ser paga por um idioma extra, para remunerar o(a) tradutor(a) pelo trabalho que fez por vocé.
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Comprar remédios homeopaticos

De dentro do programa, vocé pode facilmente comprar remédios homeopaticos diretamente de uma farmacia online.

A disponibilidade de farmacia pode diferir de um pais a outro, dependendo do local e de regulamentos internacionais. A disponibilidade
¢ determinada na inicializag¢do do programa.

Para comprar um remédio, abra o menu popup sobre o nome de um remédio, em qualquer parte do Livro ou do modulo de Analise, e
selecione a opgdo Buy remedy from pharmacy. (Op¢ao de menu pop-up Comprar remédio da farmacia).

FLOWING sensation (cont.) FLUTTERIN'
water, of: ACON aeth agar alum arg-n ars nux-m N
bell camph cann-s casc caust chel CHIN PHASE |
croto-t dule GELS Gl ON aranh Hiet in plut-n po

lach Iyt
pip-n 5
verat V|
+ Swasl!
intermal
* Tricki
« Water,
sensati

FLUIDS

+Loss ¢

FLUSHES

+ Heart
(225)
* Heat; |

FLUTTERII

Se a opgdo ndo estiver disponivel, entdo ndo ha farmacia que atenda o seu pais.

Apds selecionada a opgdo, vocé sera automaticamente guiado a farmacia online disponivel para vocé.

Adon J
AML-N
ARN A

chely-s-

COCC Clmiv wum@niu LIuG GIUTTE GUlATp |

Informagdes sobre o remédio
Achar detalhes remédio

Matéria Médica

Visdo rapida da Matéria Médica
Website de provas homeopaticas

Acrescentar rubrica para a analise

Acrescentar referéncias para a analise

Rubrica principal (Flowing sensation)
Remédios

S6é rubricas principais

Exibir grafico de rubrica

Copiar

Achar na rubrica...

Rubrica em pégina de indice
Rubrica & uma favorita

* Intoxica

Note que o Complete Dynamics é independente da farméacia. Oferecemos acesso direto a farmacia como prestagdo de servigco aos nossos

clientes.
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Atalhos de teclado

Selecao de modulo

command I Modulo de indice

command B Moddulo de livro

command S Modulo Localizar

command D Maoddulo de caso

command R Modulo de analise

command M Moddulo de Matéria Médica

command J Saltar para

command F Buscar

command Y Exibir/ocultar campos Saltar para e Buscar
F1 Documentac¢do

Moédulo Livro
— Va para a proxima pagina
— Va para a pagina anterior
shift — Va para o proximo capitulo
shift — Va para o capitulo anterior
l V4é para a proxima rubrica
T Va para a rubrica anterior
shift l Va para a proxima rubrica principal
shift i Va para a rubrica principal anterior
control | Va para a proxima rubrica de mesmo nivel
control 1 V4 para a rubrica anterior de mesmo nivel
control  « Salte de volta para a rubrica anterior, apds seguir uma referéncia
control — Salte para diante (oposto de Saltar de volta)
espago Exibir/ocultar remédios
1 Todos os graus do remédio
2 Graus 2-3-4 dos remédios
3 Graus 3-4 dos remédios
4 Grau 4 dos remédios
command G Exibigdo de rubrica em texto/grafico

Capitulos do repertorio

shift-command A Abdome
shift-command B Para tras
shift-command C Clinico
shift-command E Extremidades
shift-command F Feminino(a)
shift-command G Generalidades
shift-command H Cabeca
shift-command L Laringe & traqueia
shift-command M Mente
shift-command P Perspiracao
shift-command R Respiracao
shift-command S Pele
shift-command T Garganta
shift-command U Uretra
shift-command V Vertigem
shift-command X Indice anatémico

Caso

control N Novo caso
control O Abrir caso selecionado
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control
control
control
control
control
control
control
control
control

C Fechar caso e escolher outro caso

E Editar informagdo sobre caso selecionado

A Acrescentar analise

T Acrescentar analise usando um padrio (template)

D Duplicar analise selecionada

S Acrescentar sintoma

R Acrescentar rubrica de repertério selecionada para analise
V Exibir visdo geral das rubricas na analise

X Acrescentar prescrigao

command P Imprimir

Analise

command C Copiar linhas selecionadas
command V Colar linhas copiadas

shift
shift

1 Mover para cima as linhas selecionadas

| Mover para baixo as linhas selecionadas

1 Atribuir peso 1 as linhas selecionadas

2 Atribuir peso 2 as linhas selecionadas

3 Atribuir peso 3 as linhas selecionadas

4 Atribuir peso 4 as linhas selecionadas

0 Nao contar as linhas selecionadas na analise
« Ocultar rubricas referentes ao sintoma (fechar)
— Exibir rubricas referentes ao sintoma (abrir)

command1 ®© |

command2 © 2

Etcetera...

Matéria Médica

— Va para a proxima pagina

« Va para a pagina anterior
shift — Va para o proximo capitulo
shift «— Va para o capitulo anterior
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Enviar feedback

Precisamos da sua ajuda e valorizamos o seu feedback

Os criadores do Complete Dynamics estdo empenhados em levar até vocé um produto da melhor qualidade e usabilidade possiveis, além
do preco modico das edi¢des comerciais.

Quanto a qualidade, temos uma atitude de tolerancia zero quanto a defeitos de desenvolvimento de software. Defeitos do programa
simplesmente nos sao inaceitaveis, e, caso encontrados, serdo resolvidos com a mais alta prioridade.

A usabilidade ja ¢ questdo mais complexa, pois se trata de assunto muito pessoal. Nos e nosso dedicado grupo de avaliadores
profissionais estamos em constante busca da melhor usabilidade, sempre avaliando o seu feedback.

Com a sua ajuda, podemos continuar a aperfeicoar o Complete Dynamics constantemente.

Como enviar feedback
Se o seu computador estiver conectado a internet, ¢ facil enviar feedback.
Basta abrir o menu e escolher as op¢des Feedback em geral, ou Relatar problema. (Opgao de menu Ajuda / Mensagens em geral, opgao

de menu A4juda / Relatar problemas).

Caso o seu 'computador de homeopatia' ndo tenha acesso direto a internet, queira, por favor, enviar um email para
support@completedynamics.com :
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